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ГЛАВА 1

ВСТРЕЧА


В конце лета море всегда кажется преградой против мыслей об ещё одной длинной, свирепой новой Английской зиме. Волны бьются о мысы со слапой яростью. Рыбаки считают, что Август — ужасающий месяц, но для меня, он самый захватывающий. Возможно это потому, что моя семья живет в Глостере поколениями. Или возможно потому, что мы Виккане, что позволяет нам жить в гармонии с природой.
Нелепо думать что моя семья обосновалась так близко к Салему — мы были счастливы пережить испытание ведьм. Странно понимать что Викка способна вдохновлять на такой террор, являясь настолько нежной, любящей религией. Я догадываюсь, люди всегда боятся силы, которой не в силах понять. И Викка имеет дело с древней силой, хотя мои семейные методы никогда не были разрушительны. Мои мама и папа очень ответственны в пользовании магией, что вдалбливали в меня перед моим посвящением три года назад. Сейчас они учат этому же моего младшего брата, Сэма. Он пройдет посвящение еще только через семь месяцев, но я уже вижу энергию, начавшую вспыхивать в нем. Я думаю, он станет сильной ведьмой. Я с нетерпением жду его обрядов, мне трудно не завидовать ему временами. Моя собственная сила более переменчива, хотя мне приятно думать что она растет и я продолжаю учиться и практиковаться.
Каждый день я молю Богиню сделать меня достойной моей семьи.
— Сара Кёртис
Успокойся, я сказала сама себе, поскольку я смотрелась в зеркало в ванной комнате и изо всех сил пыталась заплести мои длинные каштановые волосы в аккуратную французскую косу. Все будет хорошо. Я взглянула на часы. Мой возлюбленный, Хантер Найэл, должен был появиться в любую минуту. Обычно я была бы рада провести вечер с ним, но сегодня был не просто обычный вечер. Нет — сегодня была официальное «знакомство с родителями», ужин, и я начинала чувствовать себя больной от напряжения.
Меня отвлек стук в дверь.
"Войдите," — позвала я.
Моя сестра, Мери Кей, прошла в ванную. "Это то, что ты носишь?" — спросила она, глядя на мои потрепанные голубые джинсы и мягкую фиолетовую рубашку из шерсти.
Я оглядела свой комплект. "Что с ним не так?"
Мэри Кей вздохнула и прошла через ванную к двери которая ведет в мою комнату.
"Куда ты собираешься?" — спросила я.
"Найти рубашку которую Тетя Эйлин подарила на рождество" сказала Мери Кей. " Я знаю онабудет смотрется на тебе великолепно, и кроме этого она и Паула уже в низу ждут нас"
"Та рубашка почти прозрачная!", спорила я, а Мери кей рылась в моих ящиках.
"И поэтому ты ее оденешь с этим," возражала она, держа бледно-розовую безрукавку. Мэри Кей вытащила прозрачную, эластичную рубашку с вешалки в моем туалете и протянула ее и безрукавку мне."Во всяком случае ты оденешь джинсы с низкой талией," сказала она, когда я сняла мою рубашку из шерсти. "У тебя прекрасная фигура что бы их носить."
Я одела свой комплект и уставилась на свое отражение в зеркале в ванной. Серо-голубая рубашка действительно делала мои темные глаза более теплыми, а розовый цвет безрукавки делал мою кожу розовой. Вновь я была поражена способностью моей сестры составить комплект из одежды, которую я почти никогда не носила.
В это время раздался звонок в дверь. — Шоу начинается! Громко сказала Мэри Кей.
Я подавила стон. В сотый раз мне захотелось пнуть себя за то, что позволила моим родителям пригласить Хантера на обед. Это показалось мне хорошей идеей, когда мама предложила это, но теперь, когда время пришло, мое сердце готово было выскочить из груди. Мне не помогало, что мама раздула из этого большое событие, составив шикарное меню и пригласив мою тетю Эйлин и ее подругу Паулу. А что если он им не понравится? Волнуясь, я уставилась на свое отражение. Мои родители встречались с Хантером ранее, но только мельком, случайно. Для сравнения, это хуже, чем проходной экзамен в колледже.
Я услышала приглушенные приветствия в переднем холле. Мэри Кей поправила свой свитер. "Иди", сказала она.
Я последовала за ней в коридор и вниз по лестнице. Хантер был в переднем алькове, пожимая руку отцу и улыбаясь моей тёте и ее подруге. Он держал в руках бумажный конус роз, они были такие нежно-розовые, что, казалось, светятся своим внутренним светом, как букет из жемчуга. Я остановилась на ступеньках, и Хантер посмотрел на меня своими зелеными глазами. Я улыбнулась, и он улыбнулся в ответ, по краям его блестящих глаз образовались складочки, делающие его таким волнующим и знакомым.
"Хей, Морган," сказала моя тётя Эйлин с усмешкой. "Эта рубашка выглядит на тебе превосходно." Она повернулась спиной к Хантеру и выгнула брови, глядя на меня, будто говорила "Он классный." Я нервно засмеялась и дала ей и Пауле обнять меня.
Хантер быстро чмокнул меня в щеку. "Ты красивая," прошептал он, и я почувствовала что краснею.
Мэри Кей принюхалась.
— Что-то горит? — Спросила она.
Мой отец посмотрел на меня с тревогой, его глаза выгладили огромными через очки.
— Я думаю, я лучше пойду, посмотрю, как там мама, — сказал я быстро. — Должна ли я положить их в воду? — спросила Я Хантера, принимая розы от него. — Они великолепны.
— Вам нужна помощь? — Спросил Хантер.
— О, нет, — сказала я как можно небрежнее. — Я уверена, что все под контролем.
Хантер улыбнулся, и я знала, что так легко его не обмануть.
Когда мой отец проводил всех в гостинную, я поспешила на кухню. Моя мама отчаянно размахивала руками, пытаясь прогнать дым, льющийся из открытой духовки.
"Могу я чем-то помочь?" спросила я.
"О, Морган!" облегчение отразилось на мамином лице. "Ты не могла бы побыть со своим фанатом пока пожарная тревога не закончится? Надо вытащить жаркое из духовки, я думаю капля жира упала в огонь." Моя мать — брокер недвижимого имущества и не проводит много времени в кухне. Фактом, того что оба мои родителя добровольно предложили готовить для Хантера являлся сделанный отцом его знаменитый черносмородиновый пирог на десерт. Это было только свидетельство того, каким особенным они хотели сделать этот вечер.
Я положила розы на столешницу, повернулась к вентилятору и уменьшила пламя под морковью, как моя мама боролась за жаркое в духовке и пыталась разогнать дым от него. Она отрицательно покачала головой. "Нам следовало бы проветрить," грустно сказала она, осматривая почерневшую столовую.
Я попыталась не застонать вслух. "Может быть, можно сделать какой-нибудь соус, чтобы прикрыть почерневшие участки," предложила я.
Мама кивнула, оправляя красный свитер пока я вытащила какой-то соус быстрого приготовления из шкафчика. "Спасибо," сказала она с усмешкой. "Думаю, мне лучше пройти туда и поздороваться с Хантером."
Что-то в голосе моей матери заставило меня посмотреть на нее. До этого момента мне даже в голову не приходило, что мама может так же нервничать из-за сегодняшнего официального знакомства и приветствия, как и я.
Мама подняла букет роз.

— Они прекрасны, — произнесла она. Мгновение спустя она добавила: — Хантер хороший, не правда ли?
— Да, на самом деле, — согласилась я. Мама улыбнулась, и я почувствовала внезапное желание обнять ее. И она, и папа знали, что Хантер был викканином (хотя они и не знали, насколько). Существовало множество причин, почему им не особенно нравилась мысль, что Викка является частью моей жизни. Но вот, они пытаются узнать Хантера поближе, пытаются быть непредвзятыми.
Мама поторопилась в гостиную, чтобы поприветствовать всех. Я как раз делала соус, когда Мери-Кей и папа вошли на кухню. Папа постарался на славу, разрезая жаркое. Ему действительно пришлось приложить усилия, но, в конце концов, он порезал его как раз на такие куски, что можно было подавать. Я разложила его на тарелки и полила соусом, потом добавила салат, и Мери-Кей понесла тарелки на стол. Как только жаркое прикрыли соусом, оно уже не выглядело так ужасно.
Когда я вошла в столовую комнату, все уже смеялись и разговаривали. Хантер так посмотрел на меня, что по мне мгновенно пронеслось тепло, и я направилась к своему месту между ним и Мери-Кей.
— Теперь, когда все здесь, — сказала тетя Эйлин, поскольку я скользнула в кресло напротив нее, — У нас с Полой есть новости.
— Какие? — Спросила я.
— Мы подали наши документы, — сказала Пола с робкой улыбкой на лице.
— агентство по усыновлению сказало, что мы должны получить «зеленый свет» в течение ближайших десяти недель, — добавила тетя Эйлин.
"Тогда у тебя будет ребёнок?" спросила Мэри Кей. "Это замечательно!"
Я улыбнулась, не уверенная в том, что следует говорить. Я была счастлива за Полу и тетю Эйлин, но все же чувствовала себя немного странно. Как-никак, я только несколько месяцев назад узнала, что я удочерена. Из-за этого открытия я также узнала, что являюсь кровной ведьмой, и что я принадлежу к длинном роду сильных женщин — викканок.
Наступила пугающая тишина, как будто все ожидали моего ответа. Я посмотрела на свою тетю, зная, как бы она хотела, чтобы я была счастлива за нее.

— Поздравляю, — наконец ответила я. — Это…это великолепно.
"Это будет счастливый малыш," сказал Хантер, и тётя Эйлин просияла.
Под столом он нашел мою руку и нежно сжал её.
Развернувшись к маме, Хантер поднял вилку с ростбифом и произнес:

— Миссис Роулендс, этот американский запах дыма — невероятный. В Англии такого совсем нет.
Мать спрятала улыбку за своей салфеткой.
"Спасибо", сказала она.
Я сосредоточилась на еде, чтобы ненароком не посмотреть на него и не рассмеяться. Так странно было видеть, как Хантер так уверенно и естественно ведет себя с моими родителями. Когда мы были вместе, одни, он казался более замкнутым, даже немного напряженным.
— Мистер Роулендс, Морган говорила мне, что вы очень заинтересованы физикой, — продолжал Хантер. — Вы читали статью в «Сайнтифик Америка» про тот нейтронный коллайдер, что строят в Швейцарии?
По папиному лицу я могла сказать, что такая тема разговора — его представление о рае. Мама подняла брови, смотря на меня. Сидящая рядом Мери-Кей откинулась на спинку кресла, чтобы подмигнуть мне.
Я не могла поверить, эта ночь была такой хорошей.
После того как мы закончили с обедом, Мария К. и я убрали со стола и достали десертные тарелки. Затем я вернулась на кухню, чтобы взять черничного пирога. Когда же, я вошла в из столовой, задняя дверь с треском распахнулась. Я вскочила и обернулась. Кто там? Я подошла к двери и выбросила свои сенсоры.
Я ничего не чувствовала. Я вдохнула морозный ночной воздух. Была середина февраля, и в лунном свете деревья чернели под их снежными саванами. Я вдруг вздрогнула. Это всего лишь ветер, сказала я себе, когда подошла к двери и схватилась за ручку. Глядя в ночь, я была поражена внезапностью образа моего прошлого возлюбленного, Кэла Блэра. Его темные, лохматые волосы, золотые глаза плавали в моей голове головокружительную секунду, потом так же быстро, образ исчез, оставив тупую боль в груди.
Кэл.
На мгновение я попыталась представить себе этот вечер Кэлl за обеденным столом, а не Хантер, но я не могла. Кел познакомил меня с Виккой, и он сказал мне, что любит меня и что я особенная. . но я всегда чувствовала себя неуверенной рядом с ним. Не то чтобы я была особенно в безопасности с начала, но что-то в Кэлеl заставило меня чувствовать себя так, словно он делает одолжение, слушая меня.
Оказалось, что он узнал меня, в первую очередь только потому, что его мать, Селена, хотела забрать мою от магию. Ей уже почти удалось, но в конце Кел отдал свою жизнь, чтобы остановить ее. От этого у меня осталось чувство глубокой и растерянности и печали. Кел предал меня, но по-своему, он любил меня.
"Где этот пирог? родные волнуются, "сказала Мэри К., когда она вошла в кухню. Она остановилась, увидев мое лицо. "Ты в порядке?"
Я быстро встряхнула голову, чтобы очистить ее и заперла снаружи дверь. "Извини". Я пересекла кухню и распахнула холодильник. "В эту минуту я была в своем собственном мире. Пирог здесь. "Я передала его ей.
"Я думаю, это будет очень хорошо, не так ли?" спросила Мэри К., понизив голос, когда она распахивала серебряный ящик и доставала нож.
— Невероятно хорошо- согласилась я. Я была так благодарна Мэри Кей за поддержку. Она точно не была большой любительницей Викки, но ей очень понравился Хантер.
Папин пирог был само удовольствие, с множеством орехов и шоколада. Как только его принесли, разговор за столом замедлился, поскольку все наслаждались каждым кусочком.
— Я объелась- сказала тетя Эйлин, покончив с пирогом.
"Все было вкусно," вмешалась Паула.
Мой отец посмотрел вокруг стола. "Кофе в гостиной?
"Хантер?" предложила моя мама. "Кофе? Или, может быть, вы хотите чаю?"
"Ничего не надо, спасибо. Я помогу Морган и Мария К. с посудой, "ответил Хантер. Он начал собирать тарелки. Я помогала, разрываясь между страхом и смущением.
"Я все правильно делаю?" прошептал Хантер, когда мы шли на кухню.
Я фыркнула.

— Никогда не знала, что у тебя есть такие актерские способности. Или же такая любовь ростбифу. Думаю, мои родители как раз готовятся тебя усыновить.
— Я не против. Я смогу жить в твоей комнате? — он так посмотрел на меня, что мое сердце внезапно ускорило ритм.
— Ой, Морган, — произнесла Мери-Кей, стоя у раковины, где она отчищала тарелки от еды, выкидывая ее в измельчитель пищевых отходов. — Это твоя тарелка? Не могу поверить, что ты спрятала свой ростбиф под слоем картофельного пюре!
— Ты же не ожидала, что я буду это есть, правда? — возразила я. — Я не видела, чтобы ты просила добавки.
"Я не люблю красное мясо,"чопорно ответила Мэри К.
— Я думал, что ростбиф был хорошим, — сказал Хантер, выглядя удивленным.
Мария К., и я усмехнулись. "Ну, он англичанин," указала Мэри К.
— Я думала, ты просто подлизывался к моей маме, — сказала я Хантеру. — То, что ты был действительно искренними немного пугает. Следует ли мне беспокоиться о тебе?
Хантер засмеялся, и я почувствовала прилив радости. Это были удивительные звуки глубокие и богатые, я редко их слышала особенно в последнее время. Несколько недель тому назад Хантер и я уехали в Нью-Йорк для расследования Aмирата, шабаша ведьм Вудбейн. Вудбейны были одним из семи Великих Кланов Викки-древних кланов крови ведьм. Исторически Вудбейны делали все для расширения собственной власти любой ценой.
К нашему удивлению, мы обнаружили, что один из лидеров Амирата, и тот, кто убил мою биологическую мать, на самом деле мой настоящий отец, Кьраян Макуон. Кьаран чуть не убил и меня тоже, прежде чем он понял, что я его дочь. Осознание того, что я произошла от кого-то настолько сильно наделенного злобой, бросило меня в штопор, и в то время Хантер и я растались. Пока Кьаран манипулировал мною, я чуть не убила его. Но теперь мы снова вместе, по иронии судьбы, благодаря Кьарану и теплый смех Хантера в ярко-желтый кухне моей семьи сделали все ужасные вещи, через которые мы прошли, кажущимися давным-давно в прошлом, а все это случилось всего лишь несколько недель назад.
"Ладно, Мария К.:" Я сказала: "Я положу блюда, если вы будете убирать стол".
"Идет" сказала она, вытирая руки о полотенце.
— Ты чистишь, а я складываю, — произнес Хантер. Как только Мери-Кей уже не могла нас подслушать, он показал рукой в сторону, куда она ушла. — Как она?
Я почувствовала острую боль. Дважды на прошлой неделе Мери-Кей просыпалась ночью, крича из-за кошмаров, в которых ее запирали в маленькой комнате. Я переживала, не были ли те сны связаны с той ночью несколько месяцев назад, когда Селена похитила Мери-Кей и использовала как приманку, чтобы заманить меня в ее дом. Мери-Кей под действием заклинания Селены, казалась, ничего не помнила о том ужасном противостоянии, что было между мной, Хантером и Селеной, но я всегда подозревала, что, по крайней мере, частица того вечера пронизывала ее подсознание. Теперь я боялась, что это подавленное знание могло прорываться в ее разум.
"Насколько я знаю, она спала хорошо вчера" я сказала Хантеру.
"Морган, я думаю, ты должна сказать Мэри К. правду."
— Я знаю, — я неудобно завозилась. — Ты говорил это вчера
Голос Хантера был тихим, но настойчивым. "Она заслуживает того, чтобы знать, что произошло в ту ночь, отчасти для собственного здравого смысла".
"Что случилось, какой ночью?"
Я развернулась и увидела Мери-Кей, стоящую в дверном проходе.

— Какой ночью? — повторила она с огромными глазами. — О чем это вы говорили? Что ты мне не сказала?
Казалось, мой голос расширился и заполнил комнату, как пелена дыма, потом медленно растаял, впитываясь в стены.
— Я… мы просто имели в виду… — я запнулась, поворачиваясь к Хантеру за помощью.
Но Мери-Кей даже не посмотрела на него. Ее глаза не отрывались от меня.

— Что ты мне не сказала, Морган? — снова спросила она. — Это ведь о ночи, что я была с матерью Кэла, о ночи, когда они оба умерли. Не так ли?
Я не ответила. В ярко освещенной кухне повисла тишина.
Ноздри Мери-Кей раздулись.

— Ты говорила мне, что мы никогда не были в опасности.
Я закусила губу, колеблясь. «Скажи ей», я могла почти слышать слова Хантера. Короткого взгляда на него мне хватило, чтобы сказать, что он ставит блокирующие заклинания, чтобы родители не услышали назревавшей ссоры
Я вздохнула.

— Мы были в опасности, — наконец призналась я. — Ты помнишь, что ты была в доме Селены? — я могла слышать дрожь в собственном голосе.
Сестра кивнула. Маленькая складка появилась между ее бровей, когда она напрягла память. В добавок к заклинаниям Селены, я создавала еще и затемняющие и отвлекающие заклинания, когда Селена напала на меня и Хантера со всем оружием, что было в ее темном арсенале. Я знала, той ночью она видела очень мало, а поняла еще меньше.
— Селена хотела… — начала я, но не могла заставить себя сказать, — украсть мою магию. Моя семья не была осведомлена о моей силе ведьмы, и я бы хотела, чтобы так и осталось. Я решила начать сначала. — Селена хотела кое-чего от меня. Она очень сильно этого хотела, и она угрожала мне — и тебе — чтобы получить это. Она бы исполнила свои угрозы, если бы мы с Хантером не сумели ее остановить.
— И… — Мери-Кей тяжело сглотнула. — Значит так она… умерла?
— Да, — это было сказано шепотом.
— Ты убила ее? — голос Мери-Кей стал пронзительным.
— Она собиралась нас убить, — слова вырвались с моего рта, я не смогла остановить их. — Я остановила ее.
Лицо сестры стало бледным. Я не могла сказать, из-за страха или же гнева.

— О Боже, Морган, — выкрикнула она. — Когда же, черт возьми, ты собиралась мне об этом сказать?
— Не знаю, — призналась я. — Но мы все в порядке…
— Нет, мы не в порядке! — взорвалась Мери-Кей. — Мы едва не умерли, и ты врала мне, Морган! Ты скрывала это от меня! И ты бы продолжала делать так!
— Я никогда не врала тебе, — даже для меня эти слова были неуклюжими.
— Да, ты просто не говорила мне правды, — ее глаза вспыхнули.
— Мери-Кей, — я протянула руку, чтобы взять ее за плечо, но она отклонилась от меня.
— Не прикасайся ко мне, — едва не рыкнула она. Слова ударили меня, как пощечина, и пока я собралась с мыслями, чтобы ответить, она развернулась и убежала с кухни. Я тупо уставилась ей вслед, слыша, как она поднимается по лестнице.
— Морган, — сказал мягкий голос за моей спиной. Хантер.
— Морган, — произнес позади меня мягкий голос. Хантер.

Я обернулась к нему, чувствуя себя побитой.

— Думаю, я лучше пойду, — сказал он. Его лицо было мрачным.
Я вздохнула.

— Прости.
— Нет-нет, — Хантер протянул руку и мягко прикоснулся к моей щеке. — Я понимаю. Проведешь меня до двери?
Я кивнула. Когда мы подошли к гостиной, коридор наполнил взрыв смеха. Все подняли головы, когда мы зашли в комнату.
— Хантеру нужно идти, — объявила я.
— Ужин был чудесный, — тепло сказал Хантер. — Спасибо, что пригласили.
— Не за что, — сердечно ответил отец. Он пожал Хантеру руку и улыбнулся ему.
— Было большое удовольствие пообщаться с тобой, — согласилась мама, поцеловав Хантера в щеку. Я была поражена. Мама, что никогда не разрешала мне или сестре приводить парней в наши комнаты, дала Хантеру знак своего одобрения.
— Рада была познакомиться, — сказала тетя Эйлин. Они с Полой приветливо помахали Хантеру с дивана.
Мы развернулись и вышли в коридор.

— Морган, не забудь, что у тебя еще есть домашнее задание, — крикнула мама мне вслед.
— Не переживай, не забуду, — пообещала я, хватая жакет с вешалки. Как будто я могла забыть. У меня еще тонна работы. Со всем эти, что происходило в последнее время, я страшно опустилась в учебе. Если я не сдам свое сочинение по английскому на следующий день, я могу уже попрощаться с хорошей оценкой.
— Послушай, Морган, мне нужно кое-что тебе сказать, — произнес Хантер, когда мы вышли на переднее крыльцо. Его голос стал серьезным, он потянулся, чтобы закрыть за мной входную дверь. — Как раз перед тем, как я приехал сюда, со мной связалась Эойф.
Холодный февральский ветер хлестнул меня по лицу.

— Разве она не в Лондоне?
Хантер кивнул.

— Она звонила. У нее есть для тебя сообщение.
Эойф МакНэбб, как и Хантер, работала на Международный совет ведьм. Недавно она попросила меня помочь этой организации — связаться с моим биологическим отцом. Совет долгое время искал Кьярана, считая, что он и его ковен, Эмирант, были причастны к темной волне, отвратительному магическому облаку разрушения, что за эти годы стер с лица земли бесчисленное количество ковенов. Я почти преуспела в заманивании Кьярана в ловушку, но в последний момент он сумел проскользнуть сквозь наши пальцы.
— Они еще не нашли Кьярана? — спросила я.
Хантер покачал головой.

— Еще нет, но совет работает над этим. Они считают, что он где-то на севере Испании или же на юге Франции. Эойф хотела, чтобы ты знала, что наблюдательный знак, который ты поставила на нем, очень полезен.
Когда я услышала это, меня пронзило множество противоречивых эмоций. Кьяран был моим биологическим отцом, и я чувствовала странную связь с ним, когда мы были вместе. Но все же я знала, что он опасен, что совету нужно найти его… и остановить его.
— Как бы я хотел, чтобы ты получила более формальное обучение, — продолжал Хантер. — Особенно теперь, когда Кьяран…
— Я знаю, — поспешно сказала я. — Я холостое орудие. Ведьма с такой силой, как у меня, имеет обязательства. Мне нужно видеть всю картину в целом. И так далее. Я уже слышала об этом.
— Я не хочу, чтобы с тобой что-то случилось, — прошептал Хантер.
Холод вокруг меня, казалось, исчез, когда он наклонился ко мне и его губы обрушились на мои.
Этот поцелуй, казалось, продолжался вечность, и тут я почувствовала странную тоску от того, что, в любом случае, я не могу остаться в этом мгновении навсегда. Скоро мне придется возвратиться в реальный мир — мир, в котором у меня есть домашнее задание и в котором Мери-Кей была правомерно сердита на меня. Но я оттолкнула это чувство. «Не думай о том, что произойдет, когда поцелуй закончится», — сказала я себе.
Мое сердце забилось чаще, и внезапно я почувствовала, как в моем теле течет кровь. Я почувствовала каждый вдох холодного воздуха, что я втягивала в легкие и выпускала в зимнюю ночь с облаком пары. Я могла чувствовать жар двух наших тел в самом сердце холодной тьмы. Я чувствовала себе кем-то большим, чем просто личность, и все эти эмоции казались мне более неистовыми, чем желание, глубже, чем любовь. Мне казалось, что я — сила природы, шторм, что-то не останавливаемое. Я чувствовала себя связанной с Хантером и миром вокруг запутано и неотделимо, и теперь я знала, что я была частью чего-то большего, чем человечество.



ГЛАВА 2

КОНТАКТ


3 сентября 1971
Меня тошнит. Во второй половине дня Сэм показал мне книгу, которую он только что "открыл". Когда я увидела обложку, я чуть не выронила книгу в ужасе. Это было первое издание книги Харрис Stronghton "На Containement магии.
Я не могла выяснить, где он нашёл её. Мои родители не сказали ему об их библиотеке все же, и даже если они имели, я сомневаюсь, что они имеют любые книги Harris Stronghton. Сэм сказал мне, что он нашёл книгу в общественной библиотеке и только что взял её. Он украл книгу. Он думал что книга хотела что бы он взял её.
Я не могу поверить что это был брат которого я знала всю свою жизнь. Я спросила Сэма знает ли он кем был Harris Stronghton,он конечно бы не сделал этого. Я Надеюсь что нет. Я объяснил что Stronghton был наиболее известных ведьм в Англии-что он использовал тёмную волну что уничтожить многих ведьм из Вудвейнов как он мог. Он даже убил несколько наших кровных родственников, хотя я не скажу этого Сэму. Я могла бы сказать ему об этом но он бы чувствовал себя виноватым.
Я подумала, что на этом и все закончится, но когда я протянула ему книгу и спросила, что он планировал с ней делать, Сэм ответил, что еще не знает. Я знаю своего брата. Если я попытаюсь принудить его выбросить книгу, ему еще больше захочется оставить ее. Часть меня говорит рассказать обо всем родителям, но другая, большая, часть боится того, как они отреагируют.
Богиня, дай мне мудрость. И дай мне мужество, чтобы жить в доме с этой злой книгой.
Сара Кертис.
Красный кирпич стен средней школы Видоуз-Вэйла выделялся на фоне серого февральского неба. Я попыталась струсить с себя уныния, что наполняло меня, пока я медленно шла к входной двери. Утро — не самое лучшее время для меня, а короткие зимние дни не улучшали мне настроение. Как и то, что Мери-Кей поехала в школу со своей подругой Сьюзен Уоллис, а не со мной. Она не разговаривала со мной.
— Эй, Морган! — Дженна Руис остановила меня, когда я вошла в холл. Ее светлые волосы были собраны в хвост, на ней были коричневый свитер и темные джинсы. Из-за нерешительной улыбки она казалась юной и неуверенной в себе. Забавно вспоминать, что до того, как я вступила в ковен, я считала Дженну немного пугающей.

— Тебе туда? — спросила она, кивая головой в сторону лестницы, ведущей в подвал, где зимой постоянно собирался наш ковен.
Я убрала прядь волос за ухо.

— Куда же еще? — ответила я, и мы зашагали рядом.
Дженна распахнула дверь на лестницу. Большинство ребят из нашего ковена уже собралось. Мой лучший друг, Робби Гуревич, сидел на нижней ступеньке, прислонившись к коленям Бри Уоррен. Ее руки лежали у него на плечах. Итан Шарп и Шарон Гудфайн сидели чуть выше с левой стороны.
Рейвин Мельцер стояла на нижней площадке лестницы рядом с перилами. На ней была красная бархатная рубашка и черные кожаные штаны с низкой талией, которые демонстрировали татуировку в форме пламени вокруг пупка. Для Рейвин это было довольно скромно. Я же даже в самых смелых мечтах не могу представить на себе такой прикид. Рассматривая ее, я задавалась вопросом, поняла ли Рейвин, как я относилась к ее наряду
Бледный зимний свет, просочившийся через окно на верхней площадке, немного осветил наши лица. Я прислонилась к стене на нижней ступеньке, и Бри улыбнулась мне, сразу же растопив, по крайней мере, часть февральского холода.
— Эй, — сказала она тепло. — Как все прошло вчера вечером?
— Великолепно, — ответила я. — Все было прелестно, все были в восторге.
Шарон вытащила свой светло-голубой кардиган и набросила себе на плечи.

— О чем это вы? — спросила она.
— Хантер вчера вечером был на официальном родительском ужине, — объяснил Робби.
— О Боже! — сказал Итан. — Как жестоко и необычно. — Шарон двинула его локтем в колено. — Ой! — завизжал он. — Я всего лишь сказал…
Нет, это правда", согласилась я. "Это было немного напряженным в первую очередь. Но все вели себя наилучшим образом. Все прошло хорошо".
— Это не удивительно, — сказал Робби. — Хантер это мечта каждого родителя.
Я смотрела на него с удивлением.
— Как это? — Спросила я.
Робби пожали плечами.
— Хантер ответственный, он щедрый, он умный. И все видят, что он подходит тебе, Морган.
— Кроме того, он — ведьма, — сухо добавила Рейвин. — Чьи родители не были бы в восторге?
Я проигнорировала комментарий Рейвин, довольная тем, что сказал Робби. Мы с ним были близкими друзьями, но недавно у нас были некоторые разногласия. Он считал, что я злоупотребляю своей силой, и он был прав. Но я пыталась стать более ответственной. Было приятно узнать, что Робби понимал, что мои отношения с Хантером значительно этому способствовали.
Эй, Морган, "Итан подала голос", ты слышали что-нибудь от Киллиана"?
Киллиан был сыном Кьярана и моим сводным братом. Я немного узнала его за последние несколько недель, но после его приезда ко мне в Видоуз-Вэйл и отвратительного поведения здесь, он исчез из виду
— Нет, — ответила я, чувствуя приступ сожаления. Киллиан был безответственным, опрометчивым, возможно, даже опасным, но он мне нравился. И мне нравилось иметь старшего брата. — Не знаю, где он. Наверное, вернулся в Нью-Йорк.
Я услышала, как открылась дверь, и, подняв глаза, увидела Алису Сото, новенькую в нашем ковене. Она училась во втором классе старшей школы, с золотисто-каштановые волосы были густыми, а темные глаза были так велики, что походили на совиные.
— Привет всем! — робко сказала она. Потом неуверенно посмотрела на меня: — Привет, Морган!
— Привет! — ответила я, рада видеть ее. Она была моложе всех нас и обычно болталась перед школой с другими учениками младших классов. Я подумала, что ее появление означало, что она наконец-то, спустя недели общения в нашем кругу, начала расслабляться.
Шарон одарила Алису приветливой улыбкой и похлопала по месту рядом, приглашая ее присесть. Алиса села рядом с Шарон, пробормотав по пути «привет» Бри и Робби.
Робби взглянут на часы.

— Мне нужно в библиотеку, — сказал он. Бри неохотно отпустила его. — У меня есть всего десять минут, чтобы подготовится к уроку испанского.
— Я пойду с тобой, — быстро сказала Бри.
Странное выражение мелькнуло на лице Робби, но оно исчезло так же быстро, как и появилось.

— Хорошо, — ответил он. — Пойдем. До встречи, ребята. — Он помахал нам рукой и начал подниматься по лестнице.
Бри потянулась ко мне и легко сжала мою руку.

— Поговорим во время ленча, хорошо? Я хочу услышать все подробности.
— Конечно, — ответила я. Я смотрела с недоумением, как она повернулась и побежала за Робби. Мне показалось странным, что Бри хотела пойти вместе с Робби, а не зависать с остальными. Не в стиле Бри искать время для дополнительного обучения.
— И так, Морган, ты подготовилась к тесту? — спросила Дженна, скользнув на место Робби.
Мой желудок сжался.

— К тесту? — спросила я.
Дженна закусила губу.

— У тебя ведь Пауэл, да? — спросила она. — Мне казалось, что сегодня о всем своим классам дает тест по Гражданской войне?
С неожиданной ясностью это всплыло в памяти у меня, и я застонала.

— Я думала, что этот тест в следующий четверг, — произнесла я. Теперь я была на взводе.
Дженна коснулась моей руки.

— Каким уроком у тебя история? — спросила она
— Пятым.
— Великолепно, это ведь после ленча, — успокаивала она меня. — Я дам тебе почитать свои домашние записи, ты просмотришь их и свои классные конспекты. — Она порылась в рюкзаке и вытащила записи. — Вот, — сказала она, передавая их. — Не волнуйся, все будет хорошо.
У меня не было выбора, кроме как попробовать поверить ей.

— Спасибо, — сказала я как раз в то время, когда прозвенел звонок. Я уже чувствовала, что мне предстоит долгий день.
К тому времени, как я скользнула в свой «Плимут Вэлиант» 1971 г., который нежно называли Das Boot, мои руки практически дрожали от истощения. Я все уроки прятала записи Дженны за рабочими тетрадями. К сожалению, зубрежка не помогла. Я хотела сказать мистеру Пауэлу, чтобы он даже не тратил время, проверяя мой тест. Я знала, что провалила его.
Я повернула ключ в замке зажигания и улыбнулась, когда машина сразу же завелась. Старая, но надежная. Мери-Кей пошла на тренировку черлидеров и сказала мне, что ее подвезет кто-то из друзей. Это было единственное, что она сказала мне за целый день.
Внезапно мне расхотелось идти домой. Я представила себя в полном одиночестве в тихом доме. Мои родители не должны были быть дома еще несколько часов, и мне не было даже с кем поговорить об этом ужасном дне. Не то чтобы я хотела рассказать родителям, что провалила тест.
Я отправилась к Хантеру. «Пожалуйста, будь дома», — подумала я, вспоминая то спокойствие, что ощущала рядом с ним прошлым вечером.
Когда я свернула на подъездную дорожку и гравий захрустел под шинами, Хантер уже стоял в дверном проеме.
— Тяжелый день? — спросил он, наклоняясь, чтобы поцеловать меня, когда я поднялась на крыльцо.
— Ужасный. — Я обвила руками его шею. Его губы были на вкус как чай с корицей
Он улыбнулся.

— Почему бы тебе не зайти и не рассказать мне об этом?

Как только мы вошли в старенькую, но уютную гостиную, до моего носа донесся теплый аромат корицы. Я поняла, даже не выбросив сенсоры, что Скай, кузина Хантера, была наверху.
— Следует поздороваться? — спросила я.
Хантер колебался.

— Думаю, она спустится вниз, если посчитает нужным. Она довольно подавленная в последнее время.
Я кивнула. Скай и Рейвин некоторое время были вместе, но недавно они расстались — в основном, благодаря моему сводному брату Киллиану. Я не знала, что чувствовала Рейвин, — трудно было что-то понять за ее образом крутой девочки — но я знала, что Скай сильно страдала. Я ощутила острый укол сочувствия, когда представила, как Скай переживает разрыв, находясь за полмира от большинства своих друзей.
Я сняла свое пальто. Хантер забрал его и повесил в шкаф в прихожей. Потом он подошел и сел на потертый диван, приглашая меня сесть рядом
— Этим утром я снова говорил с Эойф, — сказал он. — Она волнуется за тебя. Она хотела бы, чтобы ты больше узнала о магической защите, впрочем, как и я.
— И что это? — спросила я. — Что-то вроде самообороны для ведьм?
Хантер кивнул без тени юмора.

— Именно это. — Казалось, зеленый цвет его глаз стал боле глубоким, когда он добавил: — Учитывая, то, что с тобой произошло, Морган, тебе не мешало бы научиться этой защите. К тому же, это одна из тем, которую проходят в обрядах перед посвящением.
— Я думала, что буду посвящена через год и один день после первого круга. Я не знала, что мне надо к этому готовиться.
— Тебе и не надо, — сказал Хантер. — Это простая церемония. Я говорю о твоем посвящении как кровной ведьмы, что не так просто. Сначала ты присоединяешься к ковену, потом начинаешь готовиться к ритуалам для новичков — нескольким тестам по магических силе и знании. Они необходимы, чтобы отсеять кровных ведьм, которые не достаточно серьезно относятся к магии или же не вошли в полную силу для дальнейшего обучения. — Я приглушила стон, подумав о еще каких-то тестах, пока Хантер продолжал: — Как только ты пройдешь эти обряды, ты будешь приставлена учеником к другой кровной ведьме, которая будет вести тебя, пока ты не подготовишься к полному посвящению кровной ведьмы
— Сколько же времени это займет?
Хантер пожал плечами.

— Когда как, — отвтеил он. — Несколько лет.
Я изо всех сил пыталась скрыть мое разочарование. Несколько лет?
— Так или иначе, — сказал Хантер, — Эойф нашла кого-то, кто сможет приехать сюда, чтобы две недели обучать тебя магической защите. Она собирается остановиться у меня и Скай. Ее зовут Эрин Мёрфи, и она приедет в эти выходные.
— Она действительно так хороша? — спросила я.
— Она лучшая, — ответил он. Произнесенное с его английским акцентом, это утверждение, казалось, не оставляло места для сомнений. — А тем временем, Эойф попросила, чтобы я показал тебе азы. — Он встал и пересек комнату. На той стене у дверей в кухню висел буфет, Хантер достал с него маленькое бронзовое блюдечко и кусок мела. С другой стороны от журнального столика на полу он нарисовал маленький круг. Я вошла в него, и он замкнул его. Потом он взял щепотку соли с блюдца и рассыпал ее по кругу.

— Этой солью я очищаю наш круг, — произнес он.
Мы взялись за руки, закрыли глаза и несколько минут глубоко вдыхали. С каждым вдохом я ощущала, как мои чувства расширяются. Как будто я росла, тянулась ко всему вокруг, как будто весь дом, все в нем было живым, дышащем продолжением меня самой. Я ощущала, как вытягиваю силу с каждого вздоха, чувствовала, что Хантер делает так же. Наши тела, соединенные кончиками пальцев, стали одним целым, растворившись в той связи, что мы чувствовали со всем вокруг нас, включая и друг друга. Тут мы опустили руки и внезапно смотрели друг другу в глаза.
Казалось, открылось какое-то окно, и я смогла увидеть истинную глубину чувств Хантера — жгучее желание оберегать меня, его надежность, любовь ко мне, как он ценил нашу связь. Я видела его суровый, непримиримый гнев, и я знала, что это гнев из-за того, что темные силы сделали с его семьей. Родители Хантера, преследуемые темной волной, оставили его, еще когда он был маленьким. Я видела, что Хантер верит в то, что родители еще живы, что он может им помочь. Я видела его расстройство от того, что он не больше ничего не может поделать, его упрямую веру, что если бы он только очень постарался, то смог бы все изменить, сделать мир правильным. Я видела все это, впитывая вместе с дыханием.
Внезапно окно закрылось, и он снова стал просто Хантером.
— Первый урок о том, что называется татмеанма дивэнт, — объяснил он.
— Это как татмеанма брач? — спросила я, вспоминая церемонию, которую в мыслях я называла «викканским объединением разумов». Татмеанма — ритуал, с помощью которого два человека могут заглянуть в разумы друг в друга, поделится мыслями, воспоминаниями и убеждениями. Тат-меанма брач — своего рода сверхмощная версия обычного тат-меанма, при нем обмениваются практически всем, что есть в мозгах. Со мной эту церемонию прошла Элис Фернбрэйк, кровная ведьма, владеющая оккультным книжным магазином «Практическая магия».
— Не совсем, — ответил Хантер. — Цель дивэнта — использовать силу противника и отклонить ее, чтобы она не могла тебя ранить.
— Что-то вроде колдовского таэквон-до?
Хантер улыбнулся. Потом взял меня правой рукой за запястье и показал левой на стену. Я почувствовала, как по моему телу пробежала волна, как будто меня ударило током. Шипящий столб синего пламени вырвался из указательного пальца Хантера. Он ударил в стену и распался, не причинив вреда.
Я почувствовала головокружение и изо всех сил пыталась набрать кислорода в легкие.

— Ты в порядке? — спросил Хантер, опустив свои руки мне на бедра.
Я сделала несколько глубоких вдохов.

— Да, но это немного вышибло из меня воздух
Хантер кивнул. "Это может быть очень эффективно если мы имеем дело со врагом." Его голос был мрачным, и когда я почувствовала его сильные руки на моих бёдрах, я вновь поняла, что у Хантера были годы обучения и знания, которые я с трудом могу даже представить.
Я посмотрела ему в глаза. "Научи меня", сказала я.
Большую часть часа Хантер показывал мне различные методы отклоняющей силы. Хотя он и утверждал, что это довольно простые приемы самообороны, все они были абсолютно мне не знакомы. Было захватывающим узнать, что даже со всеми значительными знаниями Элис, оставалось еще много чего узнать.
"Превосходная работа," сказал Хантер, когда я применила один из его блоков.
Теперь, когда энергия уже не витала в комнате, я почувствовала как усталость за весь день навалилась на меня словно тяжелое одеяло. Хантер коснулся моих волос. "Мне отвезти тебя домой?" спросил он.
"Нет," сказала я. Я определенно не хотела идти домой сейчас. "Может…может мы могли бы сходить в кино?" предложила я.
По лестнице вниз спустилась Скай. От природы она имела светлую кожу, однако выглядела сейчас еще бледнее, чем обычно.

— Привет, Скай, — сказала я.
"Ох, привет, Морган," сказала Скай удивленно. "Я не знала, что ты здесь." Это показалось мне странным. Скай была могущественной кровной ведьмой. она должна была почувствовать мое присутствие. Но когда я взглянула на ее осунувшееся лицо, стало совершенно понятно, что она была в своем собственном мире. "Я помешала?" спросила она, скользнув взглядом от моего лица к Хантеру.
— Я только уговорить Хантера сходить в кино, — сказала я. — В Павильоне сейчас показывают ве… великолепный иностранный фильм, — объяснила я. Вообще-то, это был приключенческий экшн, который я умирала — так хотела посмотреть, но я знала, что Хантер никогда на такое не пойдет. Но он был сделан в Гонконге, так что он иностранный, правда? — Еще рано, — продолжила я, взглянув на часы на камине. Было только 6.15. — Мы могли бы купить пиццу перед фильмом, и я еще успею к 10 домой. — Я сделала страстно жаждущее лицо и захлопала ресницами.
Хантер засмеялся и сдался "Ладно", сказал он, подняв руки.
— Отлично! — Я помчалась на кухню, чтобы воспользоваться телефоном, а Скай снова побрела наверх. Я набрала свой домашний номер и подождала, пока несколько раз прозвенит гудок и включится автоответчик. Я оставила сообщение, объяснив, что собираюсь пойти в кино вместе с Хантером. Учитывая то, как родители отреагировали на него прошлым вечером, я решила, что они не будут против, если я проведу с ним немного времени. По крайней мере, пока не проверят тест с истории.
Мы с Хантером быстро перехватили по кусочку пиццы в «Pino’s Pizza», затем поехали к кинотеатру. Когда мы подошли к кассам, Хантер сказал:
— Два на «Огненных драконов», пожалуйста. — Я уставилась на него, когда он вытащил из кармана бумажник. Он заметил выражение моего лица, и уголки его рта дернулись в улыбке. — Что? — сказал он. — Ты же не думала, что провела меня той фразой о иностранном фильме?
Я засмеялась и покачала головой. Чем больше мне казалось, что я знаю Хантера, тем больше он меня удивлял
льон когда-то был настоящим театром, таким, где показывают всякие спектакли, а внутри он был украшен изображениями из греческих мифов. Мне всегда нравилось сидеть в первом ряду на балконе, потому что оттуда потрясающий вид и почти никто не любит там сидеть, кроме меня.
Мы сделали небольшую остановку возле ларька, чтобы купить средний стакан попкорна и диетическую колу для меня. Когда я обернулась, то столкнулась лицом к лицу с Бри и Робби.
— Эй, ребята! — крикнул Робби. Он взял несколько зерен попкорна с верхушки моего стакана и положил себе в рот.
— Ты посмотри на это, — пошутила я. — Ты знаешь сколько стоит попкорн?
— Я тебе все отдам, — пообещал Робби и заказал большой стакан попкорна и две содовые.
— И пачку «Raisinets», — добавила Бри. Я улыбнулась ей.
Блондинка принесла их заказ и выложила все на прилавок. Подбивая сумму, она застенчиво сказала: — Робби?
Робби посмотрел на нее без какого-то либо выражения на лице. — Да?
Девушка покраснела.

— Я Джессика Уоттс… из класса миссис Карлезон. Помнишь пятый класс? Ты сидел рядом со мной.
— Джессика Уотсс? — повторил Робби. Казалось, он был шокирован.
Мой собственный рот открылся. «Джессика Уоттс?» — подумала я. Неужели это «Мега Уоттс»? Мы с Бри в пятом классе учились у миссис Нортон, а Робби у миссис Карлесон напротив. Ученики из разных классов на самом деле мало общались, но Джессика Уоттс была в школе известна. В десять лет она уже весила более чем 150 фунтов. Ее постоянно дразнили и измывались над ней из-за ее веса. Сейчас, похоже, она похудела на тридцать футов и подросла на четыре дюйма. Она выглядела прекрасно.
— Ничего себе, Джессика, — сказал Робби. — Потрясающе выглядишь! Я не знаю, помнишь ли ты Бри и Морган, — продолжал он, показывая на нас рукой. — Они тоже ходили в начальную школу Видоуз-Вэйла. А это Хантер Найэл, — добавил он
"Эй", сказал я.
Привет, "Сказала Бри проверяя часы. "Робби, фильм начнется через пять минут".
Робби посмотрел на нее. С минуту я ждала, что он запротестует, но вместо этого он просто сказал: — Да, хорошо. Нам нужно найти места. Рад был увидеть тебя, Джессика.
Джессика улыбнулась. "Увидимся".
Когда мы отошли от прилавка, Робби еще качал головой.

— Боже, не могу поверить, насколько хорошо выглядит Джессика, — сказал он.
Бри нетерпеливо фыркнула.

— Она села на диету — великое дело.

— Бри! — я бросила в нее попкорном. Она раздраженно отбила его.
Робби выразительно посмотрел на Бри.

— Я говорю не только о весе, — настоял он. — В пятом классе Джессика напоминала собаку, которая так и ждет пинка ногой. А сейчас она выглядит намного увереннее… — Фраза оборвалась, но я знала, что он имел в виду, и он был прав.
Бри не ответила, и я задавалась вопросом, почему. Обычно она высказывала свое мнение. Я украдкой посмотрела на нее и заметила, что она играла с прядью своих темных, идеально объемных волос. Я уже давно знала Бри, еще с тех пор, как мы были детьми, и я знала, что означает этот жест. Она волновалась.
Но относительно чего? Мне было интересно. Это не похоже на Бри — ревновать или становится собственницей. Фактически, раньше Бри никогда не подпускала парней слишком близко. Она оставляла после себя вереницу жертв любви. Я решила выяснить у нее позже, в чем дело. Бри ведь не жила в лучшей на свете семье. Я задавалась вопросом, было ли с ней все хорошо.
Вы пойдете на балкон? — спросила Бри, когда мы подошли к ступеням лестницы
— Ага. Хотите к нам? — дразнилась я, заранее зная, каков будет ответ. Об этом мы спорили еще с седьмого класса.
— Даже не надейся, — ответила Бри. — Ты же знаешь, что я думаю об этих старых, хрупких перилах
— Тогда увидимся позже, — сказал Робби.
Бри и Робби пошли через главный вход, а мы с Хантером направились к боковой лестнице. Я улыбалась, когда мы шли по проходу к моим любимым местам в передней части балкона. Глядя сверху на театр, я заметила, что в основной части зала было довольно много. Но балкон был полностью пуст. Мы устроились на своих местах как раз тогда, когда включились титры перед фильмом. Хантер положил руку на спинку моего кресла, и я прислонилась к нему, почему-то ощущая, как будто мы сентиментальная пара из пятидесятых.
— Между прочим, о чем это фильм? Прошептал Хантер, когда название мелькнуло на экране пламенными буквами.
— О кучке дерущихся парней, — ответила я.
— Ах. Мило. — Хантер откинулся на спинку кресла.
Приблизительно двадцать минут спустя, я стала замечать, что ему как-то не по себе. Он переместился налево, затем направо, потом убрал свою руку со спинки моего кресла и вцепился в подлокотник.
— Ты в порядке? — прошептала я. Хантер не ответил. Я обернулась посмотреть на него и ахнула. Его лицо, осветленное мерцанием разных теней с киноэкрана, было мертвенно бледным, рот открывался и закрывался, как будто он пытался что-то сказать, но не мог произнести и слова. Мое сердце забилось сильнее, когда Хантер сожмурил глаза и тяжело вдохнул. Я схватила его за руку и едва не упала под весом некой невидимой силы. Волна за волной чувства нахлынули меня — отчаянье, мука, тоска, сожаление, страх. Глубокий страх. Ощущения были настолько сильны, что я подумала, что они могут переполнить меня, разрываясь у меня внутри.
И вдруг поток чувств остановился. Хантер вяло опустился на свое место. Все закончилось.
Я устало откинулась на спинку своего кресла и начала слушать, как дышит Хантер — или же свое собственное дыхание?

Мы оба дышали тяжело, как будто задыхаясь.
— Что случилось? — прошептала я.
Хантер был бледен, его грудь тяжело поднималась.

— Это был мой отец, — мягко сказал он.
Холодные щупальца страха поползли по моей спине.

— Ты уверен? — спросила я, понизив голос. Родители Хантера исчезли, когда он был еще ребенком. Стремясь спасти себя и свою семью, они оставили своих детей с родственниками и скрылись, убегая от темной волны. Хантер уже годы ничего не слышал о них… до недавнего времени, когда он получил сообщение через магический кристалл, что, как он был уверен, было от его отца. Смысл сообщения был по-прежнему не ясен, но Хантер послал заколдованный стручок вниз по реке Гудзон, надеясь, что это установит связь. Но до сих пор не было никакого ответа, и я знала, что Хантер боялся наихудшего.
— Я уверен, — ответил он
— Но… что это значит? — спросила я
Хантер наклонился вперед, опираясь локтями на колени. Он так замер на мгновенье, сгорбившись, как будто был полностью истощен. Наконец он обернул ко мне лицо.

— Я не знаю, что это значит, — сказал он. — Но я собираюсь это выяснить
Я сделала глубокий выдох, пытаясь освободиться от оставшегося страха и напряженности. Я посмотрела на экран. Мерцание изображений на нем вдруг показалось мне такой глупостью.

— Давай уйдем отсюда, — прошептала я
Хантер встал еще до того, как я закончила свое предложение
Дорогу обратно я все думала о сообщении Хантера, задаваясь вопросом, что это может означать. Взглянув на Хантера, я увидела, что его челюсти сжаты, и он пытался сосредоточиться на дороге. Я наблюдала, как за окном мерцают темные, неповоротливые формы деревьев, и думала о том, как это, когда твои родители находятся где-то далеко. Как это, знать, что они, возможно, нуждаются в твоей помощи. И не иметь возможности помочь им
Вскоре Хантер припарковал свою потрепанную Хонду на стоянку перед своим домом. Он выключил мотор и с минуту тупо смотрел прямо перед собой. Потом он молча распахнул дверь и вышел в холодную ночь. Я сделала то же, вслед за ним направляясь к Das Boot. Отсюда я должна была ехать домой.
Хантер пристально смотрел в темноту. Я чувствовала, что не готова попрощаться.

— Хантер, — начала я, но мой голос затих. Я не знала, что сказать. Я близко подошла к нему и обвила его руками, очень жалея, что не могу просто держать его в своих объятиях, успокаивая его.
— Я собираюсь найти их, — просто сказал Хантер. На мгновенье слова, казалось, повисли, витая вокруг нас в тихом вечернем воздухе. Потом отстранился и повернулся ко мне, его зеленые глаза мерцали в темноте, обретая странный, почти хищный вид
— Как? — спросила я.
— Еще не знаю, — сказал Хантер. — Совет должен был найти какие-то направления для дальнейших поисков, но они уже долго не было новой информации. Они просили меня ничего не предпринимать, но я думаю, что ждал уже достаточно долго. Пришло время вмешаться.
— Но ты понятия не имеешь, где они! — не согласилась я.
Хантер пожал плечами.

— Пока нет, — сказал он. Тут его взгляд, казалось, смягчился, и он посмотрел мне в глаза. Он наклонился, и его губы встретились с моими. Его поцелуй был нежным, но настойчивым, и я почувствовала, что ускорилось биение моего сердца от его прикосновения. Я почувствовала, как его пальцы оказались под моей курткой и пробежали по моей спине. Я вздрогнула и отстранилась от него.
— Хантер, — произнесла я, — Я знаю, что я скажу это, как какая-то девушка из глупого фильма, но, пожалуйста, пообещай мне, что ты будешь осторожен.
Он некоторое время колебался, затем кивнул головой.

— Я буду настолько осторожен, насколько смогу.
Я подумала о темной волне, о том, чего это может стоить — спасти родителей Хантера. Он был прав — с осторожностью в этом деле недалеко зайдешь.

— Ладно, — сказала я наконец, пытаясь побороть волну страха, что я ощущала. Все должно быть хорошо. — Я буду думать о тебе сегодня вечером. — Я в последний раз поцеловала его, затем открыла дверь автомобиля и скользнула на сиденье.
— Спокойной ночи, Морган. — Хантер повернулся и пошел по дорожке к входной двери. Я смотрела ему вслед, пока он не зашел в дом. Затем я поехала домой, наедине со своими мыслями. Мне было жаль, что я не разобралась в том, что случилось. Воспоминания о сильных эмоциях, которые я почувствовала, кружились в моей голове, пока я не добралась до дома.
Когда я вошла, в прихожей было тихо. Я сняла пальто и повесила его на крючок, потом стянула сапоги, чтобы не разносить грязь по всему дому
— Привет, мама, — сказала я, входя в ярко освещенную кухню. Она сгорбилась над грудой документов на кухонном столе. Я вытащила стакан из буфета.
— Ты немного поздно, не так ли? — заметила мама.
Я смущенно остановилась. Мы ведь рано ушли из кино.

— Разве ты не получила мое сообщение? — спросила я. — Я была в Павильоне с Хантером.
— Я получила твое сообщение, — ответила мама. — Но Морган, ты же знаешь, тебе завтра в школу. Ты сделала домашнее задание?
Я колебалась, но не смогла солгать. — Нет, — призналась я
Мама сердито вздохнула.

— Ну, думаю, мне не нужно объяснять, в чем тут проблема, — сказала она. Она нахмурилась, вокруг ее рта появились глубокие морщины, из-за этого она выглядела постаревшей и уставшей. — Или нужно? Может, я чего-то не понимаю, Морган, но я чувствую, что в последнее время твои приоритеты изменились
— Это не так, — запротестовала я.
— Неужели? — спросила мама. Она выглядела еще более утомленной, и было что-то в ее голосе, когда она добавила: — Ты больше не ходишь с нами в церковь. Мне кажется, что я почти не вижу тебя — как будто ты исчезаешь из этой семьи.
Я вдруг поняла, почему мама так хотела познакомиться с Хантером. Не только потому, что она хотела удостовериться, что Хантер порядочный человек, но еще и потому, что ей казалось, как будто я отдаляюсь, и она хотела меня вернуть.

— Мама, мне очень жаль, — сказала я, ощущая волну вины. — Я понимаю, что мне не следовало ходить так долго, когда мне завтра нужно в школу. Я просто подумала, что Хантер понравился вам с папой, и вы не будете возражать. И у меня сегодня не много домашнего задания. Я еще успею его закончить.
— Морган, я не хочу вынуждать тебя делать то, что тебе не хочется. — Мама отодвинула документы и посмотрела на меня. — И мне действительно понравился Хантер. Но я скучаю по тебе. Все мы скучаем. Я хотела бы найти какой-то способ, чтобы мы могли проводить больше времени вместе.
Я на мгновенье задумалась.

— Возможно, мы могли бы назначить какой-нибудь день недели, чтобы собираться всем вместе, — предложила я. — Семейный вечер или что-то в этом роде.
Мама поджала губы на мгновенье и скрестила руки на груди — такая поза значила, что она раздумывает над этим.

— Ну, возможно, мы могли бы собираться на что-то подобное раз в неделю.
Я кивнула, думая, что, может, если бы мы проводили больше времени вместе, то мои родители могли бы понять, что вполне реально совместить и семью и Вику в моей жизни.
— Хорошо, — наконец сказала мама. — Я поговорю с папой и Мери-Кей, и мы определимся с каким-то вечером. — Она наклонилась и поцеловала меня в лоб. — Я подумаю о чем-то веселом, чем мы можем заняться все вместе.
Я захватила яблоко из вазы на столе.

— Звучит заманчиво. Я пойду наверх, сделаю домашнюю работу. Извини, что я вернулась так поздно, — сказала я, и, глядя на ее документы, добавила: — И не работай слишком долго.
— Ммм, — мама снова склонилась над бумагами.
Откусив яблоко, я поднялась наверх и упала на кровать с книгой по математике. Но в ту минуту, как я умостилась на матрасе, волна истощения, которую я сдерживала весь день, нахлынула на меня с полной силой. Я закрыла глаза, собираясь отдохнуть всего лишь минутку. Но проснулась я утром.



ГЛАВА 3

НАПАДЕНИЕ


Окей, самое время для другой записи в моей "Книге Теней".
Я чувствую себя глупо давать ноутбуку такое название.
"Книга теней" должна быть для заклинаний и песнопений и тому подобное-и я не знаю для чего ещё.
Тем немение как Хантер и Скай я думаю мы должны поддерживать это и все в Киттик делать это
Я делаю это первой.
А это значит, что у меня есть прекрасная возможность поделиться своими "прекрасными" новостями.
Папа женится на Хилари.
Она беременна.
И переезжает к нам через несколько недель.
Я изо всех сил старалась выглядеть счастливой за папу, но он так и не спросил меня, что я об этом думаю.
Поэтому я думаю, что он на самом деле не хочет знать.
Пока я пишу эти строки, фотография моей матери смотрит на меня через комнату с комода.
Интересно, что она думала бы обо всем этом.
Честно говоря, я понятия не имею, я только узнала ее.
Она умерла, когда мне было три года.
Мне нравится думать, что она была бы рада видеть моего отца счастливым с кем-то вновь.
Мне нравится думать, что она была хорошим человеком, лучше меня.
Хилари появилась позднее.
Я рада, что меня не будет рядом, я иду на Круг.
Должна признаться, когда Бри спросила, хочу ли я присоединиться к Китику, я не была уверена, что это хорошая идея.
Но на самом первом круге мы держались за руки, и Скай научила нас чувствовать энергию друг друга.
Это было поистине волшебно, этот опыт невозможно описать словами.
Я чувствовала, что раскрываюсь словно цветок.
Это самое лучшее что есть в ковене
Странным образом — я не совсем понимаю это сама — это почти как вернуться к себе домой.
Бри позвонила сказать что заедет за мной минут на десять позже.
Она подвезёт и Морган тоже.
Это глупо, но с Морган я чувствую себя некомфортно.
У нее есть магическая сила.
Конечно, все в ковене считают, что это неимоверно круто.
Однажды она сотворила цветы из воздуха.
Я посмотрела вокруг, на всех остальных и сказала себе: "Все в порядке."
Никто больше не испугался.
Тогда я сосредоточилась на своем дыхании, чтобы успокоиться.
Я знаю, что магия является частью Викки, и небольшие заклинания — с использованием трав и масел, чтобы исцелить, направляя свою энергию к конечной цели, но магия Морган другая.
Это кажется опасным, неконтролируемым.
И даже ее собственная сестра напугана этим.
Но это не значит что я не должна участвовать в круге вместе с Морган или что она не является хорошим человеком.
Правильно?
— Алиса

— Ты отлично выглядишь, — сказала я Бри, когда нырнула в ее БМВ, свежим, субботним вечером.
На ней было мягкое серое пальто и черные шерстяные брюки, в которых ей удавалосьвыглядеть утончённо, современно и сексуально одновременно.
— Спасибо, — сказала Бри, без энтузиазма.
Итак, "-сказала я," Робби будет участвовать круге? " Я на самом деле, уже знала ответ на этот вопрос-Робби и я обсудили мимолётом вчера, пока миссис
Фиорелло, коллега моей мамы, висела на другой линии, и мне пришлось передать трубку.
но я искала открытие.
Вообще, я попросила Бри меня подвезти специально, чтобы я смогла с ней поговорить.
"Да, он будет."
В ее голосе слышался подтекст.
мое открытие.
" У вас всё в порядке?" — спросила я максимально небрежно.
"Что ты имеешь в виду?" — голос Бри был натянут, как струна.
" Я не знаю, просто кажется ты…"
.
.
не в себе в последнее время"
Я взялась за ручку двери, готовясь к нападению.
Бри может быть колючей касательно личных комментариев.
Она вздохнула.
"Да", сказала она, и голос ее замер в темноте.
Дорога гудела под нами, и в один момент я подумала, что она не собирается больше ничего говорить.
"Я чувствую — я не знаю."
Бри покачала головой, будто была разочарована тем, что мысли были для неё сплошным наказанием.
"Я думаю, что во мне проснулось чувство собственничества"
Она засмеялась.
"Очень странно, да?"
"Для тебя? Хмм, да"- согласилась я.
"Ты обычно отгораживаешься каменной стеной, когда кто-либо начинает тебя притягивать."
"Расскажи мне об этом."
Бри насупилась.
" Я просто не могу сдержаться.
Я просто… Я никогда не испытывала такого к парню раньше."
" Но это же здорово" сказала я.
"Это значит, что тебе не всё равно"
"Возможно"
В голосе Бри звучало сомнение.
"Раньше я никогда не позволяла себе так сблизиться с кем-либо.
Я думаю вот причина."
Нетерпеливо запуская руку в свои тёмные волосы, она добавила: "Мне действительно не нравится то, как я себя чувствую сейчас, Морган
Мне не нравится, как я себя веду.
Я не хочу быть прилипалой, но я просто не хочу отпускать от себя Робби.
Мне кажется, что я просто боюсь того, что ему станет со мной скучно или ещё что-то.
Что теперь, когда кто-то мне действительно не безразличен, он собирается двигаться дальше.
Я потянулась и сжала руку Бри.
Даже через перчатку я почувствовала излучаемое её рукой тепло.
"Этого не случится."- уверила я её.
"Робби на тебе помешан.
Он был помешан на тебе очень долгое время- и ничего не изменится."
Я представила себе Робби и вспомнила, как онпризнался мне в своих чувствах к Бри.
"К тому же, он никогда не хотел сделать тебе больно."
Бри сжала мою руку.
Я уловила её голос "Я знаю."
Я оперлась своей головой на прохладное окно со стороны пассажира.
Я хотела сказать больше, но мы были почти в доме Алисы, и я не хотела обсуждать это перед нею.
Мое дыхание сделало полный полумесяц на стороне окна, и я вспомнила нас двух в начальной школе, дышащих на холодную сторону школьного автобусного окна и пишущих наши имена на паре.
Это было прежде, чем мама Бри уехала, чтобы жить с ее другом в Европе.
Это было прежде, чем ее старший брат, Тай, ушел в колледж и прежде, чем ее отец стал корпоративным адвокатом и начал работать настолько много, что она почти никогда не видела его больше.
Бри была настолько красива и сбалансирована, что было легко забыть, что ее жизнь была такой одинокой.
До сих пор, она всегда держала парней, которым она назначала свидание на безопасном расстоянии.
Но Робби был отличен — они были друзьями прежде, чем они начали встречаться, и он знал, что она слишком хорошо была удовлетворенна пребыванием с ним.
Он урезал стену, которая окружала ее.
Я задавалась вопросом, откроет ли это ее до заботы о людях новым способом или могло ли бы это заставить ее разрушиться.
Я кратко хотела поговорить с Робби о том, что тревожило Бри, но отклонила мысль.
Это были их отношения, в конце концов.
Вместо этого я спросила ее, “Вы говорили с Робби об этом?”
"Нет," она принимала.
“Может быть Вы должны."
Бри закусила ее губу и не отвечала.
Она сделала левый поворот.
Тишина звенела между нами, поскольку мы ехали в круглую дорогу перед маленьким, опрятным домом стиля ранчо.
Алиса, должно быть, наблюдала за нами, потому что некоторое время спустя она убежала от передней двери.
Бри, повернулась ко мне.
"Хорошо, я поговорю с ним", сказала она быстро.
Хорошо, думала я.
Я сделала свое доброе дело в течение дня.
Алиса робко поздоровалась, и Бри спокойно поехала назад на дорогу к дому Хантера.
Автомобиль был тих для остальной части двигателя.
Я думаю мы все потерялись в своих собственных мыслях.
Маленькая гостиная комната Хантера уже заполнилась к моменту, как мы прибыли.
Комната была освещена тёплым светом свечей, и в мягком свете старая мебель казалась уютной и гостеприимной.
Воздух был тяжёлым с ароматом пряных специй — должно быть Скай поставила кастрюлю сидра на плиту.
Робби стоял в углу, разговаривая с Сайманом Бекхаусом, но когда мы вошли, он осветил Бри широкой усмешкой и поспешил.
Я одарила Бри взглядом я-же-тебе-говорила, и она улыбнулась, когда Робби обнял её за плечи.
Они исчезли в задней части комнаты.
Со своего места на подранном кресле, Хантер помахал мне и продолжил напряжённую беседу со Скай.
Вошла Дженна и поздоровалась со мной, мы поболтали несколько минут.
“Ты чувствуешь себя в порядке?” спросила я.
"Моя астма беспокоит меня" сказала она.
"Я воспользовалась ингалятором прежде, чем пришла сюда, но это не очень помогло."
Я сопротивлялась убеждению прикаснуться к ее спине.
Я помогла ей с ее астмой прежде.
Но я знала, что Хантер и Скай осуждали такие методы, и я пробовала показать им, что я перевернула на новый лист.
Не все прибыли все же, таким образом я направилась в кухню, чтобы помочь с сидром.
Когда я толкнула дверь, я была удивлена увидев Алису, сидящей в одиночестве за маленьким столом, смотрящей в пространство.
Я колебалась момент, отказываясь остаться с ней.
Но я решила, что будет выглядеть странным идти дальше.
“Хей,” сказала я, пересекаясь печи.
Кто — то принес некоторые чашки из пенопласта, таким образом люди могли помочь себе с сидром.
“Это пахнет хорошо — тв хочешь некоторые?”
“Хм?” Алиса подскочила немного.
“О — нет.
Спасибо.
Она попыталась улыбнуться мне, но выглядела уставшей.
.
.
и что — то еще.
Грустной, может быть.
Я выдвинула стул и села рядом с нею.
Я сделала медленный глоток сидра и почувствовала распространение его теплоты через меня, выгоняя февральский холод.
Я задавалась вопросом, почему Алиса была здесь только.
“Все хорошо?” Я спросила наконец.
Я чувствовала неловкость.
Я действительно не знала Алису так хорошо.
Обычно я не любила совать нос в жизни людей, но было кое-что в Алисе, что заставило меня чувствовать себя странно защищенной, в то время как она была уязвимой младшей сестрой или кое-чем еще.
Удивление мелькнуло на ее лице.
На мгновение это походило, что она хотела сказать мне, что было на ее уме.
Почти немедленно, тем не менее, она, казалось, передумала от этого, и ее закрытого лица.
“Я только что поллаучи некоторые странные новости, это — все,” сказала она.
Она смотрела на стол.
Прежде, чем я могла решить, нажать ли на нее для деталей, кухонная дверь распахнулась, чтобы обнаружить Скай.
Ее бледная кожа и светлые волосы, казалось, пылали от полуночи и синяя льняная рубашка, которую она носила.
“Morgan, Алиса,” сказала она, “мы готовимся начинать.
Ступая в гостиную комнату, я увидела, что Хантер уже делал круг на этаже.
Алиса и я ступили в него позади Скай.
Я попробовала продвигаться к Хантеру, но оказалась почти непосредственно поперек круга от него.
Как только каждый успокоился, я была удивлена видеть кого — то нового рядом со Скай
Она выглядела молодой и была приблизительно пять ног высотой, с темно-красными волосами и зелеными глазами.
Ее тонкое тело заставило ее казаться игривой, как будто она собиралась проходить всплеск роста.
Мне захотелось узнать, кто она такая.
“Каждому, прежде, чем мы начнем, я хотела бы представить нашего гостя,” сказала Скай.
"Это Эрин Мерфи."
Эрин Мерфи.
Я знала это имя.
Эрин Мерфи была ведьмой, которая приехала, чтобы преподавать мне ведьмовскуюl обороноспособность.
Но эта не могла быть ею! Я изучила лицо Эрин более близко и увидела слабые складки вокруг ее рта и глаз.
Может быть она является старше, чем она смотрится, я думала.
Автоматически я потянулась с моими чувствами и почувствовала ее энергию.
Она была сильной.
Очень сильной.
Эрин смотрела на Скай, но ее глаза внезапно остановились на мне.
Устойчивый пристальный взгляд был подобно руке против моего лба, но с моментом остановилось давление, и она улыбнулась.
Я сопротивлялась убеждению протереть мои глаза.
“Эрин — целитель из Шотландии,” продолжала Скай.
Она не говорила ничто остальной части шабаша ведьм о факте, что Эрин была ведьмовским экспертом защиты.
Jenna выглядел обнадеживающей, и я знала, что она думала о ее астме.
От ее места рядом со мной, Алиса выглядела тревожно.
“Целитель?” она повторилась
“Вы думаете, что я не достаточно стара, чтобы знать то, что я делаю? Мне сорок семь,” сказала Эрин резко, поворачивая ее острые глаза на Алису.
Я предполагаю, что она использовалаь замешательство людей о ее возрасте.
Тогда ее лицо сделало любопытное выражение, поскольку она все еще смотрела на Алису.
Алиса покраснела до корней волос.
Она неловко моргала и поднесла свою руку к ее лбу.
“Я не подразумевала—”
“Это весьма в порядке,” Эрин отключала ее в музыкальном акценте.
Вы не поверите — стюардесса на моем рейсе спросила меня будет ли моя мама встречать меня у ворот!
”Смех слегка колебался в кругу, и я чувствовала, что каждый расслабился.
Эрин изучала Алису моментом дольше, затем улыбнулась.
Я глядела поперек круга на Хантера, и он усмехался мне.
“Вы не кажетесь шотландкой,” сказал Матт Адлер.
“Я — иммигрант,” сказала Эрин, и кое-что в ее тоне заставило каждого хихикать снова.
“Я — ирландец, живущий в Шотландии.
На каникулах в Америке.
”Она осматривала круг, и ее глаза остановились на мне.
“Любые другие вопросы?” она спросила.
Ее тон был игрив, но казалось, держал вызов также.
Я имела миллион вопросов, но я чувствовала себя слишком застенчивой, чтобы спросить их.
Я практически чувствовала силу, расходящуюся от этой женщины.
Через некоторое время Скай достала немного соли и принялась очищать круг.
Рейвен угоаздило оказаться между Скай и Меттом, с которым она возилась еще осенью.
Я была удивлена реакцией Скай.
Скай разместила ладан для воздуха, немного песка для земли, свечу для огня и маленькую чашечку с водой в круге по сторонам света.
Я видела что линии ее челюсти напряжены, хотя она прилагала все усилия, чтобы казаться не затронутой присутствием Рейвен.
Было странно видеть их двоих рядом друг с другом.
Рэйвен явно была обеспокоена своим появлением сегодня больше обычного — на ней были одеты красная бархатная крестьянского вида блузка, которая зашнуровывалась спереди, и черные кожаные брюки.
Ее крашеные черные волосы каскадом спадали на ее спину.
Она выглядела как байкерская версия Леди Гвинивьер.
Она была темной и буйной, огнем по сравнению со льдом Скай.
Скай поставила последнюю чашу и вернулась на свое место в круге.
Хантер посмотрел на меня.
“Эта полная луна сегодня вечером очень, благоприятная,” сказал он.
"Давайте возмемся за руки"
”Я стояла между Алисой и Робби, и я была рада за знакомое присутствие Робби, поскольку все мы начали двигаться по часовой стрелке вокруг комнаты.
Поскольку группа двигалась вместе, я могла чувствовать, что энергия струилась вокруг меня.
Я помнила способ, в котором это имело обыкновение нажимать на мне, когда я сначала начал идти к кругам, и я была рада, что я была теперь больше в контроле с силой, которая окружала меня.
Теперь энергия казалась замечательной и подбадривающей, без края страха, что имело обыкновение держаться раньше.
"В Викке мы не боимся просить у Богини то, в чем нуждаемся," сказала Скай.
"Когда ты чувствуешь это — загадай желание.
Во время полнолуния оно может исполниться лучшим образом."
Стоявший рядом со мной Робби заговорил первым.
"Я желаю стать выносливым."
По другую сторону от него Бри сказала, "Я желаю мира."
Следующим был Итан.
"Я хочу стать сильным," сказал он.
Он бросил быстрый взгляд на Шарон, стоявшую рядом с ним.
Она встретила его взгляд.
"Я желаю понимания."
Мы двигались по кругу, и каждый из нас сказал чего он желает.
Это было даже интересно.
Все желали какие-либо нематериальные вещи
Пришла очередь говорить Алисе.
"Я желаю, чтоб вещи оставались такими, какие они есть", тихо произнесла она.
Печаль в ее голосе тронуло мое сердце.
Я посмотрела через круг на Хантера, и моя память вернулась в прошлое к поцелую, который у нас был несколько ночей назад.
Я бы хотела, что б этот прекрасный момент, навсегда отпечатался в моей памяти.
Но вещи изменяются — такова их сущность.
Я почувствовала волну сострадания к Алисе, к ее заранее обреченному желанию.
Я сжала ее руку
Хантер слегка поклонился в мою сторону, и я поняла, что настала моя очередь говорить.
Я ломала свою голову — что-бы такое пожелать, и внезапно вспомнила свой самый первый круг на котором я была.
Все желали что-то, чего они хотели лишиться.
Я сказала, что хотела бы избавиться от ограничений.
Через неделю моя жизнь изменилась.
Я нашла Викку, открыла правду о своем наследии, и моя сила начала проявлять себя.
Но теперь, мне кажется, что мой мир успокаивается, и я довольна тем, кто я есть.
"Я хочу изучить свои пределы", сказала я.
И почувствовала, что Алиса повернулась ко мне. Но когда я посмотрела на нее, она уже отвернулась.
Я сама была удивлена своей просьбой.
Для проверки моих возможностей, я должна их испытать.
Как далеко я могу зайти?
Мы продолжали идти по часовой стрелке еще некоторое время, потом остановились и подняли руки.
"Это было хорошо", сказала Скай.
Ее щеки покрылись румянцем, и я знала, что она чувствовала ту же самую энергию что и я.
"Давайте присядем", предложила Скай.
Мы опустились на пол.
"У меня немного закружилась голова", прошептала Алиса, скрестив ноги на полу.
Я наклонила голову в знак согласия.
Мы довольно долго двигались по кругу, вызывая энергию.
Я тоже была рада отдохнуть.
Скай потянулась и подняла кремовую свечу, которая символизировала огонь.
Легким дыханием погасив свечу, она поставила ее в центр круга.
Дым спиралью поднимался к потолку. Скай произнесла, “Морган, пожалуйста, зажги ее".
Я нахмурилась.
Я предположила, что Скай хочет продемонстрировать мою силу Эрин, но во мне возникло какое-то чувство противоречия этой демонстрации.
Большинство моих друзей в ковене и не догадывались, что я могла зажечь огонь своей силой мысли и не горела желанием ее демонстрировать.
Я любила свою силу, но я видела пропасть, которую она создала между Робби и мной, и, в некотором отношении, между Бри и мной.
Я необычная.
Я не хотела чтобы мои друзья меня боялись.
Хантер посмотрел на меня серьёзными глазами.
Я могла бы сказать, что он действительно хотел, чтобы я зажгла свечу.
Эрин слегка наклонилась, приподняв одну бровь, сомневаясь, что я смогу это сделать.
Круг успокоился и затих.
Волнение от вероятности наполнило комнату.
Я посмотрела на свечу и мой разум успокоился.
Вихри энергии находившиеся в комнате потекли через меня, и через минуту фитиль зашипел вспыхнул.
Несколько человек вздохнули.
Глаза Алисы стали широкими, и она отклонилась от свечи, как будто это змея собирающаяся укусить её.
" Боже мой, Морган", сказала Бри.
Она смотрела на меня.
Свеча горела равномерно, и я посмотрела на Хантера.
Его лицо освещалось мягким золотистым светом.
Внезапно холодный ветер прошел по комнате, как будто кто-то открыл окно.
Пламя свечи зашипело и потухло, свеча упала, расплёскивая воск на ковре.
Ледяные пальцы страха щекотали меня по голове.
это была большая свеча, подумала я.
Она не могла столь легко упасть от ветра.
В комнате начали шептаться.
"Что происходит?" тихо спросила Алиса.
Но прежде чем я успела ответить, лампочка в фонаре Хантера взорвалась с громким хлопком.
Кто-то закричал.
На миг мне показалось, что это я, но потом поняла, что это Алиса.
Она смотрела на меня с ужасом.
Книжный шкаф стоящий за Хантером вздрогнул, и книга из него полетела к противоположной стене.
Я инстинктивно вскинула руки, когда все книги с полки полетели всед за первой, падая после удара о стену.
Ещё три лампы взорвались одна за другой со звуком, похожим на звук выстрелов.
Хантер встал и подбежал к окну.
— Останови это! Закричала Алиса.
"Перестань, Морган!"
"Я не могу!" крикнула я.
Я понятия не имела, что происходит или, что является причиной этого.
Шерон крепко обняла Алису, но Алиса говорила, что комната погрузилась во тьму.
Хантер отошел от окна, чтобы не препятствывать лучу холодного лунного света проникать во внутрь.
Алиса продолжала кричать.
Я увидела небольшую фигуру Эрин, она встала и начала петь.
Богиня мы верим в тебя, что ты защитишь нас, этой молитвой мы изгоняем страх.
Это было краткая молитва, и она повторяла её снова и снова, постепенно крики Алисы становились всё слабей, пока я не услышала лишь всхлипы.
Остальные из нас подхватили песню.
В этих, казалось, простых словах, ощущалась сила, и когда я их произносила, чувствовала их магическое воздействие на себе.
Делая глубокие вдохи, я представила белый растущий огонек света внутри себя, и попыталась выпустить страх, который держал меня в своей власти.
Через несколько минут в комнате стало спокойно, хотя магичексое воздействие уже прекратилось.
Послышался легкий шорох и Скай зажгла спичку
Слегка наклонившись, она зажгла свечу в центре круга.
Хантер, взял у нее коробок спичек и начал зажигать все свечи в комнате.
Я посмотрела на лица сидящих вокруг меня.
Губы Робби были сжаты и я почувствовала гнев, исходящий от него.
Бри смотрела на меня так, как будто не могла вспомнить кто я, а Дженна смотрела в пол избегая моего взгляда.
Мэтт, Талия Каттер, и Саймон молчали с широко раскрытыми глазами.
Хантер и Скай были спокойны, а во взгляде Равена чувствовалось уважение.
Эйрин смотрела на меня так, как будто я была подопытным жуком, который сделал что-то неожиданное и интересное.
"Я ничего не делала,” сказал я громко.
"Это была не я".
Алиса с трудом встала на ноги.
Шерон встала и обняла рукой Алису за плечи.
Алиса повернулась к ней и спросила: "Ты отвезешь меня домой?" — Она говорила словно ребенок.
Шерон кивнула, и Алиса повернулась в сторону двери.
Я постаралась не показать что меня это задело
Я знала, что Алиса обвиняла меня, но это не была моя вина.
— Мне очень жаль, ребята, — сказала Шерон.
— Но думаю Алиса…
— Все в прядке.
На самом деле, почему бы нам вызвать это вечером? сказал тихо Хантер
— Мы поговорим об этом на следующей неделе, когда нам предоставиться возможность разобраться со всем этим.
— Правильно.
Робби встал на ноги.
Он не смотрел на меня.
Бри выглянула из-за него.
"Морган"?
"Я остаюсь", сказала я.
— Хантер, ты же сможешь позже отвезти меня домой, правильно?
Хантер подтвердил кивком головы.
Через несколько минут все попрощались, и дом опустел, не считая Хантера, Скай, Эрин и меня.
Кровных ведьм.
Скай затушила свечи, и мы перебрались на кухню, где Хантер пошарил вокруг в поисках новых лампочек.
— Ну, это был очень интересный круг, — четко сказала Эрин, когда придвинула кресло к самодельному столу.
Я разлила горячего сидра по четырем чашкам и передала их.
— Что случилось? Спросила я, когда согрела свои руки о стенки своей чашки.
— Я как раз собиралась спросить об этом тебя, моя дорогая, — ответила Эрин.
Она отпила своего сидру.
— Это была не я, — сказала я снова, ощущая возмущение.
Эрин опустила свою чашку.
Наклонившись вперед, упершись на одну руку, она внимательно посмотрела на меня.
— Ты уверена? Спросила она.
Я открыла рот, чтобы ответить, но Эрин подняла руку.
— Я не говорю, что ты вызвала это намеренно.
Я имела ввиду случайность.
Откидываясь на спинку своего кресла, она добавила: "По-моему это произошло из-за того, что здесь сегодня вечером было только четыре кровные ведьмы.
И только одна не обученная.
Или не инициированная.
Ты.
— Это была не я, — настаивала я.
— Я бы знала, если бы я что-то сделала.
Я бы почувствовала силу, протекающую через меня.
Я повернулась к Хантеру.
— Верно?
Хантер посмотрел на Эрин.
— Морган чрезвычайно могущественна, — сказал он.
— Возможно она не инициирована, но она приобрела навыков превосходного контроля над своей магией.
Эрин пожала плечами.
— Может быть, — сказала она.
Я не могла бы сказать, что ее убедили.
— Хорошо тогда, — продолжила она, поворачиваясь к Скай, — что еще могло послужить причиной этого? Хантер и Скай обменялись взглядами.
— Эмирант? Спросила Скай.
Хантер кивнул, и я почувствовала напряжение в плечах.
Эмирант.
Ковен Кьярана.
Они похитили меня, пытались украсть мои силы.
Они снова охотились за мной?
Охотился…
Охотился ли за мной сам Кьяран? Я почувствовала холодок по горлу.
Я была более чем уверена, что он знал, что я работала с Советом в попытках поймать его в ловушку.
Он мог захотеть отомстить.
Правда, я была его дочерью.
Его плоть и кровь.
он любил меня, и я верила в это.
Опять же, он любил мою мать.
И это не помешало ему убить ее.
эрин наклонила голову и задумалась.
"я полагаю на этом доме есть печати защиты?"
"конечно", сказал хантер.
"но я должен перерисовать их".
эрин встала.
"сделайте это."
она положила руку мне на плечо.
" скай и я сделаем несколько заклинаний, что-бы защитить морган от самой себя."
Я удивленно посмотрела вверх на нее, но она как раз отвела взгляд от Хантера, который схватил фонарик и вышел через заднюю дверь.
Через несколько минут мы могли услышать его шаги, скрипящие по снегу, когда он подходил к каждому окну и двери, и перерисовывал руны защиты на них.
Эрин снова отодвинула свое кресло, и затем она, Скай и я взялись за руки вокруг стола.
Эрин начала петь.
Хотя я не понимала их, слова звучали красиво в ее певучем голосе.
Между нами потекла энергия, и внезапно я почувствовала, как наполняюсь светом, магией.
Вокруг меня распространялось спокойствие.
Через некоторое время Эрин отпустила.
Подняв мою руку, она провела символ на моей ладони, который я никогда раньше не видела.
"это будет защищать тебя".
её голос был сильным и уверенным.
я посмотрела в её холодные ясные глаза.
она мастер магической защиты, говорила я сама себе.
я могу верить ей.
в любом случае какой выбор сделаю я?



ГЛАВА 4

ВИДЕНИЕ


15 сентября 1971
Сегодня небо окрасилось в серый цвет и стал дуть северный ветер. Флаги были приспущены и тишина повисла над городком Глоусчер. Этим утром нам сообщили что "Леди Мари" пошла ко дну во время вчерашнего шторма.
Все пятеро рыбаков находившееся на борту скорее всего мертвы: Капитан Джэймс Даллман, Тим Фланнаган, Арнольд Дженнинг и Эндрю Льюис. Шторм появился так внезапно что они даже не успели воспользоваться радиосвязью что бы позвать на помощь. Это случилось в 50 милях от Восточного мыса.
Тела не были найдены.
Сэм был молчалив целый день. Он знал Эндрю Льюиса очень хорошо, впрочем как и все мы. Эндрю вырос всего в двух кварталах от нашего дома. Он был на два года старше чем я и был лучшим бейсолистом в нашем районе. Он обучал соседей технике игры. Сэм хотел быть на него похожим.
Кто то говорил что Эндрю должен был заниматься игрой на профессиональном уровне, ведь он получал даже стипендию в колледже за игру. Но Эндрю хотел быть только рыбаком, как и его отец. Он не хотел покидать Глоучестер.
А теперь его больше нет. Быть рыбаком рискованно. Это опасная работа. Даже Викка не с силах защитить тебя от морской стихии.
— Сара Кертис.
— Позволь отвезти тебя домой. Хантер встал около меня, вокруг его рта появились тонкие линии от беспокойства. — Я закончил с символами. Сегодня мы больше ничего не сможем сделать.
Когда я стояла, я чувствовала, что каждый мускул в моем теле болел. Напряженность ночи сделала меня жесткой.
Эрин и Скай говорили вместе в гостиной комнате, и они обе казались сосредоточенными, поскольку мы сказали до свидания. Однако, было кое-что в пристальном взгляде Эрин, поскольку она смотрела на меня, который казался острым и осторожным. Я чувствовала, что я провела этот вечер под микроскопом. Я была на краю, пока Хантер и я не оказались в его потрепанной Hondе. Он повернул ключ в зажигании, и мы поехали.
Поскольку мы приблизились к большому падению в дороге, туман становился более плотным, и Хантер должен был замедлить автомобиль. Мои чувства, сфокусировались, чтобы прийти в готовность. Дорога стала нормальной только через ярд и могли появиться олени. Это могло быть очень опасно.
Хантер замедлился даже дальше, поскольку мы направлялись в кривую, которую я знала слишком хорошо. Это было здесь, почти за два месяца до этого, когда Кел внезапно вновь появился после того, как он и его мать оставили Прощание Вдовы. Это была темная ночь как эта, и Кел стоял прямо в середине дороги. В памяти, волосы в конце моей шеи начали подниматься, и, даже не понимая это, я бросала мои чувства.
Я не чувствовала ничего. Я выдыхала медленно, пробуя успокоить себя. Нет ничего здесь, я сказала себе. Сосредоточься на своем дыхании и успокойся. Хантер расслабился на кривой, начиная ускоряться немного. Я чувствовала себя лучше.
Именно тогда, Хантер ударил по тормозам, и автомобиль отклонился sickeningly.
Кто — то стоял в середине дороги.
“Кел! ”Ненамеренный крик вылетел из меня.
Богиня, помоги мне, думала я отчаянно. Хантер бормотал проклятия сражаясь с рулем. Я чувствовала резкое давление ремня безопасности поперек моей груди, поскольку мы внезапно остановились, и я была брошена вперед с моего места.
Я поворачивалась, чтобы удостовериться, что с Хантером было все хорошо и увидела, что его глаза были огромными. Он смотрел прямо вперед, все еще захватывая руль. Перед нами, не двигалась фигура в тумане.
Я уставилась на это, мои губы, перемещающиеся dumbly на мгновение прежде, чем я поняла, что это не был Кел-по-крайней мере, ни в том воплощении, которое я знала. Фигура имела человеческую форму, но это было темно и неясно. Это выглядело неопределенно женским. Кто — или что — было это?
Я наклонилась вперед, чтобы посмотреть на это более близко и увидела, что, казалось, было частью тумана — как будто сам туман изо всех сил пытался прийти в себя. На мгновение я думала, что это был оптический обман, уловка тумана и света, но тогда фигура, фактически превращенная и котороя смотрит непосредственно на нас. Его глаза, казалось, видели, и они пристально смотрели на нас. Печаль железными когтями захватила меня. Держа мое дыхание, я не смела отводить взгляд.
Я достигла руки Хантера и почуяла, что она была ледяной. Долгое время спустя фигура исчезла.
“Что это было?” прошептала я.
Хантер не отвечал. Вместо этого он просто закрыл свои глаза, и я знала, что он пытался каждую унцию концентрации, выпусть сенсоры на проверку вокруг. Я опиралась назад на шикарный автомобиль, и сделала то же самое. Вокруг нас, около дороги и в лесу, я выбрасывала свои сенсоры. Я чувствовала биения выводка молодых детенышей лисы, пугаемых шагом самки поблизости. Я ощущала маленькую полевку и тихий полет совы наверху, ныряя к ее добыче в изящное, смертельно образованную дугу. Я чувствовала тишину деревьев, их коллективная тишина, которая стояла как часовой и свидетель, укоренилась к тому пятну, в некоторых случаях, в течение более чем столетия.
Но в лесу не было никакого человеческого присутствия.
Дрожь слегка текла через Хантера, и я знала, что он чувствовал то же, что и я. Ничто.
“Было это—” Думающая снова о Келе, я чувствовала, что мое тело стало холодным. “Ты думаешь, что это был — призрак?”
Я даже не знала, была ли такая вещь возможна, но Хантер не смеялся надо мной. “Я так не думаю,” сказал он медленно.
Кое-что в его тоне голоса заставило меня спросить, “Ты думаешь, что это могло быть другое сообщение от твоих родителей?”
На мгновение Хантер был тих. "Да", он сказал наконец. “Это могло быть. Но это, возможно, также было совсем другой вещью.” Я поняла, что Хантер сдерживался, но я не спрашивала его, что он думал. Я могла предположить. Aмерат. Кьярен.
“Я думаю, что мы должны сказать Эрин об этом,” сказал он.
Упоминании о ее нимени, умственное изображение взгляда оценки Эрин вспыхнуло через мое сознание, и я чпоувствовала маленький булавочный укол нетерпения. Но я немедленно отодвинула это чувство. Хантер был прав, и я знала это. “Когда мы можем встретиться?" спросила я.
“Ты свободна завтра ночью?” Хантер спросил, и я кивнула. Это было последней вещью, которую мы сказали, поскольку автомобиль тащился вперед в темпе улитки. Обернутая в тумане, ночь имела ощущение недействительности, и я была так, довольна иметь Хантера, сидящего рядом со мной — сильный и уверенный, как деревья, которые вырисовывались в тумане, стоящие на страже в лесу.
Следующий день был ясный и прохладный, с бледно-голубым небом, усеянным пухлыми облаками. Последние осенние коричневые хрупкие листья танцевали под моим окном на ветру.
Это был такой чудесный день, что инциденты прежней ночи казались нереальными… и ненастоящими. Это, возможно, было электрической проблемой волны-a в проводке в доме Хантера. И фигура в тумане, возможно, только и была нечетным формированием тумана. Облака обрели странные формы в это время, и напомнили мне.
Я лежала в кровати, наслаждаясь теплотой моих фланелевых одеял и голоса внизу утешали, прислушиваясь к звукам моих родителей и сестры, поскольку они прошли их обычную рутину воскресенья ливней и завтраков. Но дом был тих. Переворачиваясь, я глядела на мои цифровые часы. Девять сорок семь! Они даже не потрудились будить меня для церкви.
Я откинулась назад на мои подушки, неуверенная, как я почувствовала себя от этого. Wicca была моей религией, в конце концов, религия, при которой я чувствовала себя подобно дома, столь же естественная как дыхание. И я не ходила в церковь очень часто в последнее время. Однако, наша церковь заполнияла меня теплыми чувствами. Это держало много хороших воспоминаний для меня, воспоминания о моей семье и о моем сообществе.
Внезапно я почувствовала себя подобно последнему ребенку, который был собран и забыт. Я знала, что чувство было ребяческим, но я не могла помочь этому. Не было такого, что я действительно хотела пойти в церковь. Я только хотела быть спрошенной ими.
Медленно я выползла из кровати, отодвигая в сторону моего кота, Дагду, маленькую, пушистую фигурку. Он мягко мяукнул, затем потянулся и перевернулся на спину, только чтобы свернуться калачиком и снова задремал. Что за жизнь.
После долгого горячего душа я снова стала чувствовать себя почти человеком. Некоторое время я бесцельно бродила вокруг дома, читая газету и разогрела в микроволновке себе миску овсянки. Отчаянно желая поговорить с кем-то, я позвонила Робби, но его не было дома и я не оставляла сообщения. Я не знала, что хотела сказать. Наконец я решила встретиться с родителями за обедом в кафе Видоуз. Это была семейная традиция — есть там после церкви. это будет хороший шанс показать моей маме, что я могу проводить время со своей семьей и все еще быть вовлеченной в Викку. К тому же, я хотела их увидеть.
Быстро я надела серый свитер толстой вязки и свои вылинялые джинсы. Я одела самые толстые носки и обула свои тяжелые коричневые ботинки. Через несколько минут я была в Das Boot, выезжая на дорогу по пути к кафе Видоуз.
Когда я вошла в кафе, мой желудок заурчал. Учитывая прочитанную мамой мне лекцию и то, что Мери Кей была рассержена на меня, я не знала чего ожидать. Я осмотрелась вокруг и увидела, что моя семьясидела на нашем обычном месте — в кабинке напротив окон. Они все смеялись над тем, что кто-то из них сказал. Напротив моих мамы и папы виден был затылок Мери Кей… и кого-то еще, девочки с толстыми золотистыми каштановыми волосами. Я резко остановилась. Кто это был? Затем моя мама посмотрела вверх и увидела меня. Она выглядела удивленной и обрадованной. Она помахала мне, подзывая.
Мери Кей повернулась на своем месте. Спустя мгновение она осветила меня неуверенной улыбкой, и взволнованные гусеницы в моем желудке успокоились. Неужели она простила меня? Надеюсь, что да. Я усмехнулась в ответ и поспешила к ним. Вторая девочка все еще не поднимала головы, так что я не видела ее, пока не дошла до стола, это была Алиса.
— Привет всем, — сказала я, скользнув в кабинку на место рядом с Мери Кей. Настольная поверхность из огнеупорной пластмассы была замусорена полусъеденным завтраком моей семьи. — Привет, Алиса, — добавила я, когда она так и не подняла взгляда от соломенной обертки, с которой она игралась на столе. На мгновение я задумалась, что она здесь делала. Но я знала, что она ходила в нашу церковь и что она с Мери Кей достаточно сблизились с тех пор, как лучшая подруга Мери Кей Джейси обзавелась парнем. Алиса также была близка и с Джейси, так что я думаю это сделало обоих, и Мери Кей и Алису беглецами от парня Джейси.
Алиса дала мне колеблющуюся улыбку. "Привет", она сказала. Были темные круги под ее глазами и странная нота ее голосе, которая вернула жуткую сцену преждней ночи. Немедленно я вспомнила только, насколько реально это все было. Алиса возвратилась к игре с ее соломенной оберткой.
— Ты еще не ела, милая? спросила меня мама, и мой отец повернулся на своем стуле, чтобы подозвать официантку.
— Немного овсянки, — ответила я. — На самом деле я пришла просто, чтобы увидеться с вами, ребята.
— Только овсянка? Съешь рогалик, — настоятельно предложила мама, — или тарелочку супа. Время обеда — ты должна поесть что-то.
Я поняла, что мои родители не будут довольны до тех пор, пока я что-нибудь не закажу, так что я заказала пшеничных тостов и ромашковый чай. В то время, пока я заказывала, мои мама и папа увлеченно беседовали о какой-то проблеме с ее боссом. Я повернулась сказать что-то Мери Кей, но теперь она сидела спиной ко мне. (потом доведу до конца)
Я провела полдень, пробуя сделать всю математическую домашнюю работу, что я должна была сделать неделю назад. Я фактически закончила большинство из этого прежде, чем я поеду встретиться с Эрин у Хантера и Скай.
Хантер впустил меня. Эрин и Скай сидели на кушетке, поскольку мы шли в гостиную комнату. Лампы пылали с новыми лампочками, и книги сидели спокойно на своих полках. Не было никакого признака того, что случилось той ночью.
“Я уже сказал Скай и Эрин о тумане прошлой ночью,” сказал Хантер, поскольку я сняла мой жакет и начала свои ботинки. Пересекая поперек комнату в моих толстых носках, я свернулась в уголе большого коричневого бархатного кресла, которое сидело в стороне от кушетки, тянущего мои ноги ниже меня.
“Вы говорите форму, которую вы увидели, была похожа на женщину?” Эрин сказала Хантеру. Он кивнул.
Эрин прикусила свои губы. “Она говорила что — нибудь?” она спросила меня резко
Я вспыхнула немного под ее интенсивным пристальным взглядом. “Нет. Она вообще не сделала что-нибудь,” сказала я. “Она только смотрела на нас минуту и исчезла.”
Эрин опустила свои брови и повернулась к Хантеру для подтверждения. Он кивнул снова.
“Но без сомнения повашему мнению, что это было кое-чем?” Эрин спросила. “Это не было только некоторой проблемой с погодой-a например странно-выглядящим участком тумана?”
“Было достаточно реально это, что я почти вел автомобиль от дороги.” Голос Хантера был уверенным, но я помнила вспышку сомнения, которою я чувствовала тем утром.
Эрин бездельничала и сжала свои губы вместе. Она сидела все еще, и с ее бледной кожей и тонкими особенностями, она смотрелась почти как, будто она была сделана из мрамора.
“Вы думаете, что это был Кьярен?” спросила Скай. Ее овальное лицо было напряженно..
“Возможно,” сказала Эрин. Ее пристальный взгляд приковал мое лицо.
Взгляд сделал мой живот сжатым. Я чувствовала себя боящийся и защещенной в то же самое время. “Вы думаете, что это была я?” Я потребовала.
Эрин была невозмутима. "Возможно", она ответила прохладно.
Я открывала мой рот, чтобы защититься, но Эрин остановила меня. “Morgan, я просто сказала, что это была возможность. Вы, может быть вызываете эти инциденты подсознательно — мы просто не можем исключить это. Но прямо сейчас, только две вещи уверены: странные вещи случаются, и они, кажется, вовлекают Вас.”
“Или Хантера,” я указывала.
“Это правда,” Хантер согласился. Он быстро описал то, что случилось в кинотеатре несколько ночей прежде.
Эрин, казалось, обдумывала это момент. “Кажется, что кто — то пробует войти в контакт с одним из Вас,” сказала она. “Возможно это — время, мы прошли, ища их.”
“Должны мы scry?” Хантер спросил.
“Чем скорее, тем лучше, я должна подумать,” сказала Эрин. Она исчезла в кухне на мгновение и возвратилась с маленьким каменным шаром, заполненным водой. Я была заинтригована фактом, что она выбрала к scry с водой — я слышала, что большинство ведьм находило это ненадежным.
Мы прикаснулись к рукам, и Эрин начала петь, поскольку мы вглядывались в воду. Я никогда не слышала эти слова прежде, и они имели древнее качество, которое было и красивым и ужасающем. Хотя я не понимала точно, что она говорила, я чувствовала себя уверенной, что Эрин обращалась правильно, кто бы ни сталкивался с нами, чтобы обнаружить его — или непосредственно.
Вода мерцала, и на мгновение это почти, казалось, пылала серебристая гвоздика. Часы на стене помечали, но ничто не случилось. Эрин начала ее низкое скандирование снова, и на сей раз Скай присоединилась к ней. Тем не менее ничто не было.
Хантер сидел с лева от меня, и через несколько моментов, я почувствовала, что дрожь пробежала понему. Я сжала его руку. Я знала, что он думал, что странные инциденты, возможно, были сообщениями для него от его родителей. Я знала, что он надеялся, что они были — и что через scrying мы будем видеть их. Я была поражена иронией этого — Хантер надеялся увидеть его отца, в то время как я была испугана, чтобы видеть моего собственного. Хантер задрожал снова. Я повернулась, чтобы посмотреть на него так же, волна боли и страха, покинула меня. Это текло от него. Он застонал и упал назад против этажа, как будто он находился там. Пот вспыхнул по его лицу, которое стало смертельно белое.
“Хантер!” Я кричала.
Эрин наклонилась к Хантеру и поглядела в его лицо, поскольку я отложила в сторону влажные золотые волосы от его лба. Скай заторопилась позади него и поместила его голавуна ее колени. Хантер застонал и начал говорить кое-что. Я не уловила начало этого, но я услышала, что он бормотал кое-что, что это походило, "Troptardeef". Потом была вереница слов, которые не имели смысла ко мне.
Я впила мои ногти в свои пальцы. Богиня, пожалуйста помоги ему, я просила тихо.
Тело Хантера задрожало еще раз, тогда он лежал все еще. Его дыхание было затрудненно и неравномерно на мгновение, затем начало замедляться. Наконец он открыл свои глаза. Ища меня, он спросил, “, Что случилось?”
Я пробывала проглатить твердый комок, неуверенная, как ответить.
“Ты видел что — нибудь?” Эрин спросила резко.
Хантер боролся со своими локтями, и Скай помогла ему сесть вертикально. Он протер свою голаву, затем сказал, “Тени. Была узкая улица, с булыжниками. И была стена. Я… Я был в окруженном стеной городе.”
“Ты сказал кое-что,” Эрин сообщила ему. “Ты помнишь, что это было?”
Хантер встряхнул головой. “Нет только помню тени… и чувства. Что я говорил?”
“Ты сказал, "Это также поздно — нет ничего, я могу сделать," Эрин ответила. “На французском языке.”
Хантер уставился на нее. “Я не говорю на французском языке,” сказал он.
Эрин не отвечала этому. “Ты знаешь, почему это случилось?” она спросила.
"Нет," Хантер ответил. Тогда он сказал, "Нет", снова, но его голос был менее уверен.
Эрин склонилась к нему. “Ты думаешь, что ты знаешь, почему это случилось?”
“Я думаю, что это, возможно, был один из моих родителей, пробуя связаться со мной,” ответил Хантер.
“Хантер.” Голос Скай был почти неслышным. “Ты уверен?”
"Нет," он сказал быстро. “нет, я не. Это — только, то что я думаю, что это было. Но это могло быть что — нибудь.”
Слова проникли в меня как холодный ветер, проникающий в мои кости. Чувство посетившее меня — это было то же самое чувство, которое я имела той ночью прежде, когда Хантер и я проезжали изгиб в дороге. Это было глубокое чувство страха.
Я достигла руки Хантера и почувствовала себя немного лучше в знакомой теплоте его контакта. Я волновалась за него. Но больше, чем еогда, я волновалась о будущем. Волнуясь о нас. Я не знала то, что означали сообщения… но я имела ужасное чувство, что их энергия была достаточно большой, чтобы разлучить нас.
“Morgan, я думаю, что мы должны начать наши уроки как можно скорее,” сказала Эрин. “Ты свободна завтра днем?”
“Да, конечно. Где мы должны встретиться?” Я спросила. “Здесь?”
“Фактически,” Хантер вмешался, “Алис предложила, чтобы ты проходила ваши уроки в задней комнате Практического Magick. Она думала, что это могла бы быть хорошая идея в случае, если ты будешь нуждаться в любых книгах или инструментах.”
Я кивнула. “Это необходимо для меня.”
“Для меня также,” сказала Эрин.
Каждый был согласен, поскольку мы пожелали спокойной ночи. Скай казалась особенно задумчивой. Поскольку я шнуровала мои тяжелые ботинки и надевала мой жакет, я задавался вопросом, что она думала.
“Это было расстраивающим,” сказала я, поскольку Хантер вел меня к Das Boot.
“Я знаю,” он согласился. “Мне только жаль, что мы не знаем что все это означает.”
Я помнила насилие взрывающихся лампочек и книг камикадзе. Родители Хантера, возможно, действительно были позади тех вещей? Это казалось маловероятным. Я думала о моем собственном отце-Ciaranе. Такое насилие было больше его стилем.
Как будто он читал мои мысли, Хантер сказал, “Morgan, я получил известие от Eoife в этот полдень. Совет выяснил, что Ciaran находится определенно в Испании. Они сокращают расстояние. Это — только вопрос времени прежде, чем они поймают его в заключение. Эоиф сказала, чтобы я сказал тебе, что они, возможно, не сделали бы этого без тебя.”
Помощь неслась по мне, сопровождеаясь гневом, поражая меня его силой. Гнев был по тому, что совет обязал меня шпионить за моим собственным отцом. Гнев от Ciaranа после всего зла, которое он сделал, от инфекции, которую он передал мне. Гнев во мне непосредственно для рывка из-за родства я все еще ощущала его. “о, без проблем. я являюсь профессионалом в шпионаже на моих родственников,” сказала я горько. “Только сообщит мне, если ты нуждаешься в какой-нибудь информации на Мэри К.”
“Он опасен,” сказал Хантер спокойно. “Ты сделала выбор, даже при том, что это было сложно.”
Я закрыла свои глаза и попробовала позволить голосу Хантера успокоить меня. Я знала, что мой отец был опасен. Но когда я была с Ciaranом, я чувствовала странную связь — кое-что, что я никогда не чувствовала прежде. Знание, что этот человек был моим реальным отцом, что его кровь бежала в моих венах, давала мне интуитивный смысл принадлежности к нему. Я чувствовала, что я знала Ciaranа почти лучше, чем я знала членов моей нерадной семьи, потому что часть его была во мне.
И я знала его истинное имя.
Мысль, отраженная от глубин моего сознания. Я знала истинное нимя Каярана. Он сказал это в запрещенном периоде, который он использовал, когда он пробовал присоединить меня к его стороне.
Когда Вы знаете чье — то истинное название, Вы можете управлять им.
Я никогда не говорила Хантеру. Я, возможно, сказала бы ему прямо тогда. Я, возможно, сказала бы истинное имя Каярана. Но я не сделала этого. Они уже имеют символ слежения за ним, я сказала себе. Право охотника; они собираются захватить его скоро. Они не нуждаются в его истинном имени.
“Если Ciaran — тот, кто посылаяет эти сообщения,” сказал Хантер отчаянно, “он очень, очень жалок.” Его слова хлестали через холодный воздух как лезвие.
“Тебе жаль, что Вты не там в Испании, выслеживая его?” Я спросила. Я видела, что Хантер поместил braigh на Кела однажды, и однажды на Дэвиде Редстоуне. Та серебряная цепь сожгла кожу ведьм, от которой появились большие красные пузыри. Я знала, что Хантер не любил использовать ее в любое время. Но теперь я задавалась вопросом, что он будет чувствовать помещая это на запястьях человека, который почти убил нас уже не раз.
“Моя работа должна защитить тебя,” сказал Хантер просто. “Согласно совету, который является моей единственной ответственностью в данную минуту.”
Я нахмурилась. “Это не отвечает на мой вопрос.”
"Не так ли?"
Хантер пристально глядел на неповоротливые формы деревьев, и я внезапно поняла полный вес того, что он говорил. Он думал, что он получает сообщения от его родителей. И он не мог сделать что-нибудь для этого, потому что он должен был остаться в Прощании Вдовы, чтобы заботиться обо мне. Это должно было быть невероятно расстраивающим. Больше. Это должно было агонизировать.
“Разве ты не можешь сказать совету, насколько важно это тебе?” Я спросил. а “Если они поймают Ciaran,а то я не буду в опасности больше.”
Хантер встряхнул свою голаву, не смотря на меня. “Желанием совета я здесь.”
Я смотрела на него, чувствуя натиск симпатии. Я думала, о том каким был очень молодой Хантер тогда, когда его родители исчезли. Я могла только вообразить, как отчаянно он хотел их назад. “Я сожалею,” прошептала я.
Хантер не говорил. Он только потянулся, взял мою руку, и поднес ее к его губам.
“Я помогу тебе найти их,” сказала я.
“Хорошо,” была последняя вещь, которую он сказал перед тем как пошел назад. Он не оглядывался назад, поскольку я села в мой автомобиль и уехала.



ГЛАВА 5

СИЛЫ


С Морган было что то нетак вчера вечером. Я не знаю сошла ли она с ума или ее сила вышла из под контроля, но вещи наачали летать по комнате и взрываться. Я была чертовски испугана.
Теперь я не зная что же мне делать. Круг начался очень хорошо. У меня мало знаний о Викка, но есть что то, что заставляет меня думать что я делала это все раньше, как позабытая мелодия. Вроде слова забыты, но если я постараюсь и вспомню мелодию все станиет по своим местам.
Именно так я чувствовала себя вчера… какое то время.
Магия Морган это чтото другое. Я боюсь то как она использует ее.
Я была бы рада если бы она покинула ковен. Тогда Мэри Кэй чувствовала бы себя лучше и мой страх тоже бы прошел.
— Алиса
Г. Пауэлл ждал до последних пяти минут класса, чтобы пасовать назад сортируемые экзамены.
Класс гудел, поскольку он пробивался вокруг комнаты, помещая бумаги facedown на столах. “Хорошо сделанный,” он шептал Клэр Кеннедай, и, “Большая работа,” Энди Назюеллу. Надежда трепетала в моей груди. Энди не был большим студентом. Может быть я не сделал так ужасно, как я думал.
Г. Пауэлл хлопнул бумагу на моем столе. Его рука была все еще моментом, поскольку он смотрел вниз на меня. “См. меня после класса,” сказал он. Дерьмо. Я перевернул бумагу, мой сердечный ужас. Наверху было большое красное число. Шестьдесят три.
Звонок звонил, и каждый тек из классной комнаты, сравнивая бумаги и беседу. Быстро я пихал мой экзамен в моем переплете и перетасовал до стола г. Пауэлла. Я мог едва даже смотреть на него.
“Morgan,” сказал он, сворачивая его оружие на его столе, “мы говорили об этом прежде. Ваша отметка в этом классе понизилась значительно с первого семестра, и я надеялся видеть больше усовершенствования.” Г. Пауэлл искал во мне. Он был хорошим преподавателем — видом, кто действительно, казалось, заботился о его студентах — и он выглядел заинтересованным.
“Я знаю, что я испортил,” я ответил. “Я только что был немного… разбитый в последнее время.”
“Это было вторыми из четырех главных экзаменов в течение этого отмечающего периода,” сказал г. Пауэлл. “Экзамены — то, что определяет вашу заключительную отметку.”
Я сделал быстрое умственное вычисление. Даже если бы я получил сто на каждом из экзаменов двух других, то мое заключительное среднее число было бы семьюдесятью восьмью. Семьдесят восемь. Это было довольно далеко от моих обычных стандартов рулона чести.
“Вы действительно понимаете, Morgan, что младшие-летние отметки — то, что большинство колледжей смотрит на то, когда они определяют входные платы,” г. Пауэлл продолжал. “Я боюсь, что я оказываюсь перед необходимостью сообщить вашим родителям об этом.”
О, нет. “Есть ли что — нибудь, что я могу сделать?” Я спросил. “Некоторый дополнительный кредит или кое-что?”
Г. Пауэлл думал на мгновение. “Я не люблю давать одному человеку выстрел в дополнительный кредит, не давая целый класс та же самая возможность,” сказал он медленно.
“Я уверен, что другие люди хотели бы поднять их отметки,” я предложил.
Г. Пауэлл вздыхал. “Хорошо,” сказал он. “Я объявлю об этом классу завтра. Напишите пять — бумаге на восемь страниц на любом историческом предмете для максимума двадцати дополнительных пунктов на следующем экзамене.”
Я душил стон. Двадцать пунктов. Это не походило на много. Но когда я сделал среднее число в моей главе наряду с двумя другими прекрасными экзаменами, я понял, что я мог закончиться с восемьюдесятью тремя средними числами в течение отмечающего периода-a B. Это было бы жестким, но я мог сделать это. “Спасибо, г. Пауэлл,” я сказал быстро, и поворачивался к двери.
“Morgan,” он звонил после меня.
"Да?" Я сделала паузу в дверном проеме.
Он смотрел на меня с вершин его бифокальных очков. “Сделайте это хорошим,” сказал он.
“Вы говорили с Робби?” Я спросил Бульон, поскольку мы вышли из английского языка. Это был наш последний класс. Я не видел ее или Робби весь день, кроме от расстояния — никакой из них не был в обычном пятне утром или за ланчем, также.
Бульон обнимал ее портативные компьютеры к ее груди. "Нет", она принимала. Она носила длинную черную кожаную юбку и неясный черный свитер с декольте, и это сделало ее взгляд таинственным и немного грустным.
Я не был всем, что это удивило. Бульон ненавидел переговоры "отношений". “Почему нет?”
“Честно говоря, Робби довольно волновался кругом в субботу,” сказал Бульон. “Вчера действительно не походил на наилучшее время для чата, Вы знаете?”
“Бри, ты должна поговорить с ним,” сказала я.
“Я знаю, я знаю.” Бульон колебался, ее темные глаза затемнение. "Фактически", она сказала наконец, “я думаю может быть, что Вы должны говорить с Робби. Та сцена в кругу испугала дерьмо из него. Бог, Морган, это испугало дерьмо из каждого. Я также.”
“Но это не была я,” я настаивала. “Это испугало меня, также.”
Мы стояли там в зале на мгновение, только уставившись на друг друга, поскольку студенты текли мимо нас. Я понятия не имел, что сказать. Наконец Бульон протянулся и захватил мою руку. “Слушайте, Morgan. Если Вы говорите, что это не были Вы, то я верю этому. Я буду говорить с Робби для Вас. Но Вы должны знать, что он волнуется о Вас, и я тоже.” К моей тревоге, ее глаза заполнились слезами. Бульон не был большой плаксой. “Мы — друзья, правильно?”
Я глотал трудно. "Право".
— Хорошо. — Бри выдавила из себя вялую улыбку. — Я поговорю с ним. И об этом тоже.
Она понижала мою руку и поворачивалась к ее шкафчику. Я тащился к рудникам, тихо проклиная эти странные вещи, которые продолжали случаться. Я как боялся их как все остальные. Все же каждый думал, что я был позади них.
Стоя перед моим шкафчиком, я чувствовал слабый, ледяной удар бриза мимо меня. Маленькие волосы позади моей шеи повысились. Кто — либо еще чувствовал это? С правой стороны от меня, я увидел Синди Халперн, борющуюся с ее комбинацией шкафчика. Может быть это было только мое воображение.
Я дергала замок на моей двери шкафчика. Он распахнулся с ударом. Я подскочила назад, чтобы избежать лавины книг и бумаг, которые лились каскадом.
“Боже, Морган,” сказала Синди, ее глаза увеличились в шоке, “получают Хранитель Ловца.”
я проигнорировала ее. Мои инстинкты требовали ответа. Было верно, что мой шкафчик был королем бедствий, но способом, которым мой материал стрелял из этого… Я вглядывалась вниз зала, чтобы видеть, случались ли другие странные вещи, но все, что я видела, были студенты, пихающие книги в рюкзаки и надевающие жакеты. Я выбросила мои сенсоры, но я не ощущала никакого вида зловещего присутствия. Хмурясь, я следила за беспорядком на этаже. В то время как может быть это действительно был только результат шкафчика, который не был вычищен. Я наклонилась и начала собирать бумаги.
“Нуждаетесь в некоторой помощи?” спросил голос позади меня.
Я глядела, поскольку Элиса присела и начала складывать мои книги. “Это похожо на основание туалета моего папы,” сказала она. Ее голос был тяжел, и она казалась утомленной.
Я прекратил собирать мои бумаги и смотрел на нее. “Вы хорошо?” Я спросил.
Алиса нахмурилась.
— На самом деле, нет, — произнесла она. — Я… Я хотела сказать, что… Я покидаю ковен.
Я был столь удивлен, я сел на этаж. “Вы?” Я спросил. Изображение Бульона со слезами в ее глазах, говоря мне, что Робби волновался обо мне, щелкавший в мой мозг. “Почему?” Я спросил тщательно.
Алиса управляла ее пальцами через ее волосы, разделяя это от ее овального лица. “Вещи только идут слишком далеко для меня.” Она смотрела вниз на этаж, тогда во мне. “magick я видел в последнее время… это пугает меня. Они — мощные силы, Morgan.” Она склонялась ко мне, пока я не мог видеть меня отраженный в ее глазах. “Они опасны.”
Я почувствовала, будто Алиса хотела, чтобы я обещала, что в нашем кругу не случится больше ничего пугающего. Но я не могла. Не было никакой идеи, что вызвало это странную силу в субботу — и я, конечно же, не контролировала ее.
— Я сожалею, Алиса, — сказала я, наконец. — Я думаю, что ты должна поступить так, как считаешь для себя правильным.
Алиса пристально смотрела на меня минуту, после чего согласно кивнула.
— Хорошо. Но я только хотела сказать тебе… У меня плохое предчувствие. Магия, которую ты практикуешь, плоха для всех. Я говорю о ковене вцелом, — произнесла она низким голосом. — Я думаю, что ты должна остановить то, что делаешь. Будь осторожна, Морган.
Да, Morgan, быть осторожным,” сказал голос выше нас. Это была Мэри К., ее книжная сумка, брошенная по одному плечу. Я попробовал читать выражение на лице моей сестры. Мэри К. и я не имели реальной беседы с ночи обеда Охотника, но я чувствовал, что она смягчала ко мне бит — и теперь она была очевидно здесь, таким образом я дам ей поездку домой. Я надеялся, что она не подслушала ничто сейчас, которое будет волновать ее снова.
“Что делает Morgan должны быть осторожными относительно?” Мэри К. спросила Алису.
Я ждал нервно. Алиса глядела на меня, затем собрала груду моих книг. “Она должна бояться похорониться в этой груде дерьма,” сказала Алиса, поскольку она двигала мои книги в место на полке. “Я только рекомендовал, чтобы Morgan носили ярко-цветную одежду, таким образом мы можем найти ее, если она скрыта в следующем понижении бумаги шкафчика
Я собрал остальную часть моих бумаг и взбирался к моим ногам. “Только секунда, Мэри К.,” сказал я. “Позвольте мне находить то, в чем я нуждаюсь. Я буду готов сыпаться минута.”
"Фактически," сказала Мэри-Кей," я — здесь из-за Алисы. Мы идём к ней домой, чтобы поучится." Она повернулась к Алисе."Готова?"
"Конечно," ответила Алиса. "Пока, Морган," бросила она через плечо и повернулась, чтобы спуститься в зал.
“Пока позже,” добавила Мэри К., давая мне маленькую волну. “Я звонил, Мама уже-I не будет дома на обед.” Она неслась после Алисы.
— Хорошо, — сказала я. — Пока.
Наблюдая за их удаляющимися фигурами, я не смогла сдержать внутреннего укола ревности и… страха. Несомненно, Алиса сейчас прикрыла меня — но что если позже она расскажет Мери-Кей, что наш ковен имел дело с мощными силами? Что если она опишет то, что случилось в субботу ночью?
"Неужели моя сестра настроится против меня еще больше?"
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Я пробовала поговорить с Морган сегодня. Я сказала ей, что мне было некомфортно от магии, используемой в Китике. Так, естественно, Морган сказала, “О, Алиса, большое спасибо, что просветила меня. Я уверена, что, если ты беспокоишься, другие в шабаше ведьм должно быть, тоже. Я буду убеждать себя, что снизила свои необыкновенные силы ведьмы на столько, чтобы мы все вместе могли наслаждаться простой, тихой магией Вики. Не развязывая темные силы преступного мира, над которыми мы не имеем контроля.”
Да, верно. Фактически, то, что она сказала, больше походило, “Безотносительно. Слишком плохо для Вас.”
Так теперь я сказала, что оставляю Китик И это проблема. Это означает, что я фактически должена покинуть Китик. Есть потешка, которая продолжает повторяться в моем сознании. Я думаю, что моя мама, должно быть, сказала это мне, когда я была маленькой: “Нет начала и нет конеца к очагу, дому, или другу.” Это — о принадлежности.
я чувствую, что я принадлежу Китику. Но Морган это не заботит.
Интересно, думали ли другие люди в Китике действительно о том, что делает Mорган. Я подразумеваю, что ее силы удивительны. Я предполагаю, возможно, каждый столь окружен мистикой, что они действительно не беспокоются, что она делает или куда это может привести. Или может быть они знают, но покрывают лучше, чем я.
Не то, чтобы я думала, что Mорган зло. Я только не думаю, что она понимает, насколько она опасна. Может быть я должна написать городу письмо, чтобы предупредить людей, что происходит. Вид информации чувствуется закулисным. Но это — опасный материал. Я чувствую, что люди имеют право знать.
Я только хочу, чтобы никому не навредили.
— Алиса
Колокольчик на двери в "Практической Магии" зазвенел, поскольку я вошла внутрь. Быстро закрывая дверь от холода, я вдохнула теплый пряный аромат ладана и знакомый запах старых книг. Элис взглянула на меня из-за прилавка, и на ее лице тут же заиграла улыбка.
— Морган, — сказала она. — Тебя ждут.
Двое других посетителей в магазине, просматривали отдел с травами.
— Она уже здесь? — Прошептала я, подходя к прилавку.
Элис серьезно кивнула.
— В подсобке.
Я скривилась. Это означало, что я опоздала.
— Спасибо.
Я торопливо прошла мимо деревянных книжных полок к занавесу, который отделял магазин от склада. Я была раздражена от того, что немогла задержаться и поболтать с Элис. Помимо того, что она являлась владельцем "Практической Магии", она была еще и лидером ковена Старлокет, да к тому же, и моим хорошим другом. В последние месяцы мы вместе прошли через многое.
— Опаздываешь, — произнесла Эрин прохладно, когда я, отдернув занавеску, зашла в подсобку, служившую теперь и офисом.
“Таким образом я услышал,” я ответил, скользя в складной стул поперек от ее. Я не получил много сна ночь прежде и не был в лучших из капризов.
Глаза Эрина вспыхнули. “Morgan, я — здесь по воле совета. Я путешествовал по длинному способу добраться здесь,” сказала она. “И я имею меньше чем две недели, чтобы преподавать Вам все, что я знаю о magickal обороноспособности.”
Жаль,” я бормотал к столу. Хорошо, таким образом я опаздывал. Это было всемирной самой большой трагедией? Она должна была рассмотреть меня как пятилетний? Было достаточно плохо, которым причина, я опаздывал, была то, что мой английский преподаватель захватил меня на моем пути из школы и читал лекции меня для двадцати минут о том, как я "не работал до потенциала.”
Эрин наклонялась вперед, и я чувствовал себя вынужденным искать в ней. “Есть некоторые члены совета, который помещал много запаса в ваших властях,” сказала она голосом, что походил почти на мурлыканье или рычание. “Но позвольте мне говорить Вам кое-что — те власти никогда не будут совсем не опасной игрушкой, пока Вы не учитесь управлять ими.”
Был секундочку, в то время как мы уставились на друг друга, и я чувствовал интенсивность Эрина как высокая температура от огня.
“Здесь мы!” сказал голос. Внезапно занавес был задержан, и Алис, подогнанная в с заварным чайником и лопухами. Она глядела на Эрин. “Лакричник все еще ваш фаворит?”
Я смотрел от одного до другого. “Вы два знаете друг друга уже?” Я спросил.
“Конечно,” сказала Алис. “Мы были друзьями в течение многих лет.”
Я попробовал скрывать мое удивление. Они были друзьями? Но они были такими противоположностями-Erin, которыми кажутся твердый как сталь, в то время как Алис была о столь же трудно как перина.
"Мы не видели друг друга уже очень давно" сказал Эрин, улыбаясь Алис.
“Слишком долго,” сказала Алис. “Который напоминает мне. Я cэкономил кое-что на Вас.” Вытаскивая кольцо для ключей из ее кармана, она пересеклась к тяжелому деревянному столу позади комнаты. Она открывала один из ящиков и вывела большую серую металлическую коробку. Тогда она выбрала другой ключ, открывала коробку, и вывела кое-что большое и плоское и обернутое в части темной ткани. Когда она приехала ближе, я увидел, что это был квадрат черного шелка. Мой пульс ускорился. Черный шелк имел сильные свойства блокирования — это часто использовалось, чтобы обернуть объекты magickal, которые могли бы быть опасны. Алис помещала объект в стол, затем разделил ткань от этого, обнаружив древнюю книгу в кожаном переплете.
“Где Вы получали это?” Эрин шептала. Она пошла бледная.
“При продаже библиотеки, если Вы можете верить этому,” сказала Алис. “Приблизительно год назад. Я не думаю, что они имели любую идею, что они продавали.”
Я читал увядшую золотую надпись на покрытии. На Containement Magick, это сказало. “Harris Stoughton,” сказал я громко, смотря на название автора. Это казалось неопределенно знакомым мне.
“Ужасный человек,” сказала Эрин. “Ведьма, которая использовала истерию, чтобы вытереть других ведьм.”
Когда она сказала, что, я помнил, где я услышал название прежде — от части моего показания на Салемских судах ведьмы. Я не прочитал ничто о том, что он был ведьмой, все же.
“Я думал, что Вы должны иметь это,” сказала Алис Эрин. “Я не люблю держать это здесь, но я не хочу, чтобы это упало в неправильные руки, также.”
Эрин просматривала несколько из страниц осторожно, как будто книга была кое-чем опасным, затем хватала закрытое покрытие. “Это — редкая книга.” Ища в Алис, она добавила, “Спасибо. Книга как это может быть опасной, но это может также быть полезным.” Эрин оказалась передо мной. “Первое правило magickal обороноспособности-, 'Знают вашего врага.’”
Звонок по передней двери звенел, и Алис пошла, чтобы видеть клиентам.
Эрин увеличила себя от стола и шла к занавесу. Прослеживая ее пальцы вокруг его краев, она бормотала резко кажущуюся фразу. “Теперь никто не будет в состоянии услышать нас,” объяснила она, когда она увидела мое смущенное выражение. “Готовый?”
Я встал и последовал за нею к центру комнаты. Мы встретились на мгновение. Во вспышке Эрин поймала мое запястье, и я чувствовал потрескивание электроэнергетической ряби через меня. Но я ожидал это движение. Быстро я подбросил блок, поскольку Охотник преподавал мне. Вместо здания, энергия, быстро рассеянная через мое тело. Где она держала мое запястье, я чувствовал, что энергия умерла в руке Эрина также.
Эрин отступила. “Это было хорошо,” сказала она просто. “Вы знаете divagnth. И Вы сильны.”
Прокляните прямо, я думал, чувствуя натиск гордости.
Эрин предприняла шаги далеко от меня. Я взял в ее маленькой форме. Я стоял по крайней мере полная глава, более высокая чем она. Я чувствовал себя большим — странно сильный, физически мощный, как будто я качал железо или кое-что. Странный, я думал. Но очень прохладный.
“Вещи — не всегда, как они появляются,” сказала Эрин. Поскольку я стоял, задаваясь вопросом, что это означало, она внезапно, казалось, становилась более высокой. Ее рот удлинялся, и она улыбнулась, обнаружив долго острые клыки, каждый столь же толстый как мой палец. Я чувствовал, что моя гордость испарилась, поскольку ее плечи расширялись, и ее зеленые глаза стали более темными, пылая с жестоким светом.
Я сжимался далеко от нее как холодная паника, вымытая по мне как удар ледяной воды. С ужасом, я понял, что она была более мощна, чем я был и что она была злой. Почему я не видел это прежде? Она подняла период так, чтобы никто не мог услышать нас, и теперь она собиралась убивать меня и брать мой magick.
Erin-или независимо от того, что вещь передо мной действительно была — отправил тонкие пучки серого дыма. Темный пар становился более толстым и начал заполнять комнату. Я чувствовал, что я душил.
Существо предприняло шаги ко мне, и я споткнулся далеко от этого. Это открывало его ужасные челюсти. "Борьба", это сказало голосом, что было больше животного чем человек. “Боритесь со мной.”
Я мучил мой мозг для периода блокирования, но я не мог думать ясно. Мое тело пульсировало с адреналином. Алис знала, что Эрин была злой? Хантер знал? Что случилось бы с ними, как только я ушел, и эта вещь имела мой magick? Я выжил так за прошлые несколько месяцев. Это было действительно, как я буду прикончен?
Существо склонялось ко мне как окруженная темнота. Я не знал, что сделать. Вслепую я выбросил мои руки и послал белый шар энергии в существе. Это было внушающим-страх-выглядящим, блестящим и мощным. Я никогда не призывал кое-что как этот прежде, и на мгновение я чувствовал волну надежды. Но существо просто сделало щелкать жестом его левой рукой и легко отклоняло шар поперек комнаты. Это ударило против металлического отлогого подразделения с огромным крушением. Обратный запас портативных компьютеров отлетел главная полка и шел дождь на всем протяжении этажа. Я мог едва видеть что — нибудь через черный пар. Я сжимался против стены позади меня и наконец погрузил к этажу.
Существо протянулось коготь и захватило мое плечо. "Morgan", сказал голос через темноту. Это был прекрасный, музыкальный голос, и на мгновение я не мог помнить, где я услышал это прежде. "Morgan", это повторилось, “являются Вами хорошо?”
Я смотрел вниз на ужасающий коготь на моем плече. Медленно это начало перемещаться и изменяться. Толстая, грязная серая кожа начала освещать, и жестокие когти отступали, пока это не была только маленькая, бледная рука почти размер ребенка. Я изучал чистый зеленый пристальный взгляд Эрина. “Вы хорошо?” она повторилась.
Туман вокруг меня начал подниматься, и я сидел. “Что случилось?”
“Глубоко вздохните,” Эрин посоветовала. “Теперь выпустите это. Сделайте это снова,” она убедила. “Сосредоточитесь на дыхании. Теперь основайте себя.”
Наклоняясь вперед, я поместил мой лоб против прохладного этажа плитки. Медленно моя глава погасила. “Вы должны учиться управлять вашими эмоциями,” сказала Эрин. “Гордость и страх могут отключить Вас от вашей энергии и оставить Вас уязвимыми. Я сожалею,” добавила она, поскольку я сидел. “Вы дурачили меня с divagnth. Я не понимал, что Вы не были готовы к тому уроку.”
Вставая, Эрин протянулась ее рука и тянула меня к моим ногам. “Вы сильны, Morgan,” сказала она. “Это — ваша слабость.”
Я хмурился. “Это не имело смысла.”
“Вы имеете сильную родную энергию,” объяснила Эрин. “Сильные способности. Вы только призвали белый огонь ведьмы, никакую легкую задачу. Но Вы не имеете контроля.” Она жестикулировала к опаляемым металлическим полкам и Книгам Теней, которые пролили на всем протяжении этажа. “Это делает Вас опасными.”
"Но вы здесь, для того, чтобы научить меня управлять моей силой", воскликнула я
“Morgan,” сказала она с принудительным терпением, “я понимаю, что Вы были в сложной ситуации. Я не знаю все детали, но я действительно знаю, что Вы были принудительными в ситуацию, в которой Вы должны были начать ваше образование в середине вещей, вместо в надлежащее начало.”
"Что ты говоришь?" Спросила я осторожно.
“Я говорю, что Вы должны поддержать.” Голос Эрина был ломок. “Отдохните от magick, который слишком продвинут для Вас и центра вместо этого на изучении ваших заводов и истории ведьмы. Я знаю, что это не то, что Вы хотите услышать, а когда Вы приплываете в неправильном направлении, иногда быстрее возвратиться, чем это должно продолжать спешить, пока Вы не пошли во всем мире.”
"Я чувствую, как вы наказываете меня" сказала я горько.
“Это — для вашей собственной безопасности.” Голос Эрина походил на дверь, хлопающую закрытый, и я знал, что там бесполезно обсуждение. “И это не навсегда, Morgan,” добавила она. “Мы начнем снова завтра, в библиотеке. В три тридцать острый.”
Звонок по двери звенел снова — уезжающие клиенты — и Алис тыкали ее главу через занавес. “Все хорошо вернулся здесь?” она спросила. Ее глаза упали на разрушенную массу портативных компьютеров. “о, мой.”
“Мы должны были примерно очистить это,” сказал я быстро. Эрин и я шли к груде Книг Теней и начали стряхивать их и размещать их назад в полку. К счастью, большинство из них было неповреждено. Эрин сказала Алис, что она заплатит за те, которые были.
“Это — моя ошибка,” сказала Эрин ей, закапывая ее сумку. “Кроме того, стоимость нескольких чистых Книг Теней не одна десятая ценности этой книги.” Она дергала ее главу в направлении На Containement Magick.
Я наблюдал, что Эрин обняла Алис, поскольку мы сказали до свидания. Эрин была жестка, но ее привязанность казалась реальной, поскольку она подворачивала обернутую шелком книгу под ее рукой. С другой стороны, она казалась довольно реальной, когда она была похожа на отвратительного монстра только полчаса прежде.
Я ощущала, кто звонил ещё за секунду до того, как телефон зазвонил. “Я возьму его,” сказала я, припуская от обеденного стола, где я делала домашнюю работу. Но было уже слишком поздно.
“Здравствуйте?” голос моей мамы сказал с кухни. Папа работал допоздна, следовательно она и я были единственными дома. Мы закончили обед два часа назад, и Мама с тех пор разбирала различные документы на кухне.
“Да, это — она,” я слышала она сказала. “о, здравствуйте. Да. Что? Хорошо — нет, она не сделала. Я вижу. Mмм-хм.” Даже через дверь, я могла слышать крайний гнев, рассветающий в голосе моей мамы.
я поникла над портативным компьютером и книгами, разбросанными передо мной и попробовала сосредотачиваться на анализе векторов, которые я делала по физики, но это бесполезно.
“Это было из ста пунктов?” Я услышала, что моя мать спросила, я закусила губу.
Спустя момент я услышала, что Мама повесила трубку, и дверь между столовой и кухней распахнулась. “Moрган, мы должны поговорить.” Ее голос был мрачен.
Мой живот скрутило. Я сдавила свой карандаш. "Хорошо".
Садясь напротив меня, моя мама сказала, “я получила телефонный звонок от вашего преподавателя истории, г. Пауэлла.”
я даже не потрудилась обеспокоиться удивляясь. “Я знаю,” сказала я.
“Он заботиться о твоей отметке в его классе. Я тоже.”
“Я знаю,” сказал я снова. Перемещаясь в моем месте, я добавил, “я уже говорил с ним о выполнении некоторого дополнительного кредита—”
Держа ее ручной стиль полицейского движения, моя мама отключала меня. “Morgan, я не счастлив о факте, что Вы подвели два теста. Но я еще более несчастен о факте, что Вы скрыли это от Папы и меня. Когда Вы собирались говорить нам?”
"Я подумал, что если я улучшу свои оценки-"
“Но что, если Вы не сделали?” моя мама прерывала. “Г. Пауэлл говорит, что эти два экзамена значат пятьдесят процентов вашей заключительной отметки. Вы собирались ждать, пока Вы не подвели класс, чтобы сообщить нам, что была проблема?” Она управляла ее пальцами через ее красновато-коричневые волосы в, "я не знаю, что сделать"-with-you жест.
С дополнительным кредитом, я могу все еще получить B в классе! ”
Ты могла получить F!” моя мама цеплялась. “Ты начала эту работу экстра-кредита?”
Я вырыл через мой стек бумаг и вывел записки, которые я уже сделал для моей бумаги истории. Я не понимал, пока я не вручил их моей маме, что я делал ужасную ошибку.
“Это не может быть вашем заданием по истории.” Голос мамы был напряжен. “Что это?”
“Нам разрешают писать на любую тему,” объяснила я тихо.
Она просто смотрела на меня на мгновение, затем бросила записки на столе в расстройстве. “Почему Вы должны проверить нас? Вы знаете, как Папа и я чувствуем о ерунде колдовства!”
“Салемские суды ведьмы не ерунда,” я указывал, мой собственный характер, начинающий вспыхивать. “Они были важным историческим случаем.”
“Это не пункт. Morgan, ваш интерес в Wicca рос к сути, где это вытесняет почти все остальное,” моя мама сказала. “Я не хочу Вас выбрасывающий ваше будущее.”
“Я не!” Я кричал. “Как Вы можете сказать это?”
"Слушайте," моя мать продолжала. “Я не хочу бороться о материале ведьмы прямо сейчас. Ваши отметки должны улучшиться, и я не вижу, что это случается. Это — ваше заключительное предупреждение. Если те отметки не улучшаются, Папа и я собираемся начинать говорить серьезно об изменении вашей окружающей среды.”
Что? Это никогда не подошло прежде. “Что вы имеете в виду?”
“Святой Энн имеет несколько открытий,” моя мать сказала. “Это — очень хорошая школа.”
Моя челюсть широко открылась. “Это — Католическая школа.” Мой голос был резок. “Вы действительно посылали бы меня Католической школе?”
“Почему нет? Средний размер класса — четырнадцать студентов, таким образом они были бы в состоянии уделить Вам большое индивидуальное внимание.” Она протянулась и коснулась моих волос почти умоляюще. “Мы хотим помочь Вам, Morgan.”
Я уставился на нее. Как будто дергая меня далеко от всех моих друзей и прикрепляя меня в место, где они все еще поверили в телесное наказание, поможет! Слова я не Католик, произошли к моим губам, но я не мог подвести меня, говорят их. Это казалось почти как объявление войны. Это не было точно верно, так или иначе. Католицизм был религией, с которой я был воспитан, и я все еще чувствовал, что я был Католиком во многих отношениях. “Пожалуйста, Мама,” ответил я вместо этого. “Не делайте этого. Я буду — я пойти к библиотеке каждый день. Я подниму мои отметки, я клянусь.”
“Мы будем видеть.” Моя мама выдвинула мои записки истории поперек стола во мне и встала. “Семейная ночь — завтра,” сказала она устало. “В шесть.”
“Я буду там.” Мой голос казался полым.
Она тащилась из комнаты. Я наблюдал, что она пошла, затем смотрел вниз на мои книги.
Я имел много работы, чтобы сделать.
“Я только не думаю, что я могу учиться с Эрин прямо сейчас,” сказал я Охотнику. Я использовал телефон в кухне, суммируя беседу, которую я имел с моей мамой ранее тем вечером. Мои родители и Мэри К. легли спать, но вечерняя сова, "я" — буду для другого несколькими часами. “Я только не могу, не мочь послаться Католической школе.”
“Это было бы ужасным,” Охотник согласился спокойно.
“Но мои отметки — действительно в грязи.”
Охотник вздыхал. “Не есть ли никакой путь, которым Вы можете учиться от Эрин и все еще улучшать ваши отметки?” он спросил. “Мы можем пробовать удостовериться, что Вы имеете время, чтобы закончить ваши школьные занятия, также. Очень важно, что Вы учитесь с Эрин прямо сейчас. Особенно со всеми таинственными вещами, которые случились.”
Энергично отбросив, немалые писменные завалы моей мамы, я заварила чашку чая в комнате. Отпивая, мелкими глотками, я обдумывала стои или не стоит говорить Хантеру, что произошло с Эрин ранее этим днем. "На самом деле, Эрин даже не хочет учить меня магии," в итоге призналась я. "Она хочет, что-бы я изучала историю ведьм и растения."
"Эти вещи тоже важны," ответил Хантер.
Я уставилась на телефон с минуту, неспособная поверить, что он выбрал ее сторону. Как предскозуемо. “о, да, это реально поможет, если я когда-либо подвергнусь нападению темных сил,” сказал я саркастически.
“Я защищу тебя в случае, если это случится,” напомнил мне Хантер. “И элементарные знания необходимо получить, простейшую магию. История ведьмы, травы, руны — все эти вещи — часть обрядов инициирования. Эрин права что хочет убедиться, знаешь ли ты их. Как только ты — это выучишь, тогда ты сможешь начать изучать больше периодов и более сложную магию. Ты уже знаешь больше чем большинство посвященных.”
Я вздохнула. “Только трудно увидеть ценность этого. Я подразумеваю, ты знаешь опасности темных сил лучше, чем я. Я должена узнать о них.
“Я знаю.” Голос Хантера был нежен. “Но ты должна смотреть на картину в целом. Чем скорее ты сможешь начать, как кровная ведьма, тем лучше. Как только ты научишься контролировать свою силу, Морган, ты будешь большим активом
Я выкатила свои глаза. Иногда Хантер имел реальную способность заставить вещи казаться неромантичными. “Хорошо,” сказала я. “Я выясню способ сделать оба.” Мы попрощались, я стояла, чтобы поместить телефон в колыбель. Когда я обернулась, я почти подскочила в воздухе. “Боже мой, Мэри К.,” сказала я, кладя руку на грудь. “Ты напугала меня.”
Она стояла в дверном проеме в белой длинной ночной рубашке. Ниже флуоресцентных кухонных огней, она выглядела бледной и странной.
“Что случилось?” быстро спросила я.
“Алиса была права,” сказала она низким голосом.
Я с трудом сглотнула, мысленно прокручивая беседу, которую я только что вела с Хантером. Сколько из этого она подслушала? “О чем ты говоришь?” Я остановилась.
“Ты знаешь, о чем я говорю.” Мэри К. шептала с интенсивностью крика. “Мой Бог, Морган-не пытайся покрыть это ложью.”
Я запихнул свои руки в мягкие карманы моей фланелевой пижамы. “Слушай, Мэри К., я не знаю то, что ты услышала—”
“Я хочу, чтобы ты оставила шабаш ведьм.” Слова висели там, уродливые и неопровержимые, поскольку Мэри К. сворачивала ее оружие поперек ее груди.
“Нет.” Я встряхнула головой. “Я сожалею, но—”
“Морган, разве ты не понимаешь?”прервала Мэри К. “Это касается не только тебя. Что относительно Мамы и Папы? Они не имеют представления о том, что действительно происходит! Как ты думаешь, что они будут чувствовать, если что — нибудь случиться с тобой?” Ее голос дрогнул, и она заправила выпавшие пряди волос за ухо. “Как ты думаешь, что я буду чувствовать, если что-нибудь случится… и я даже не смогу предупредить их?
Я стояла там молча в течение долгого времени. Я поняла то, что она говорила… но что я могла сделать с этим? Я не могла оставить шабаш ведьм теперь. Я выбрала Вику, и это выбрало меня. И даже при том, что я хотела успокоить Мэри К., я знала, что я не могла лгать ей. В конце концов, я только сказала, “я сожалею.”
Мэри К. все еще стояла в кухне, когда я подошла к моей комнате. Я лежала в своей кровати, прислушиваясь к ее шагам, на лестнице долгое время. Она все еще не поднялась наверх, как я наконец заснула.
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Сегодня были похороны Эндрю Льюиса. Мать и Отец не хотели, чтобы мы пошли, но Сэм настаивал, и в конце концов наши родители должны были сдаться. Я не часто имею возможность пойти к Католической церкви по любой причине, и я была удивлена тому, насколько я наслаждалась службой. Солнечный свет тек в витражах, и вся церемония казалась очень древней и мирной, даже при том, что это было немного слишком торжественным. Я не могла сдержаться от сравнения этого с кругом, мы провели ночь прежде в доме Печати Терпения. Она — гончар, и ее дом очень прост, но заполнен красивыми вещами ручной работы. Мы держались за руки и чувствовали поток магии между нами, ослабляя боль, которую мы чувствовали при потере наших друзей в море. Я чувствовала тот же самый вид магии в церкви — целительная магия, который существует между людьми. В середине службы я заметила, что слезы текли по щекам Сэма, и я вручил ему платок. Но позже я обнаружила, что он чувствовал больше чем простое горе.
После службы Сэм пришел в мою комнату и сел на край кровати. Когда я увидела, что он держал Книгу — Harris Stronghton — я испугалась.
Тогда Сэм сказал мне, что он попробовал маленький период — погодный период — потому что это неумел, шел дождь так долго. Он только хотел посмотреть, мог ли он призвать немного дождя, таким образом приблизительно десять дней назад, когда луна вощила(прибывала, росла), он попробовал это. Он не знал то, что случится, сказал он, таким образом это не могла быть действительно его ошибка, не так ли?
Потребовалось пол минуты для того, чтобы усвоить это. Когда я поняла то, что он говорил мне, я едва могла дышать. Как мог он? Как? Шторм, который убил команду Дамы Мэри, было его ошибкой. Я схватила его за воротник и начала встряхивать. “Что ты сделал?” Я почти кричала, и Сэм начал кричать. Книга упала с его колен, и я нырнула за ней. Она была теплой в моей руке, как что-то живое, и я хотела бросить ее вниз, но я не смела.
Я должна сжечь мерзкую вещь прежде, чем она уничтожит нас всех.
— Сара Кёртис
— Морган! — Я знала, что это голос Бри, но я не могла ей ответить или даже повернуть голову, потому что я сжимала бумажный стаканчик чая зубами, пока я шарила замершими пальцами пытаясь закрыть дверь своего автомобиля. Струйки пара, тянувшиеся от горячей жидкости и объединявшиеся с моим дыханием, быстро рассеивались.
— Вот, — сказала Бри, когда взяла у меня бумажный стаканчик.
Я выпустила его с благодарностью.
— Спасибо.
— Есть минутка? — Спросила Бри.
— Конечно, — сказала я, взяв у нее чай обратно. — Что случилось?
— Мы с Робби разошлись.
Я поперхнулась глотком чая, поскольку я только что глотнула.
— Что? — Я посмотрела на Бри более внимательно. Ее лицо было мертвенно-бледное, а глаза покраснели. Она не шутила.
Бри посмотрела на мою машину.
— Можем мы…?
— Конечно. — Я поставила свой чай в крышу автомобиля и открыла дверь. Взглянув мельком на свои часы, я поняла, что у нас было десять минут до первого звонка. — Что ты имеешь в виду, когда говоришь, что вы разошлись? Что случилось? — Спросила я, когда мы сидели в машине.
— То, что я уже сказала. Вчера вечером, мы с Робби поговорили. — Бри слегка пожала плечами, приподняв только одно плечо. — Он сказал, что ему необходимо пространство.
Я ждала момента.
— И…? — Подсказала я.
— Вот и все. — Бри смотрела прямо перед собой. Стоянка заполнялась, преподаватели и студенты спешили на занятия.
— Бри, — сказала я, — это вовсе не означает, что Робби хочет расстаться с тобой. — Как бы там ни было, я не думаю, что это произойдет. Но если это правда, то у меня будет длинный разговор с Робби.
Бри смотрела на меня большими глазами. "Избавь меня. Я знаю, что это значит." проведя пальцами по волосам, она добавила: " Не то чтобы это действительно важно, так или иначе. Я имею в виду, отношения начали сходить на нет. Я думала о знакомствах с другими людьми. "
"Бри", сказала я мягко "Это не я"
Она повернулась ко мне, и ее фасад сломался. Из ее глаз хлынули, слезы стекая по щекам, и она была похожа на ту же самую Бри, сердце которой было сломано Тоддом Холом в седьмом классе. “Я знаю. Я только- Я только должена быа сказать что-то озлобленное.”.
Я открыла рот. Но именно тогда прозвенел звонок первого урока, далеко, и Бри открыла автомобильную дверь и вышла.
"Бри", я звонила после нее, “говорят Робби!” Но она уже ударила дверь и шагала к школе. Я не знала, услышала ли она меня, и я не была даже уверена, что это имело значение.
“я должна быть дома в шесть,” сказала я в телефон — автомат в лобби общественной библиотеки позже в тот день
“Замечательно,” моя мама сказала в другой конец линии. “Я думала в течение семейной ночи, мы могли бы играть в настольные игры и сделать горячюю карамель sundaes.”
Даже слабое статическое потрескивание на линии не могло замаскировать волнение моей мамы. Я чувствовала, что она пробует помериться после наших аргументов ночью прежде. “Великолепно звучит, Мама,” сказала я, внезапно пораженная острой болью вины. Я сказала моей маме, что я была в библиотеке, чтобы изучить историю и науку — но я не упомянула, что это была история ведьмы и магическая ботаника с Эрин. И она была здесь, планируя, как развлечь целую семью. Я была ужасной дочерью. “Пока в шесть.”
Я повесила трубку, чувствуя себя паршиво.
“Все хорошо?” Эрин спросила, поскольку я шлепнулась вниз напротив нее.
Я сцепила мои пальцы вместе и положила свой подбородок на них. “Только родительский материал.”
Эрин глядела на меня. Как обычно с ней, я чувствовала, что я должена была объясниться. “Это — только — они — Католики. Они не одобряют колдовство. И они угрожают послать меня в Католическую школу.”
Эрин кивала серьезно. “Интересно, что ваша мать думала бы о всем этом.”
На мгновение я была смущена-действительно ли только что был разговор о моей матери? Тогда я поняла, что Эрин говорила о Мэйв, моей матери родившей меня. Мое сердце внезапно пропустило удар.
Я никогда не знала мою мать родившую меня. Она была из Ирландии и приехала в Америку с возлюбленным, Ангусом, только после того, как весь их шабаш ведьм был опустошен темной волной. Прибытие в Америку не cпасло ее, все же. Карьян-ее другой, тайная любовь, убил ее, в то время как я была все еще ребенком.
“Вы знали ее?” Я спросил Эрин. Мое горло внезапно пересохло.
“я встретила ее однажды, кратко, когда ей было приблизительно пятнадцать, и мне было двадцать один,” сказала Эрин. “Мой самый дорогой друг, Мэри, женился на человеке Белвикет.” Ее глаза потускнели.
Белвикет был названием шабаша ведьм Мэйв. “Ваш друг — сделал ее—”
"Уведенный", Эрин сказала. “Как все остальные.”
Мы сидели вместе в тишине на мгновение.
“я не могу вообразить то, на что это, должно быть, походило для Вас, расти в доме без магии,” сказала она. Ее брови были подняты, и ее лицо содержало вопрос.
“Это не было грандиозное предприятие,” я соглашалась. “Я никогда не знала ничего больше.” Я сделала паузу. Следующая часть была тяжелее, чтобы говорить о. “Пока я не встретил Кэла.” Я смотрел на Эрин, неуверенная, сколько из истории она уже знала.
Эрин кивала. "Сгат", она сказала, используя название ведьмы Кэла.
слово походило на низкий шепот, голос ветра в деревьях. Она знала, кем он был. Конечно.
“Да. Он преподавал мне Вику, и я начала учиться более самостоятельно. Я обнаружила, что я имела силу, власть. И затем я узнала правду. Что мои родители не были моими биологическими родителями… и что я была Вудбейн.”
"Морган", Эрин сказала, склоняясь ко мне. “Тебе пришлось не легко все это время. Но это только означает, что ты должна желать работать ещё тверже-более-напористо, чем это делает большинство других. Есть желание делать это?”
я не колебалась. "Да", я сказала.
"Благо". Эрин поддержала маленький промах бумаги. “Я проверила компьютер. Библиотека имеет множество очаровательных книг по истории ведьмы. Мы можем начать там.” Она вручила бумагу мне. На этом был список пяти книг и их шифров.
“Я буду прямо в глубине,” сказала я. Поскольку я подходила к секции научной литературы библиотеки, знакомая темно-рыжая голова склонялась над портативным компьютером за соседним столом. Мэри К. Она поехала со Сьюзен Уоллис до и после школы, ясно, избегает меня снова. Алиса сидела напротив нее, бормоча низким голосом. Шептание в ухо моей сестры о моих злых силах, без сомнения.
голос в моем сознании убеждал меня идти и найти книги. Я знала, что это была шикарная вещь, чтобы сделать, но я только не могла заставить себя сделать это. Было что-то в том взгляде, которым Алиса смотрела, сидя там-я хотела чтобы она держалась подальше от Мэри К. Было достаточно напряженных Вещей с моей семьей. Я не хотела Алису, в середине этого. Я пересекла комнату в несколько быстрых шагов и стояла рядом с моей сестрой. “ Эй, Вы ребята,” я шептала, пробуя казаться настолько беспечной насколько возможно.
Мэри К. подняла лицо и продолжила перемещая свою руку небрежно по тому, что она написала. Алиса фактически позеленела.
“Ух, привет, Морган” сказала Мэри К… Ее голос был крайне тонок. Это был гнев, или страх? Я не могла прочитать ее выражение.
Чем вы занимаетесь ребята?” Я спросила.
"О," Мэри К. сказала, мельком взглянув в свои бумаги.
“Только заданные произведения.” Она переместилась на своём месте и посмотрела на мое плечо. “Что Ты делаешь здесь?”
я приподняла свои брови. “Я учусь.” Я попробовала бросить лучший взгляд на Мэри К. записки. Казалось, были многие из них. “Вы, ребята, кажется, работаете с трудом над этой вещью,” я нажала, пробуя завязать беседу.
Мэри К. выглядела действительно неудобно. Я повернулась к Алисе, которая была все еще как камень. “Действительно ли это — проект для класса?” Я спросил. Алиса не отвечала. Она смутилась над столом библиотеки, как будто это была самая очаровательная часть дерева во вселенной.
я не могла вообразить то, что они будут скрывать от меня. “Что продолжается?” Я спросил наконец.
Мэри К. смотрела беспомощно на Алису.
“Мэри К. помогает мне писать письмо,” сказала Алиса, не отрываясь от стола. Тогда она подняла голову и посмотрела мене в глаза. “Это к городской газете, и это — об опасном колдовстве, продолжающемся где-то здесь.”
Она лжет. Это было моей первой мыслью: Она лжет — она никогда не сделала бы этого. И Мэри К. никогда не помогала бы ей. Я повернулась к моей сестре. "Это правда?" я спросил ее.
Мэри К. не отвечала. "Это была моя идея,” сказала Алиса, все еще смотря на меня с тем неповинующимся пристальным взглядом.
"Мэри К.?” Мой голос был шепотом. Мэри К. не смотрела на меня.
“Это была моя идея,” Алиса повторилась.
я сворачивала мое оружие поперек моей груди. “Я сделала что-то к Вам?” Я спросил ее.
Алиса выглядела пораженной. “Что?”
“я сделала Вас безумными или что? Или может кому — то в Китике, сделала что — то не так?” Я изо всех сил пыталась сдержать мой гнев. Почему она делала это? Что она должна была получить? “Поскольку Вы, кажется, поворачиваетесь против нас.”
“Это — это не правда,” Алиса настаивала слабо.
"Разве нет?" Я потребовала. “Тогда, что является пунктом этого письма?”
Рот Алисы открывался и закрылся. “Это — только — это — только—” Она нащупывала слова. Наконец она встряхнула головой. “Слушайте, забудьте это. Забудьте письмо. Я не посылаю это. "
", Это не отвечает на мой вопрос,” я нажала.
"Морган", Мэри К. сказала, “она только что сказала, что она не посылает письмо. Что не достаточно?
" я не знаю,” сказал я. Я действительно не знала. Я хотела понять то, что происходило в голове Алисы — но ясно она не хотела впускать меня.
я смотрела на Мэри К., "я предполагаю увидимся позже.”
Она дала быстрый кивок и посмотрела вниз на бумагу снова. Я не сказала больше ничего Алисе, только развернулась и ушла к стекам, дымясь. Все скользило неконтролируемое в последнее время-школа, моя семейная жизнь, даже моя магия.
Просто возьми себе это на ум, сказала я себе. Ты всегда сможешь обратиться к Мэри-Кей позже. Я проверила книгу вызовов Эрин в которой было указано что они были на одном из верхних полок. Схватив лестницу, я поднялась на верхнюю ступеньку и начала искать первый раздел.
"Наследие Великих кланов", пробормотал я про себя. "Наследие-" Моя лестница немного наклонилась, и я инстинктивно протянула руку и схватил одну из полок, чтобы удержаться от падения. Я стояла неустойчиво, поэтому я осторожно пошевелилась, чтобы убедиться что стою устойчиво. Лестница не двинулась.
У меня не было времени думать об этом, потому что в этот момент книга полетела с полки, падая с другой стороны. Где я видела это раньше? Задумавшись я не заметила как весь книжный шкаф начал греметь и трястись. Это привело к громкому скрипу, и я посмотрела на него как раз вовремя, чтобы увидеть его кончик повернутый ко мне.
Я даже не успела вскрикнуть — я летела с лестницы так как книжный шкаф рушился. С сильным грохотом он врезался в полку напротив, и книги соскользнули с полки и свалились на пол. Я приземлилась на полу в куче книг, под наклоненной полкой, и почувствовала резкую боль в плече. Вокруг меня начали кричать, шуметь и люди бежали ко мне.
"Ты в порядке?" Неуклюжая библиотекарша наклонилась ко мне и помогла мне встать на ноги. Она смотрела на книжный шкаф и беспорядок на полу. "Тебе наверное очень больно!"
Глядя на обломки, меня начало трясти. Это была правда. Книжная полка был массивной и загружена тяжелыми книгами. Если бы он упал полностью, он мог бы попасть на меня. И если бы он задел полки напротив, то завалило еще кого-нибудь. Я вздрогнула.
Небольшая группа людей собралась неподалеку, и Эрин проталкивалась через них чтобы пройти ко мне. "Что случилось?" Ее тон был резким, глаза расширились от беспокойства.
Я бросил косой взгляд на библиотекаря, которая осторожно осматривала полки. "Это было похоже на другие дни около Хантера", прошептал я. "Я видел книгу падающую с полки до того как все это рухнуло." Теперь я дрожала по-настоящему. Кьяран, подумал я. Это должно быть он. Кто еще мог это сделать? Мой родной отец действительно следил за мной. Вспоминая то, что он сделал с моей матерью, с ее ковеном, я с трудом могла дышать. Если Кьяран действительно следил за мной, смогу ли я когда-либо избавиться от него?
Я увидела как мышцы челюсти Эрин начали работать. "Как ты себя чувствуешь" Спросила она.
Я почувствовала плечо, в месте где я приземлилась на него "Я в порядке", сказал я. "Просто ушиб."
"Нет," сказала Эрин. "Я имею в виду может у тебя сотрясение? головокружение? "Она нахмурилась и провела рукой по лбу. "Может тебе надо присесть?"
Вдруг я поняла, что она говорила. "Вы думаете, что это сделала я", пробормотала я.
Эрин посмотрел на меня спокойно. "А кто как ты думаете, это сделал?" Спросила она.
Страх пронзил меня как молния. "Кьяран", сказал я быстро.
"Я так не думаю." Голос Эрин был уверенным и я почувствовала вспышку сомнений. Могла ли я это сделать? Нет не думаю. Я бы почувствовала как магия проходила через меня, рассуждала я.
"У вас появилась идея, как вызвать белый ведьмовский огонь, когда вы работали вместе в Практической магии?" спросила отрывисто Эрин.
"Нет", призналась я.
"Морган?" Сказал голос за моей спиной. "Боже мой, Морган — ты в порядке?" Это была Мэри-Кэй. Алиса была прямо за ней.
"Я в порядке", сказала я и Мэри-Кей бросилась и обняла меня. Я поморщилась от боли в плече, но не пожаловалась.
"Что случилось?" спросила Мэри-Кей расширяя глаза. Я повернулась и посмотрела на обломки. Кому то может было бы больно, кричал голос в моем мозгу. Кого-то могли убить! "Что ты делала, опиралась на это, что ли?"
Я покачала головой, но ничего не сказал. Алиса посмотрела на Эрин, как будто это была какая-то ядовитая змея или тарантул. Ее глаза метались от Эрин к полке и, наконец, остановились на мне. Я почувствовала, что почти могу видеть как работает ее ум. Я поняла, что она догадалась. Она знает, что это еще одно последствие магии. "Несчастный случай", сказала Алиса.
"Да," согласилась Эрин. Она посмотрела на Алису более пристально. "Разве я не знаю тебя?" Спросила она.
"Мы встречались в прошлую субботу ночью," ответила хладнокровно Алиса. "С Хантеретом и Скай."
Мэри-Кей взглянула на Эрин, и она от смущения сделала шаг назад. Я могла видеть как она собирает куски в одно целое. В субботу вечером плюс в доме Хантера равно колдовство. Она посмотрела на меня. "Вы здесь для учебы?" Спросила она насмешливо. Тогда она изумилась и гордо вышла из библиотеки.
Я начала ходить за ней, но Эрин держала мою руку в железных тисках.
"Я рада, что ты в порядке," тихо сказала Алиса. Потом повернулась и пошла к своему столу, где она начала собирать свои вещи.
Я смотрела ей вслед. "Морган," позвала Эрин, легко подтолкнув меня. Я тупо на нее посмотрела. "Морган, мы должны собраться в круг. Сейчас.
"Круг? Повторила я тупо.
Лицо Эрин было бледное и мрачное. "Это становится очень серьезным", сказала она, указывая на упавшую полку. "Мы не можем позволить этому продолжаться дальше."
"Что ты имеешь в виду?" Спросила я. Я боялась услышать ответ.
"Я имею в виду, что ты должна обуздать свою силу," ответила Эрин. "После того как ты научишься лучше контролировать свою магию- мы сделаем обратное заклинание. Но прямо сейчас, ты опасна. "Она взяла меня за руку. "Мне очень жаль, Морган".
Я почувствовала что мне не хватает воздуха в легких. Опасная. Слово повторялось в моем сознании. "Нет", я хотел сказать, "это не так." Я думала о белом ведьмовском огне, который я вызвала на днях. Эрин была права, я не знала, откуда эта власть и знания пришли. Хотя все было иначе, я чувствовала себя каналом энергии. Тогда я вспомнила ночь, потухшую свечу и взорвавшуюся лампочку. Там мог возникнуть пожара. И теперь это. Мэри-Кей была здесь, подумала я. Мэри-Кей могла стоять под этими стелажами.
Моя грудь сжалась. Эрин внимательно смотрел на меня. "Хорошо, сказал я наконец. "Я сделаю это".
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Прошла почти неделя, как это случилось. Я подготовила ритуал, зажгла огонь в котле, призвала Богиню и Бога, и собиралась уничтожить гнусные книги Харриса Стронгтона. Но я не могла этого сделать.
Трудно описать, что я чувствую. Страх, да. И отвращение к книге и ее автору. Но я также чувствовала странное чувство тоски. Я полагаю, что это моя Рованвадская кровь — любовь и жажда к знаниям. Во всяком случае, я просто не могу уничтожить книгу и принять эти знания — даже если это темные знания — из мира навсегда. Мне нужно было найти безопасное место для неё.
Первое что пришло мне в голову это закопать ее за домом. Земля обладает силой — она может очистить предметы, которые были в ней. Но я не хочу брать на себя риск, что кто-то, или даже какое-нибудь животное, может выкопать книгу и найти ее. Кроме того, книга сама не может колдовать. Это книга темных заклинаний, и нет такой горы земли в мире, которая могла бы очистить ее.
Но я поняла, что есть место в моем собственном доме, которое окружено с заклинаниями незаметности… тайное место, в котором никто кроме посвященной кровной ведьмы не может найти: Библиотека моих родителей. Я решила поставить там и сказать про нее о как только будет можно. Я не хотела рассказать им об этом, опасаясь втянуть Сэма в беду. С другой стороны, я думаю, до етого еще далеко
Мои родители хранили свои темные магические знания, которых было не много, на самой верхней полке в библиотеке. Я должна была подставить стул чтобы дотянутся до нее. Я стоял недолго, читая названия книг. От некоторых из них у меня прошел холод по телу и я положила книгу Стронтона среди них, и я уже предчуствовала результат.
В тот момент, когда я втиснула ее среди других книг, настольная лампа на столе в углу начала греметь и трястись. Затем она начала двигаться. Сначала медленно, затем начала набирать скорость, она скользнула по столу и упала на пол. Я сожмурила глаза. Это землетрясение, подумала я, и очень хотела чтоб это оказалось правдой- но кто не слышал о землетрясении в Глостере? Кроме того, я почувствовала бы как всю комнату трясло.
Наконец мне удалось успокоить дыхание и открыть глаза. Вокруг было тихо, в том числе на верхней полке. Я вышла из библиотеки как можно быстрее и начертила руны в спешке.
Я была так напугана, что на мгновение я решила сделать круг в моей комнате, чтобы успокоить нервы. Но вместо этого я начала двидаться и позволила ритмическим волнам гипнотизировать меня.
Я должна быть честной сама с собой. В последнее время магии казалась мне страшной а не замечательной. Сейчас, я думаю, я позволила природе быть моей религией.
— Сара Кёртис
“Мы должны пойти прямо сейчас,” сказала Эрин, проверяя ее часы. “Хантер должен быть дома, и Скай должна вернуться в рекордные двадцать минут. Она может даже быть там к моменту, как мы прибудем.”
Я молча кивнула. Это невероятная молчливая Морган. Часть меня просто не могла поверить, что это на самом деле происходит, а другая часть меня поняла, что это было жизненно важным и должно было произойти сразу же. Я оказалась втянутой в это Эрин, следуя за ней, как хвотик.
Время казалось замедлилось, и все вокруг меня чувствовалось ирреальным когда Эрин, и я шли к моему автомобилю. Поскольку я скользнула на свое место и поворачивала ключ в зажигание, я заметила, что ноги Эрин не касались пола автомобиля. Она выглядела смехотворно маленькой на огромном многоместном нераздельном сиденье Das Boot’s, как кукла в мягком кресле. Плывя в потоке машин, я чувствовала себя окутанной в войлок. Так или иначе муха смогла, найти путь в мой автомобиль, и она гудела громко напротив ветрового стекла.
Голос Эрин прервал мои мысли. “Я не буду лгать тебе, Moрган,” говорила она. “Церемония не будет легкой.”
Я прервала ее. “Я видела, как кого — то лишают их магии,” сказала я с дрожью, вспоминая Дэвида Редстоуна.
“Это не походит на это,” сказала Эрин быстро. “Это неприятно, но не настолько как это. Наложение "пут" ограничивает вашу магию, но это не убирает ее. Вы все еще будете в состоянии сделать некоторые маленькие вещи, даже некоторые большие вещи с помощью другого, более мощной ведьмы. И Вы сможете быть развязаны, как только Вы пройдёте далее в вашем обучении. Думайте об "путах" так же как намордник на собаке. Как только собаку научат не кусаться, намордник можно снять.”
Я вцепилась в руль. "Это звучит ужастно," сказала я.
Эрин повернулась и посмотрела в окно. "Этот" сказала она тихо. "Но Хантер, Скай, и я будем там, чтобы сделать его максимально удобным для тебя, насколько это возможно."
Хантер. Маленькая искра надежды вспыхивала в моей груди и вернула меня к действительность. Хантер знал меня — он знал, что я возможно не могла быть ответствененой за это. Он убедил бы Эрин, что моя магия не должена удерживаться в узде. Он убедил бы меня.
Он должен был.
Скай только подходила к тропе когда мы остановились на дороге. Она повернулась и послала к нам волну, давая понять что она была рада видеть нас. Тогда мы вышли из машины и она увидела наши лица. Ее улыбка исчезла. Хантер появился в дверях. Я догадалась, что он хочет заставить нас остановитья.
"Что это такое?" шепнула мне Скай, когда мы шли вверх по ступенькам.
Я не ответила. Никто ничего не говорил, пока мы снимали пальто и шляпы. Хантер пошел на кухню поставить чайник для, Эрин, Скай и я последовали за ним. Когда я села за их стол, я заставила себя расслабиться.
"Там еще кое что случилось" выпалила Эрин. "Морган и я были в библиотеке, когда книги стали летать с полок, и весь книжный шкаф почти рухнула на её голову".
"Морган?" спросила Скай, наклоняясь вперед. Хантер побледнел.
Сейчас понятно, что является общим знаменателем для этих инцидентов — это Морган," Эрин шла дальше. "Я обеспокоена тем, что если мы позволим её магии остаться бесконтрольной, то есть риск что кто то пострадает".
"Я так не думаю." Хантер покачал головой. "Я почти уверен, что некоторые из этих инцидентов были сообщениями от моих родителей. Я не знаю, почему я знаю это, но я чувствую, что это правда. "
"Ты думаешь, что то, что произошло в круге в субботу было сообщением от твоих родителей?" спросила Эрин.
Я почувствовала, один удар своего сердца. Второй. Третий. "Нет," ответил Хантер.
"И этого последнего инцидента в библиотеке не должно было быть, либо," Эрин продолжила. "Ханетр", сказала она мягким тоном, "вполне возможно, что ты получаешь сообщения от родителей. То, что произошло, когда мы гадали на кристалах и то, что вы описали в кинотеатре, даже фигуры в тумане- это похоже на сообщения. Также возможно, что Морган является причиной этих инцидентов и телекинеза, что они совершенно не связаны с тем, что ты испытал. Ты сам сказал, что она обладает могущественной силой и что она не является очень опытной ведьмой. . пока".
"Я не знаю." заговорила Скай, удивляя меня. "Опытная или нет, мне кажется, что когда Морган это делает, она чувствует это."
Я была так благодарна, что чуть не вскочила и обняла ее.
"Кто же тогда?" настаивала Эрин.
"Кьяран" предположил Хантер
Эрин издевалась. "Хантер, ты знаешь так же хорошо, как и я, что близость важна для телекинеза, даже для ведьмы такой сильной, как Кьяран. Он должен быть рядом с ней. Он не в состоянии контролировать книги в библиотеке во Вдовий долине, когда она была в Испании, это невозможно. "
"Хорошо, ты была на субботнем круге и в библиотеке, Эрин", схватилась я. "И до сих пор были только те два телекинетических инцидента."
Эрин приподняла бровь. "И только эти?" Спросила она. Мой ум помутился, и я почувствовала себя больной, когда я вспомнила книги выпрыгнувшие из моего шкафчика и разбросанные по всему полу. "Может быть, нет", призналась я.
Скай подняла брови, и Эрин откинулась на спинку стула. Хантер засунул руки в карманы черных вельветовых штанов. Я кратко рассказала им моем шкафчике.
Я ожидала, что Хантер спросит, почему я не сказала ему об этом раньше. Но он этого не сделал. Он просто отвернулся и долго смотрел в окно.
Скай первая нарушила молчание. "Так что же нам делать?" Спросила она.
"Я думаю, силу Морган необходимо обуздать." Эрин смотрела то на Хантера то на Скай. "В данный момент. В этот вечер".
Скай посмотрела на Хантера
"Это ритуал не так то прост", сказал он в окно.
"Готовы ли вы рисковать?" требовала Эрин. "Кого то могли убить сегодня. Морган могли убить. "
Хантер повернулся и посмотрел на меня. Его глаза были полны боли. Я хотела крикнуть, скажи ей. Скажите ей, что это не я! Но то, что он сказал, было: "Мне очень жаль, Морган".
Скай со скрипом отодвинула свой стул от стола. "У меня есть несколько белых вещей наверху", сказала она. "Пойдем Морган".
Я не могла поверить, что это происходит, что Хантер позволил этому случиться. Я быстро моргнула, стараясь очистить глаза от горьких слез. Я хотела кричать, кричать, но что я могла сказать? Я попыталась представить себе, как я буду себя чувствовать, если я откажусь от этого а затем произойдет что-то ужасное, но было невыносимо думать об этом.
Это всего лишь временно, сказала я себе, и я последовала за Скай наверх в её комнату. Я старалась, но было трудно в это поверить.
Когда я спустилась вниз, одетая в белую тунику и брюки Скай, Хантер уже нарисовал круг. В центре его была большая, тяжелая на вид каменная чаша, наполненная водой. В воздухе чувствовался насыщенный запах ладана. Этот вид никогда не использовался раньше, и он более темный, землистый, он напомнил мне о пещерах и густых лесах. Солнце зашло быстро, и единственное что освещало комнату это мерцание нескольких свечей.
Я вошла внутрь круга, и Хантер его закрыл. Каждый из нас стоял в одном из четырех углов-Хантер — земля, Скай — воздух, Эрин — вода, и я около огня.
Эрин тихо начала петь. Слова песни были из гэльского, звучали странно и старинно.

Акарах бан-диа
Акарах диа
ду камхачд, ду аофром
Сеол ламх
Банн треоир

Вода в чаше начала мерцать и светиться. На мгновение показалось, что в чаше было жидкое золота. Тогда свет вспыхнул в центре чаши — небольшим бриллиантом, как кусок угля, который горел так ярко, как солнце. Я не могла на него смотреть. Спустя мгновение уголек послал нам столб света достаточно яркий, чтобы окутать всю комнату ослепительной белизной. Столб взорвался светящимися искрами и серебряными конфетти.
Я почувствовала, аналогичные искры в моей груди-яркий свет, рос во мне. Я чувствовала себя чудесно, живой и сильной. Мое сердце подпрыгнуло, и я хотела крикнуть: "Это красиво!", Но в следующий момент что-то случилось, от чего моя кожа похолодела.
Гадкий черный дым повалил со дна чаши. Он был густым и тяжелым, и покрыл весь пол и начал медленно подниматься. Но он не поднимался как нормальный дым а как бы плавал воздухе. Вместо этого он вырос в столб, или длинные злобные щупальца, вокруг света. Он поднялся до самого потолка, потом сомкнулся вокруг света темными хваткими когтями.
Мои легкие перехватило. Я пыталась вздохнуть. Яркий свет который находился во мне потускнел, удерживаемый лапами ужасной черноты. Я упала на колени.
Хантер, Скай, и Эрин начали петь. Через некоторое время боль в груди отступила, и я могла дышать, хотя и чувствовала себя очень плохо. Черные пальцы притянули блестящий столб света вниз, медленно, в чашу, пока не было ничего, кроме вращающегося серого пятна со вспышками света, как на крошечном темном небе полном молний. Пения прекратились, и я знала, что Хантер, Скай и Эрин сделали все возможное, чтобы помочь мне. Тем не менее, голова болела, и я глотнула ком, который поднялся к горлу.
Минуту в комнате было совершенно тихо.
"Морган." Хантер подошел ко мне и попытался помочь мне встать на ноги.
Я кивнула. "Я в порядке".
Боль отразилась на его лице, но я не прошу прощения. Я встала, мои колени подкашивались.
"Морган, вы должна съесть что-нибудь," предложила Эрин.
Мысли о еде вызвала у меня отвращение. Кроме того, я ужасно хотела выбраться оттуда. Прямо сейчас я не могла смотреть ни на кого из них, даже на Хантера. "Я поем дома, сказал я слабо. Я посмотрела на часы и чуть не задохнулась. Семь тридцать! О, мой Бог, семейный ужин должен был начаться в шесть! Я вспомнила, как возбуждена была моя мать в тот день, и новая волна тошноты прокатила через меня."Я должна идти", сказал я и быстро пошла к лестнице. Скай подошла ко меня, но я подняла руку. "Я в порядке", я настояла на своем. "Позвольте мне сделать это."
Я стиснула зубы и добралась наверх и переоделась в свою нормальную одежде. К тому времени как я вернулась вниз, я чувствовала себя немного лучше, хотя голова все еще болела.
"Я отвезу тебя," предложил Хантер, но я отрицательно покачала головой.
"У меня есть Das Boot", схватилась я. "Не волнуйся, все будет хорошо."
Я повернулась, чтобы уйти, но Хантер сказал, "Морган". Боль в его голосе заставила меня обернуться, и я повернула свое лицо в нему. Хантер выглядел бледным и обеспокоенным, и я поняла вдруг, что он действительно не хотел этого, даже больше чем я.
"Позвони мне позже" он ничего не сказал. Он положил руку мне на плечо.
"Хорошо, сказала я, но мы задержали свой взгляд на мгновение дольше. Его зеленые глаза были полны мыслей и чувств. Он любил меня. Он боялся за меня. Он не хотел чтобы что-нибудь случилось со мной.
Я собралась и поехала домой. Это было единственное, что заставило меня почувствовать себя немного лучше.
"Где ты была?" спросила мама через минуту после того как я вошла в дверь. Ни тебе "Привет," ни "Ты в порядке?" Она сидела на диване, скрестив руки на груди. Головная боль угрожала расколоть мой череп на две части.
Я дотронулась пальцами левого виска и потерла его. "Мне жаль-", начала я.
"Нет, достаточно", отрезала моя мама. "Что происходит, Морган?
Я не знала, что ей сказать. Я просто стояла в гостиной.
Мама подняла руки вверх. "Что я должна делать?" Спросила она. "Что? Ты знала, что семейный ужин очень важен для меня, но ты не только убежала, но даже не могла позвонить, чтобы сказать мне, что ты не придешь. "Она поднялась с дивана и взглянула на меня. "Скажи мне, как до тебя достучаться, Морган," сказала она. "Что мне остается?"
Я не знала, что сказать ей. Я никак не могла дать ей понять, что случилось сегодня вечером, и я действительно не хочу даже, чтобы она знала. Разгром в библиотеке, блокировка моей силы, это было слишком страшно даже для меня, не говоря уже мою маму. "Я не знаю", пробормотала я.
"Ну это не приятно для нас двоих." мама вздохнул, потом сказал: "Мне очень жаль, но я просто не выдержу больше этого. Я пыталась идти на встречу тебе, а теперь я собираюсь наказать тебя. Ты на домашнем аресте. "
Я открыла рот, чтобы возразить, но передумала. Она была права.
"Хорошо", сказала я
"Я хочу сказать, Морган", продолжала она. "Без телефона, без телевизора, не выходя из дома — ничего, кроме школьных занятий в течение следующих двух недель."
Я закрыла глаза. Я все еще чувствовала себя ужасно. "Хорошо".
"Посмотри на меня", мама сказала, и я открыла глаза. "Я люблю тебя", сказала она. Ее голос не был сентиментальным, она просто констатировала факт. "И я не понимаю, что происходит. Но чтобы не случилось, я не позволю чтобы моя дочь отстранилась от меня, ясно? "
Я кивнул. "Да, сказал я. Это было молчание проигравшего.
"Я все", моя мама сказала, наконец. "Пока".
Я повернулась, чтобы уйти наверх, но вдруг остановилась. "Мама?"
"Да?" Она говорила устало.
"Мне очень жаль", сказала я. Слова висели в воздухе, но она не ответила. Я побрела к лестнице. Каждый мускул в моем теле — каждая молекула — болело. Моя голова стучала и на сердце было тяжко. Я представила себе Хантера, взгляд, которым он посмотрел на меня незадолго до моего отъезда. Только на этот раз, вместо того, чтобы почувствовать себя лучше, я почувствовала себя хуже. Я хотела позвать его. Мне нужно было услышать его голос. Но теперь это было невозможно, я на домашнем аресте.
Я легла на кровать и боль в голове немного притупилась. Я задавалась вопросом о пределах моей магии теперь, что я заблокировала. Эрин сказала, что я все еще была в состоянии делать небольшие заклинания. Могу ли я отправить ему ведьмовское сообщение? Я задумалась. Я решила попробовать. Хантер, думал я, Хантер. Ты мне нужен.
Я почувствовала эхо пустоты внутри меня, и знала что это не работает. Но я попробовала еще раз. И опять. И опять. Ответа не было, но я не сдавалась. Я не могла.
Я не знала, что делать.
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Я встретила Бри в зале. Я поздоровалась, но она меня не услышала.
По крайней мере, я думаю, что она не слышала меня. Она выглядела отчасти озабоченной, но возможно это было только предлогом, чтобы она могла сделать вид, что не заметила меня. Я уверена, что Морган сказал ей о моем уходе из Киттика.
Я еще не пропустил круг, но уже есть очень много вещей, которые я пропускаю о шабаше ведьм. Я упускаю энергию, которую я чувствую, когда нахожусь в круге. Я пропускаю чувство, когда круг замыкается, и Вы чувствуете, что есть что-то большее в комнате с Вами. Как общая энергия объединил и сформировал эту силу, это сильнее, чем сумма ее частей. Я избегаю чувствовать, что у меня есть семья.
Ну, впрочем, кого это волнует? Я больше не вхожу в круг. То, что они делают, это их проблемы. Я не собираюсь пытаться предупредить кого-то о чем-либо. Я вне этого. С этого времени, у меня только дневник, не Книга Теней. И я — только второкурсник средней школы, не ведьма на обучении.
Так или иначе, из меня бы не получилось хорошей ведьмы. Мне не хватает смелости.
— Алиса
“Морган, как ты?” — спросила Дженна, всматриваясь в тарелку с чем-то горячим, что я принесла из кафетерия. Это было во время обеда на следующий день, и я сидел с Шарон, Рэйвен, Дженной, Мэттом, Бри, Робби, и Итаном. В последнее время я проводила почти все время обеда в библиотеке в отчаянной попытке подтянуть мои оценки, но сегодня я просто чувствовала себя слишком уставшей, чтобы сконцентрироваться на чем-то. Я разглядывала знакомые лица. Если мои оценки не улучшатся, то скоро я буду обедать в совершенно другой школе.
"Перец чили", — сказала я. — “Наверно.”
“Это не то же самое, что было в понедельник?” — спросил Мэтт.
Я криво улыбнулась, а Бри велено рассмеялась. Мэтт улыбался ей в ответ. Дженна поглядела и бросила мне осторожный взгляд через стол. Что задумала Бри?
"Ты должна дать школе кредит на свою программу пищевой переработки," сказала Рэйвен. "Никто не сможет съесть его, но никто не отпустит ее впустую".
Робби сидел рядом со мной с одной стороны стола с Дженной. Шарон и Итан с другой, Мэтт был в торце, зажатый между Бри и Рэйвен. Он был на седьмом небе от счастья. Бри и Робби, напротив, не перекинулись ни словом во время обеда, и теперь Робби ковырялся в своем бутерброде, как будто думал, что мог заставить это прекратиться силой мысли.
“Так что, все смогут прийти в эту субботу?”- спросила Шарон. Киттик собирался на круг в ее доме.
“Я не смогу пойти,” сказал я, мрачнея. “Я наказана.”
“Наказана? Что ты сделала?” спросил Итан, убирая вьющиеся волосы с глаз. “Что-то хорошее?”
"К сожалению нет".
“Морган не удается проказничать.” Бри кокетливо улыбнулась Мэтту. “В отличие от некоторых.”
"Хммм,"- пропела Рэйвен,"Расскажи нам поподробнее, Бри."
Бри проигнорировала ее, все еще глядя на Мэтта, который усмехался как идиот. Я присмотрелась к Бри. О чем она думает, что она делает?
Робби встал. “Мне надо в библиотеку,”- никому не говоря конкретно. “Увидимся позже.” Он захватил свой поднос и ушел.
Я поймала взгляд Бри и нахмурившись смотрела на нее. Она скорчила мне рожицу. “Скоро вернусь,” сказала я, отодвигая стул.
Я догнал Робби на полпути к библиотеке. “Робби, подожди,” сказал я, ловя его руку. “Что происходит?”
“Я не знаю.” Его глаза наполнились гневом. “У меня просто не было желания сидеть без дела и смотреть как Бри заигрывает с кем-то. Назовите меня идиотом.”
Я сложила руки на груди и приподняла бровь. "Я думала что вы ребята разошлись".
Робби выглядел шокированным. Я знала это, подумала я.
"Это то, что Бри сказал мне, во всяком случае," продолжила я. "Она сказала, что ты ее бросил."
Глаза Робби расширились. "Что ты говоришь?" Спросил он.
Я пожала плечами. "Разве не это случилось?"
"Нет", он настаивал. "Ни в коем случае!" Он выглядел смущенным и взволнованным. "Я только что сказал Бри, что мы нуждаемся в некотором пространстве. Мы проводили все свое время вместе в последнее время, и. . хорошо. . Я чувствую что Бри. У нее появилось чувство. ".
"Собственности?" Я закончил за него.
"Да". Он кивнул. "Так что я попытался поговорить с ней об этом. Я имею в виду, что лично я хотел бы проводить все свое время с Бри. Но для нее это странно. Не забывай, что я знаю Бри уже очень давно. "
"Так долго, как мог"
"Точно," согласился Робби. "И мы оба знаем, что она быстро начинает скучать с парнями, а потом идет дальше. Правильно? "
"Ммм." Не поспоришь.
"Так я и подумал, что надо быть умнее и дать ей больше свободы," объяснил Робби", и она избегала меня до сих пор. Я думаю, что она просто принимала мое предложение. "Он закусил губу. "Боже, Морган, я все испортил?"
“Я не думаю, что это твоя ошибка, но ситуация сложная,” сказала я. “Вы должны поговорить с ней. Сейчас же.”
"Что я должен сказать?"
"Просто скажите ей, что все это большое недоразумение" сказала я. "Послушай, Робби, мы оба знаем, что под всем этим, Бри на самом деле не уверена в себе, не так ли?"
"В некоторых вещах", признался он.
"В данном вопросе", сказала я. "Это разрывает ее на части, потому что она на самом деле заботится о тебе. Всегда. И она не знает, как поступить. "
Робби сомневался. "Думаешь?"
"Я знаю" сказала я ему. Думаю это повысило его самооценку. "Ну так ты поговоришь с ней?" Спросила я.
"Да," сказал он. Он начал поворачивать обратно в столовую, но раздался звонок. "Черт," сказал он, смотря на часы.
"Сделай это после школы", сказала я, когда люди начали толпиться в зале. "Не затягивай".
"Спасибо, Морган". Робби обнял меня. Я обрадовалась, что я хоть чем то помогла. Моя голова еще болела, но было приятно осознавать, что я по крайней мере хоть что то сделала правильно.
Я вернулась мыслями в свои проблемы, когда раздался звонок в дверь. "Мэри-Кей ты можешь открыть?" крикнула я. Моя голова все еще раскалывалась, даже после того как я приняла четыре таблетки. Мэри-Кей ничего не ответила. Не удивительно. Она слушала радио на всю мощность в своей комнате. Я думала, что она на тренировке по черлидингу, однако тренировка была отменена в последнюю минуту. Поэтому она "училась" наверху со своим новым лучшим другом — Алисой. Они ходил в один французский класс.
Со вздохом, я подняла себя из-за стола столовой и поплелась к двери, полагая, что это, вероятно, кто-то из "Гринпис" или другой член фан-клуба Мэри-Кей. Последнее более вероятно.
Я посмотрела в глазок и у меня перехватило дыхание. Эрин! Я совсем забыла, мы должны были встретиться, чтобы продвинуться в том, что я читала о истории ведьм. Дерьмо. А теперь я должна открыть дверь. Она была ведьмой, в конце концов, она знала, что я здесь.
"Привет, Морган," сказала она. Ее темно-красные волосы были заплетены в косу, за спиной был рюкзак. В синих джинсах и рубашке, она больше походила на студентов Вассара, чем на сорокасемилетнюю ведьму.
"Привет", сказала я, глядя нервно за ее спину. Мои мама и папа вышли из дома пару часов тому назад, но я не хотела рисковать. Мне нельзя было принимать гостей, и я знала, что если они поймают меня с Эрин, я труп.
Эрин приподняла бровь. "Могу я войти?" Спросила она.
"Конечно. . "сказала я, открывая дверь. "Я на домашнем аресте. Мне нельзя приходить домой поздно и приглашать гостей. Из школы я иду прямиком домой — никакого телевизора, ни телефона, ничего. "
"Я уже поняла". Лицо Эрин было нейтрально пустым. "И как долго это будет продолжаться?"
я сгримасничила. “Две недели.”
“я вижу,” сказала Эрин снова. Мы стояли там, уставившись друг на друга в течение нескольких минут. Она не сдвинулась с места.
я прочистила свое горло. “Таким образом Вы видите, я не должна иметь любых посетителей,” начала я снова.
“Гм, мои родители фактически думают послать меня в Католическую школу. Поэтому я пробую подтянуть мои отметки. Чтобы Они могли передумать.”
"Да, я могу понять, это," Эрин ответила. "Но дело в том, Морган, что я приехала ненадолго. Ты понимаешь о чем я? "
Я колебалась. Эрин была права. У меня были тяжелые времена, но она преодолела такой путь от Шотландии и до сих пор не научила меня ни чему. Что-то всегда мешало. Если я не уделю ей время сегодня, ее поездка была напрасной.
"Я принесла тебе еще несколько книг,"сказала Эрин, снимая свой рюкзак. "Несколько из моей собственной коллекции про ирландских ведьм в средние века".
"Ну, сказал я медленно," Я пишу о преследовании ведьм".
"Это школьное задание?" заморгала Эрин невинно.
Потом я сделала это. "Входи, сказала я быстро, и провела ее в холл. "Но моя сестра дома, поэтому мы должны быть осторожны."
"О, не беспокойся обо мне. Я не доставлю проблем, " пообещала Эрин. Тогда она быстро бросила заклинание чтобы Мэри-Кей не видел ее и не слышала, и скользнула вверх по лестнице. Не то чтобы в этом была надобность, учитывая шум от музыки играющей в комнате Мэри-Кей".
"Извини за беспорядок," сказала я, и убрала кучу одежды с постели на пол. Дагда, мой серый котенок, спал на кровати. Она потянулась и подала звук. Эрин подошла к нему и почесала его.
"Он такой милый, сказала она, когда Дагда вытянула шею и удовлетворенно мурлыкала.
Я улыбнулся. Дагда была совсем крошкой, когда я впервые получила ее. Теперь она выглядела, как долговязая кошка-подросток, с длинными лапами, которые казались огромными по отношению к ее тельцу. В последнее время она проводила все свое время либо за сном или безумно носилась вокруг дома, как правило по ночам.
Эрин бросила рюкзак и повернулась, чтобы посмотреть на меня. "Ты дочитала Наследие Великих Кланов?" Спросила она.
Я застонала. "Даже и половины не прочитала," призналась я.
Эрин смотрела на меня. "Как ты себя чувствуешь?"
"Дерьмо",сказала я прямо. "У меня болит голова, и я не могу избавиться от боли." Я провела пальцами по лбу над правым глазом.
"Колющая боль?" Спросила она. "Как ножом, по черепу?"
Это было именно то, что я тогда чувствовала. "Именно так", я согласилась.
"Дыхание затруднено? тяжесть в груди? " предположила Эрин.
Я кивнула. "Это нормально?" Спросила я.
"К сожалению." Эрин взяла мою руку и нащупала пульс. Она, казалось, задумалась, на минуту, потом сказала: "Мне очень жаль, Морган. Я знаю, что это не легко для тебя. "
Это было странно. Я настолько привыкла к магии, протекающей через меня, что сейчас я чувствовала себя истощенной, это чуже чем быть просто бесполезной. Я вспомнила, когда я впервые встретил Кэла и моя магия начала проявляться. Я почуствовала испуг и неизбежность. Теперь я чувствовала только. . пустоту.
"Перед тем как мы начнем, я думаю, мы должны немного помедитировать," продолжила Эрин. "Это поможет очистить голову и притупить боль."
Я достала мой алтарь из шкафа. Эрин зажгла свечи и ладан, и я нарисовала круг на полу, и выключила свет. Сегодня была серая и облачная погода, так что в комнате было довольно темно. Дагда шагнула к алтарю, чтобы исследовать его, обнюхал все она умчалась прочь. Я открыла дверь и выпустила его, потом села на пол, лицом к Эрин и спиной к двери в ванную, которая связывает мою комнату с комнатой Мэри-Кей.
Эрин протянулась и взяла меня за руки. Ее пальцы были прохладны и гладки, и минута, которой мы коснулись, я чувствовала силу и комфорт, текущий от нее. Мы не говорили, но скоро я почувствовала, что магия пульсировала через всю комнату.
Очищаю твоё сознание. Я услышал слова, хотя Эрин не говорила. Я закрыла мои глаза и попробовала протянуться. Изображение вспыхнуло в моем сознание-Эрин, стоящая передо мной в желтом поле, нося блестящее синее платье, сделанное из тонкой ткани, вышитой с символами старше чем любой, что я знала. Боль отступи. Эрин обратилась ко мне, и ткань ее древнего платья, шелестела в бризе.
В контакте с ней, острая боль в моем лбу притупилась немного. Моя голова все еще пульсировала, но это была приглушенная боль. Моя грудь поднялась, и я глубоко вздохнул чистого воздуха. Я чувствовала себя бесконечно лучше.
я улыбнулась ей, и она улыбнулась в ответ.
Именно тогда я почувствовала, что-то ударило меня в задней части. Я издала пораженный крик и услышала, что кто — то вопил позади меня.
Я открыла мои глаза, чтобы увидеть, что Эрин отпадает от меня. Всё, настил, алтарь, все пало. Эрин сильно напряглась в моих руках, мои мускулы рук напряглись, поскольку я отчаянно старалась не отпускать. В течение головокружительного момента я ожидала, что Эрин кричит на меня, чтобы не позволить ей упасть.
“О мой Бог!” человек позади меня закричал. Я повернулась и увидела, что это была Алиса. Ее лицо было белым и слегка покрыто потом. Она выглядела сканфужиной, как она не была весьма уверена, где она была. Но кое-что в ее положении было неправильно. Она стояла, поддерживая себя прислонившись к двери в ванной. И я сидела, все же мое лицо было почти на одном уровне с ее.
"О, мой Бог!" кричала она снова, ее глаза расширились от ужаса. В этот момент я поняла, что происходит. Я левитировала.
Мое сердце сжалось в холодный кулак страха. Я начинала падать! Я взмахнула своими ногами, но получилось только закрыть ногой дверь ванной. Мои волосы упали на плечи. "Не отпускайся!" кричала я Эрин. "Не отпускай меня!" В панике я представляла себя прижатой к потолку в моей комнате, раздавленнная весом обратной силы тяжести.
Эрин закрыла глаза и и издала чуть слышный гортаный звук. Я чувствовала себя тонущей, медленно, дюйм за дюймом, вниз к полу.
Лицо Алисы было зеленоватого оттенка. Она отвернулась от меня и побежала к двери, ведущей в холл. Я услышала ее глухие шаги по лестнице и увидела серое пятно, это Дагда бросилась за ней.
"Что здесь происходит?" кричала Мэри-Кей. Где-то в глубине моего сознания промелькнуло, что музыка больше не играла.
Я двигалась ниже, и ниже. . Наконец-то я была всего в нескольких дюймах от пола, когда свалилась всем своим весо на ковер.
Я посмотрела на Эрин. "Это была не я"
"Я знаю", сказала она. Я внимательно посмотрела на нее и поняла, что она была напугана.
Я услышала шаги Мэри-Кей на лестнице и следом хлопнула входная дверь. Вдруг послышался визг шин и пронзительный крик.
Мэри-Кей! Я вскочила на ноги и чуть ли не летела вниз по лестнице, Эрин побежала за мной. Я выскочила на грязную лужайку перед домом и остановилась глядя на Мэри-Кей, которая стояла неподвижно на проезжей части, рукой прикрывая рот. Темный силуэт Алисы отдалялся вдоль улицы, она бежала домой. Но это было не то, на что смотрела Мэри-Кей. Я последовала за её взглядом и увидела, что она смотрит на автомобиль, который остановился перед нашим домом. Дверь машины открылась, полная женщина выбежала и уставилась на что-то лежащее рядом с передним крылом её автомобиля.
Сначала я подумала, что она попала на кусок дерева или мусор на дороге. Потом я увидела что вещь задвигалась. Одна серая лапка слабо дернулась.
Дагда
Мое сердце сжалось. Женщина подняла глаза и увидела нас. "Помогите!" Воскликнула она. Слезы полились дождем по ее щекам. "О Боже, мне так жаль! Я люблю кошек. "Она посмотрела на меня беспомощно. "Он выпрыгрул из ниоткуда."
Я не могла говорить. Я молча наклонилась над Дагдой.
Женщина начала кричать еще тяжелее. “Я так сожалею,” сказала она снова.
Глаза Дагды то открывались, то закрылись. Он был жив! И хотя я могла видеть с первого взгляда, что на нём не было никакой крови, он был ужасно травмирован. Я попробовала бросить мои сенсоры, но это бесполезно. Моя магия все еще удерживалась путами.
Картина передо мной размылась беспомощными слезами. Я обернулась и увидела Эрин позади меня. Она наклонилась и изучила котенка. "Травмы внутренние", сказала она. Ее голос был низким, но я поняла по ее выражению, что Дагда умирает.
я не знала, что сделать. Я не хотела перемещать его из страха причинить ему ещё больше боли. Слезы пролились вниз по моим щекам, поскольку я смотрела на него, его мех, спутанный и пропитанный оставшимся серым снегом.
я не могла позволить ему лежать там, умирать на улице. Я подобрала его, и стала укачивать в своих руках.
Мэри-Кей все еще стояла как вкопанная. "Морган", сказала Эрин. Она наклонилась к Дагде, и мне хотелось кричать чтобы она оставить его в покое, но я не могла. Ее рука нерешительно зависла над Дагдой, на лице повис вопрос.
Тогда я вспомнила. Эрин была целителем, подумала я. Я почувствовала движение крошечных легких Дагды, как он трудился, чтобы дышать. Я начала мучительно рыдать. Могла ли она исцелить его? Он был так слаб, даже для сильной ведьмы.
Эрин сжала мое плечо. Сила хлынула потоком от нее в меня. "Теперь сама", сказала она мягко. "Не позволяй эмоциям управлять тобой."
Я сделала глубокий вдох. Потом еще. Сила Эрин текла через мое тело. Я ничего не сказала, когда она опустила руку и коснулась головы Дагды. Она гладила его нежно, с силой крыльев бабочки. Закрыв глаза, она стояла не двигаясь. Время, казалось, стоит на месте, и я задержала дыхание. Я не знаю, как долго мы стояли там, может быть пять минут а может и пять часов.
Дагда легко мяукнула
"О, слава Богу", сказала женщина. "О, благодарю тебя, Господи! Я думала, что я убила его! "
Лицо Эрин было серьезным. "Он сильно пострадал", сказала она, потом повернулась ко мне. "Ты должна как можно скорее отвезти его к ветеринару".
"Я знаю хорошего, сказала я, думая о подруга моей тети, Пауле Стин. Ее клиника был близко, в пятнадцати минутах езды. "Спасибо", сказала я, и Эрин кивнула.
Я не знаю почему, но я обратилась к полной женщине и сказала: "Он поправится."
"Дай Бог", ответила она.
Прижимая Дагду одной рукой, я вытащила мои ключи из кармана и направилась к своей машине. Потом я услышала голос" Морган?"
Это была Мэри-Кей Она выглядела растеряно. "Могу я поехать с тобой?" Спросила она.
Я даже не думала. "Поехали", ответила я.
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Я нервничала может предупредить маму про книгу, но она вряд ли заинтересуется. Я сказала ей, что сила Викка оказалась неконтролируемой и пугающей для меня.
Маме это не понравилось. Она положила свой нож и сказал мне, что я была "невежественна". Она сказала это так, как будто я истеричка, как те люди во время инквизиции над ведьмами. Харрис Стронгтон это другое.
Я сказал ей, что у меня есть веские причины, чтобы волновался, но она и слышать меня не хотела. Она сказала, что мы ответственные ведьмы, и что у нас есть право на наши убеждения.
Как раз в тот самый момент, пока она говорила, серебряный ящик вылетел. Он только что прилетел прямо из кабинета и приземлился на пол с грохотом. Затем ледяной ветер подул через комнату и двери кабинета распахнулись.
"Ложись!" закричала мама, когда пластины вылетели и полетели в стену — треск треск треск!
Я кричала и кричала, пока шкаф был пуст. Я кричала, пока моя мать поднялась с пола и взяла меня за плечо. Она потрясла меня, но продолжала кричать до тех пор, пока уже не смогла кричать.
Тогда мать держала меня и сказала мне, что все будет в порядке. Но я не верю ей.
В этом доме была темная магия. Некоторое время я думала, что это была сама книга, но я знаю, что это невозможно. Это просто книга. Она полна зла, но она не могла это сделать.
Я с трудом могу об этом думать, но я должна. Может быть за этим стоит Сэм?
— Сара Кертис.
“Я могу вам помочь?” спросила женщина позади стола, поскольку я мчалась в ветеринарную клинику. Она была средних лет с окрашенными светлыми волосами и выглядела надоедлевой
“я должна увидеться с Паулой здесь,” сказал я в спешке. “Доктор Стин.”
“Вам назначено?” спросила регистратор.
“нет, "я" ”Именно тогда Мэри К. вошла с Дагдой в ее руках. Женщина бросила один взгляд на Дагду и сказала, “Я иду.”
Мы последовали за ней вниз по длинной белой прихожей в маленькую комнату. “Минутку.” Женщина торопилась из комнаты. Только минута прошла прежде, чем Паула вошла.
“Moрган!” Она выглядела удивленной и радостной. “Мэри К.!” Быстрый взгляд на Дагду и ее улыбка испарилась. “Что случилось?” она спросила.
“Он был сбит автомобилем,” сказал я, поскольку Мэри К. мягко положила Дагду на стальной стол в центре комнаты. Дагда изо всех сил пытался встать, но не мог.
Паула поджала губы. Она мягко пальпировала ребра Дагды и живот. Тогда она коснулась его левой передней ноги и нахмурилась. “Он нуждается в ренгене,” сказала она.
“он будет в порядке?” Мэри К. спросила нервно.
Паула посмотрела на нее и улыбнулись ободряюще.
“Он — один из самых удачливый котенков,” сказала она. “Я думаю, что его нога сломана. Ему, возможно, придется наложить гипс на некоторое время, но с учетом всех обстоятельств, это довольно незначительно.”
я вздохнула с облегчением. “Это — прекрасные новости,” сказал я.
"Почему бы вам, ребята, не подождать на улице, пока я сделаю рентгеновский снимок?" Предложила она. "Если надо будет поставить гипс, нам надо будет его усыпить. Это может занять некоторое время. "
Я села в одно из больших, удобных кресел в зале ожидания в то время как Мэри-Кей вышла на улицу, чтобы позвонить родителям и предупредить где мы были. Я была рада, что мы приехали сюда. Я не знаю, где была секретарь, но её уже давно не было за своим столом. Я была одна в комнате ожидания, когда небо поменяло цвет с розового до темно серого и тени исчезли.
Что же произошло сегодня? Я засунула руку в карман, вспоминая как дверь хлопнула за моей спиной, страх, когда я оторвалась от земли, крик Алисы. Спасибо Богиня Эрин была там. Она все видела. Она знает, что я не могла левитировать. Тем более не с моей сегодняшней силой.
Но тогда, кто это сделал?
Внезапный порыв холодного воздуха обдал меня, когда Мэри-Кей вернулась в клинику. "Я, наконец, дозвонилась до мамы", сообщила она. "Она надеется что с Дагдой все будет хорошо, и она рада, что мы додумались пойти к Пауле".
"спасибо Мэри-Кей" сказала я
"Еще я позвонила Алисе," сказала Мэри-Кей, опускаясь на сиденье рядом со мной. "Но ее отец сказал, что она себя плохо чувтсвует, и не может подойти к телефону." Голос Мэри-Кей подсказал мне, что она не была совсем уверена, что это было правдой. Она посмотрела на меня. "Так что произошло там?" Спросила она. "Почему она убежала из нашего дома?"
Я вздохнула. "Я действительно не знаю." Это была правда. "Я не знаю, почему она ворвалась в мою комнату".
Мэри-Кей пожала плечами. "Она чувствовала себя плохо. Может быть, она просто перепутала, какая дверь куда вела".
Я вспомнила лицо Алисы, искаженное от страха. "Она меня не любит".
"Она не знает тебя,"ответила Мэри-Кей. Через некоторое время она добавила: "А ты не знаешь ее."
Что-то в ее тоне заставило меня посмотреть на нее. "Что ты имеешь в виду?" Спросила я.
Мэри-Кей вздохнула. "Это просто — Алиса переживает нелегкие времена в семье сейчас. Она не такая. . она лучше".
Я опустилась в кресло, заинтересованная тем что происходит с Алисой. А Мэри-Кей явно не хотела ничего рассказывать мне, и я не хочу давить на нее чтобы узнать подробности. Вдруг я почувствовала себя виноватой за то, что не наладила контактов с Алисой. Было очевидно, что она встревожена и что, вероятнее всего, чувствовала враждебность по отношению ко мне и на самом деле не хочет иметь ничего общего со мной.
Тем не менее, у нее есть такая подруга как Мэри-Кей. Которая не сдала секреты легко. Которая заботилась о ней. Я искоса посмотрела на сестру которая любит ее. Я действительно надеялась, что мы преодолеем проблемы, которые у нас были сейчас.
Паула вышла с Дагдой на руках. На его передней лапе был гипс, который неловко торчал и отличался от остальных конечностей. "Вот, пожалуйста," сказала Пола. "Хороший как новый или почти. Мы сделали ему укол, но все пройдет к утру. "
Я поднялась и Паула передала Дагду мне. Он пошевелился в моих руках, и Мэри-Кей пощекотала его за ушком. "Большое вам спасибо, Паула," сказала я. Дыхание Дагды было совершенно нормальным, и он, казалось, не чувствовал боли. И спасибо, Эрин, добавила я тихо.
"Это просто трещина. Вам нужно будет еще раз прийти через две недели, чтобы мы могли проверить его", сказала Паула. "Но я думаю, мы его тогда и снимем."
Мы попрощались, и я передала Дагду Мэри-Кей, чтобы я могла сесть за руль. На пути домой Мэри-Кей спросила: "Кто это женщина, которая была в доме сегодня? Это она были в библиотеке, не так ли? "
Я вздрогнула. Следом последовал новый вопрос "Она наставник".
"И ведьма, не так ли?" спросила Мэри-Кей.
"Каждый, кто был принят в ковен является ведьмой", ответила я, полагая, что полуправда лучше, чем вся правда.
Мэри-Кей погладила Дагду. "Так почему вы проводите с ней время?" В ее голосе чувствовалось беспокойство.
"Она учила меня"
"Тому, как наложить проклятия на людей и вещи?" спросила Мэри-Кей.
"Нет, сказала я сухо. Если бы она узнала что-нибудь о Викке которая меня окружала? "Конечно, нет. Она учит меня истории Викки и использованию трав".
Мэри К. выглядела озадаченной. “Травы?”
“Травы имеют много лекарственных свойств. Некоторые могут ускорить восстановление. Я подразумеваю, могло бы даже быть кое-что, чем я могла бы кормить Дагду, что заставит его скорее поправиться.”
“Действительно?” Она казалась заинтригованной. “Интересно, может ли это помочь Алисе. Она выглядела опустошенной в последнее время.”
“Ты хочешь, чтобы я спросила Эрин об этом?” Я предположила.
"Нет", Мэри К. сказала быстро. “Нет, не делай этого.”
я не давила на нее. Краем глаза я наблюдала, как она поглаживала живот Дагды, и он сонно мурлыкал. Она была там, когда Эрин исцелила Дагда-но, насколько она поняла? Я боялась выяснять.
Когда мы возвращались домой, Мэри К. передала Дагду мне, я взяла его наверх и удобно уложила на моей кровати. Он уснул немедленно, на ходу, как только я положила его.
"Как — он?”
я обернулась и увидела мою маму, стоящую в дверном проеме. “ Он в порядке,” сказала я, одаривая Дагду маленьким стандартным прикосновением. Мама подошла к нему, и нежно погладила его по голове.
“Паула говорит, что гипс можно снять через две недели.”
“Это — хорошие новости.” Глаза моей мамы задержались на Дагде момент, тогда она повернулась ко мне. “Спустись вниз, Moрган. твой отец и я хотим с тобой поговорить.”
я чувствовала, что мое горло напряглось, но я последовала за нею вниз туда, где мой отец сидел на кушетке с серьезным лицом. Моя мама села около него. Я взяла кресло напротив них — Обвиняемый.
“Морган, Мэри К. сказала нам, что у тебя был посетитель сегодня,” моя мама начала. “И что ты была с этим другом в библиотеке вчера.”
По моему телу прошел холод. Я попробовала прочитать лицо моей матери — она знала, что Эрин была ведьмой? Я так не думала.
“Ты не должна была иметь никаких посетителей,” моя мама продолжила. “Ты знала правила, и Ты нарушила их.”
я хотела выступить, но я знала, что только сделаю только хуже. Я сжала мои губы вместе и сидела на своих руках.
“Moрган, твой отец и я много говорили об этом. Мы хотим, чтобы ты находились в благоприятной окружающей среде. Мы не хотим, чтобы ты выбросила своё будущее. Ты нуждаешься в наставление, и твердой руке и—”
Страх грыз мой живот как голодная крыса. Нет.
Этого не могло быть. “О чём вы говорите?”спросила я.
"то, о чём говорит твоя мать,” мой папа продолжил, “-то, что мы думаем, что было бы лучшим, если бы ты пошла в Святую Анну, начнёшь в начале следующей четверти.”
О, нет, нет, нет! Мой живот скрутило. “Что?” Я кричала.
Ноздри Моей матери расширились. “Слушай, мы дали тебе множество возможностей показать нам, что ты исправишь свои отметки, и ты не повиновалась нам в каждом шаге. Это началось довным давно, когда мы попросили, чтобы ты не читала книги о Вики — "
" Так вот,” я взорвалась, ошеломленная. “Вы посылаете меня в Католическую школу, чтобы попробывать преобразить меня!”
"Что?” Моя мама выглядела потрясенной.
“Moрган, не будь смешной,” мой отец сказал. “Мы только хотим то, что будет лучшим для тебя.”
“И то, что является лучшим для меня, — католицизм а не Вика, правильно?”парировала я. “Я возможно не смогу принадлежать к обоим в моей жизни.”
“Ты была воспитана на Католических ценностях,” горячё сказала моя мама. “То — наши ценности.”
я встала и оказалась перед ними. “Слушайте, я не могу не быть ведьмой,” сказал я. Мой голос встряхнулся.
“Викка находится в моей крови. Я не могла бы изменить это, даже если бы я хотела. Но это — пункт — я не хочу. Я уважаю ваши убеждения. Почему Вы не можете жить с моими?”
минута слова были вне моего рта, я хотела взять их обратно. Лицо моего отца стало белым, и мое сердце болело, но уже было слишком поздно. Мои родители сидели на кушетке, с каменными лицами и в тишине. Было настолько тихо, что я могла слышать секунды, помечая на моих часах.
Тогда моя мама встала. “Moрган, мы уже приняли это решение. Мы хотим поместить Тебя в благоприятную окружающую среду — и мы находим тот вид дисциплины и академической поддержки, именно то в чём ты нуждаешся. Мы хотим, чтобы Ты оценила школу и превзошла других там, поскольку ты могла это в прошлом. Я сожалею, если это оскорбляет тебя, но это — то — С чем тыбе необходимо смериться.” Она повернулась и вышла из комнаты.
Мой отец оказался стоящим передо мной. “ Мы любим Тебя,” он сказал тихим голосом. Он снял свои очки и ущипнул переносицу, и я увидела в его глазах, что мой отец боялся — боялся за меня.
Мы смотрели друг на друга момент, тогда он повернулся и последовал за моей мамой.
“я люблю Вас, также,” сказал я мягко пустой комнате.



ГЛАВА 11

СВЯЗЬ


Мне страшно. Я наверное схожу с ума.
Сегодня я была у дома Мэри-Кей.", и я начала чувствовать себя хуже, чувствовала головокружение и тошноту. Так что я пошла в ванную, чтобы сбрызнуть водой лицо.
Пока я стояла у раковины, что-то странное начало происходить. Мой слух начал исчезать, как будто в ушах была вата, и тогда мой взгляд сузился, я будто бы смотрела в трубу. Я подумала, что теряю сознание поэтому села на унитаз и положила голову между колен. Через несколько минут я чувствовал себя немного лучше, так что я встала и плеснула немного воды на лицо. Тогда я направилась через дверь-только я предполагаю, что я ошиблась дверью, потому что я вошла в комнату Моргана, и она проводила странный ритуал с Эрин. Именно тогда мне показалось что я схожу с ума. Я думаю у меня были галлюцинации, потому что я видела Морган парящую в воздухе, как странный заклинатель.
Излишне говорить, что я выбежала оттуда. Но я еще не знаю, было ли реальным то, что я видела.
И я не могу понять, что страшнее, если это было, или если этого не было.
— Алиса
Это было мрачное утро-серое и холодное, и я опустила голову и плечи, и шла по тихому зданию школы. Звонок звонил десять минут назад. Мэри-Кей всегда следила, чтобы я вставала в семь тридцать, но теперь, когда она почти не разговаривала со мной, она меня не будила. Сегодня я однозначно опоздала, благодаря тому, что я проснулась в сорок пять минут. Я все еще чувствовала сильную головную боль, и погода заставила меня чувствовать себя еще хуже. Отсутствие магии было настолько очевидно, что это было почти как факт. Я не могу дождаться, чтобы попасть внутрь теплой школы и отвлечься на некоторое время. Так как я, иду в Святую Анну скоро, я могла вздремнуть тут и там если получиться.
Морган
Я обернулась. Кто меня позвал? Подумала я. Но, моя магия все еще была заблокирована. Видимо, я еще могла получать ведьмовские сообщение- но не могла отправить ни одного. Я повернулась и выпустила свои сенсоры вокруг здания.
Сначала я его не заметила. Я вглядывалась очень внимательно, прежде чем я заметила Хантера стоявшего рядом с большим дубом, которое росло в правой части здания.
"Как дела?", спросил он, когда я подошла к нему. Его темно-синяя шапка была покрывала его волосы, а из-за ветра его щеки были розовыми. "У тебя усталый вид."
"Я в порядке", сказала я. "Послушай, Хантер, я знаю, что я сказала, что перезвоню"
"Морган, эвсе нормально", прервал он меня. "Я знал, что ты не можешь отправлять ведьмовские сообщения, и Эрин объяснила, что ты была занята. Она рассказала мне и другое. "Хантер протянул руку и притянул меня к себе. "Я так рад, что ты в порядке",прошептал он мне в волосы.
Я расслабилась прижавшись к его груди от тепла его прикосновения. Я почувствовала, что он поцеловал меня в лоб, из-за чего кожа вокруг начала покалывать, а затем прижал меня крепче. Все будет хорошо, подумала я. Даже если я поеду в Святую Анну, я все равно буду с Хантером.
Еще через мгновение он оторвался. "У меня есть новости", сказал он.
Я почувствовала, что мой желудок сжался. "О твоем отце?".
Хантер усмехнулся. "Нет", сказал он. "О твоем. Кьяран был очень активным с момента его прибытия в Мадрид. Метка которую ты поставила на него показывает, что он посетил несколько популярных ведьм совета. Конечно, нет никаких конкретных доказательств-пока-что он опять нападет. Но одним из людей, которых он посетил, является Ленор Амэт, ведьма как известно, с очень сильными телекинетическими способностями, которая подозревается в злоупотреблении ими. "Он сделал паузу, наблюдая, как смысл его слов доходит до меня. Он слегка кивнул и продолжил. "Если она помогает ему то, возможно, есть способ воздействовать на тебя на расстоянии. Судя по тому, что мы знаем, такое впечатление что именно Кьяран виноват во всей ситуации с тобой. Так думает Эрин. Совет так думает." Челюсть Хантера растянулась в улыбке. "И я так думаю."
Слова были одновременно утешительными и тревожными. Конечно, я хотела остановить Кьярана. Но с другой стороны. . он был моим отцом.
"Так как же они собираются остановить его?" Спросила я.
"С нашей помощью," ответил Хантер.
"Нашей"? Повторила я неуверенно
Хантер кивнул. "Всех нас. Морган, я знаю, что ты обессилена, но эта ситуация стала очень серьезной. Эрин нашла заклинание, которое может помочь нам. Это обратное заклинание, когда оно используется против ведьм любой магии, все что он делает возвращается к нему в тройном размере. "
Я нахмурилась. "А это разве не тройной закон?" Спросила я.
"Нет" Ветер трепал прядь его светлых волос, и я убрала ее от его лица. "Тройной Закон просто общее правило магического мира, как карма, или то, что происходит вокруг происходит вокруг, как вы, американцы, говорите." Он усмехнулся. "Но магическому миру может понадобиться много времени, чтобы все уладить".
"Но обратное заклинание?" Подсказала я.
"Работает немедленно." зеленые глаза Хантера блестели. "И жестко".
"Подожди, почему бы совету просто не использовать это все время, чтобы наказать любого, кто злоупотребляет своими силами?" Спросила я, думая о Селин, которой почти удалось убить меня, и, вероятно, удалось убить других, прежде чем она предстала перед правосудием.
"У заклинания есть некоторые недостатки," признался неохотно Хантер.
"Какие?"
Хантер откашлялся. "Ну", сказал он, "заклинание требует много сил. И оно стремится лишить энергии тех, кто его использует. После того как заклинание закончится, все в нашем кругу будут чувствовать себя не очень хорошо "
"Это означает, что если тот кто-то стоит за этими инцидентами или кто-то еще, например, один из членов Эмиранта, решит напасть на нас, у нас будут серьезные неприятности", закончила я за него.
"Да", сказал Хантер. "Но с положительной стороны, заклинание не может истощить нашу энергию на долго. Мы, наверное, просто будем чувствовать усталость в течение дня. Эрин так думает"
"Эрин так думает?" повторила я "Она не делала это заклинание до этого?"
"Никто из совета не делал его," признался Хантер неуверенно. "Это строго запрещено из-за опасности. Также из-за источника. Но Эрин сумела убедить совет, что это всего один раз и что это стоит риска. "
"Какой источник?" Спросила я. "Откуда это заклинание?"
"Это из книги Харриса Стоутона," ответил Хантер. "Видимо Алиса отдала её Эрин на следующий день."
"Я была там", сказала я неуверенно, пытаясь подавить дрожь, которая проходила через мое тело при упоминании имени Харриса Стоутона. Мне все меньше и меньше нравился этот план "Вы думаете, что это хорошая идея?"
Хантер пожал плечами. "Мы не слышали об Эмиранте в последнее время. Я был в Нью-Йорке вчера и покопал там немного — кажется, что никто из других членов этого ковена не замешан в этом. Они все, кажется, притаились. И если мы используем заклинание, мы узнаем сразу работает ли оно. Во-первых, мы будем ощущать последствия. Во-вторых, заклинание ударит четко в Кьярана, что вероятно, сделает его физически слабым, по крайней мере несколько дней. Это поможет одному из сиреров в Испании задержать его. Это наш шанс помочь. "
Я посмотрел на Хантера, чувствуя его желание остановить Кьярана почти как если бы оно было моим. Я знала, что он разыскивал Кьярана для моей безопасности, но было что-то еще за этим. Хантер был сикером по природе, а не только по образованию. Это было то, чем он жил. Это была та его сторона, которая меня пугала. Кроме того, была еще одна причина, я любила его.
"Что вам нужно от меня?" Спросила я.
"Эрин хочет провести круг сегодня: ты, я, Скай, и Алиса. Я знаю, что ты истощена, но разве есть другой способ сделать это? "
Я покачал головой. "Нет. Мои родители очень расстроился. Они хотят, "Я посмотрела на здание из красного кирпича школы, в которой учились все друзья и одноклассники, которых я должна выбросить из моей жизни. "Они хотят перевести меня в школу Святой Анны."
Хантер нахмурился. "Католическую школу? они решили"?
Я кивнула. "Ты же знаешь, они не одобряют Викка".
Хантер вздохнул. "Я помогу тебе решить этот вопрос".
"Они чувствуют, что я отдаляюсь от них." Я пожала плечами. "Я предполагаю, что я уже в пути. Во всяком случае, поверьте мне, я не могу присутствовать на кргуе сегодня вечером"
"Хорошо". Хантер выглядел разочарованным, если не удивленным. "Ну, мы действительно нуждаемся в тебе, Морган. Так что я принес тебе это. "Он полез в карман и достал маленький синий камень. Полоски белого виднелись на нем, и это напомнило мне о ночном небе освещенном Млечным Путем.
"Что это?" просила я когда брала у него камень
"Это лазурит," объяснил Хантер. "Он облегчает понимание и общение. Я укрепил его силу заклинанием. Если ты поместишь этот камень на лбу, я смогу послать тебе мысли и образы, и ты сможешь сделать то же самое для меня, как ведьмоские сообщения, только лучше. Это будет почти так же как если бы ты была на круг с нами. Я смогу направить свою энергию. Это в твоих силах, заклинания и моя магия должны позволить нам общаться. Но как только твоя сила будет восстановлена, ты сможете в полной мере это использовать".
Мое сердце пропустило около пяти ударов. "Ты восстановишь мою силу?"
"Конечно," ответил Хантер. "Эрин чувствует себя ужасно за то что это произошло. Очевидно, ты не имела ничего общего с тем, что происходит. "
Я обернула руки вокруг его шеи и поцеловала его. "Спасибо", сказала я.
"Тебе незачто меня благодарить"
Мои губы были еще теплыми, в месте где они коснулись Хантера. Я хотела ему возразить, но я этого не сделала. Вместо этого, я спросила: "Были ли какие-либо новые послания от твоих родителей?"
Охотник сжал губы. "Нет, ответил он. "Но я не сдаюсь. Я думаю о подсказках которые у меня есть — город-крепость, факт того, что я говорил по-французски. Всего несколько средневековых городов во Франции огорожены стенами. Я спросил у совета, могу ли я взять отпуск для того чтобы найти моего отца и мать "
Мое сердце буквально перестало биться на мгновение.
", Но они отказали. Они думают, что мои видения не является достаточно сильным. Они не захотели рассказать мне, как они искали их до сих пор, и они не будут посылать кого-либо во Францию. Но, похоже, кое-кто готов искать их для меня. Тот, кто не входит в совет и не связан их правилами. "
Я была так рада, что Хантер не оставлял эту идею, зловещие нотки в голосе были едва уловимы в моем сознании. "Кто?" Спросила я.
"Скай."
"Что?" Спросила я. Скай собирается во Францию? Как насчет Китика? "Как долго её не будет?"
Хантер посмотрел печально. "Непонятно. Она уже оставила свою работу. После того как она закончит во Франции, она может вернуться в Англию", пояснил он.
"Но-но-" Я распылялась. Скай и я никогда не были страшно близки. Тем не менее, я не хотела ее оставить. Хантер протянул руку и коснулся кончиками моих длинных волос.
"Мы будем скучать по ней", сказал он. "Но она не хочет оставаться здесь, Морган. Здесь ей тяжело. "Хантер посмотрел на меня, и я знала, что он говорил о расставании с Рэйвин. Я знала, что она должно была очень рада вернуться домой к своим друзьям. "Кроме того," добавил Хантер: "Мне нужна ее помощь."
Я кивнула. Хантер был прав, это было важно. Я знала, что, хотя он был не говорил, Хантер не хотел отпускать ее. Он хотел ехать сам.
К тому времени как я вошла в школу, звонок оповещающий окончание первого периода уже звонил. Это было действительно хорошо. Если бы я вошла внутрь в середине первого периода, меня бы наверняка остановил помощник главного Collello, который, казалось, думал, что это его личный долг оставлять учеников после уроков в наказании и как можно больше учеников. Но, придя между первым и вторым периодом, я могла бы просто слиться со всеми другими студентами и пройти в класс.
Я сняла шапку и почувствовала как наэлектризовались мои волосы. Так нельзя было идти дальше. Я решила, что лучше сделать короткую остановку в комнате для девочек, чтобы привести себя в порядок. Я не хочу выглядеть как пугало, в конце концов.
Быстрый взгляд в зеркало показал мне, что проблема более серьезная, чем я думала. Мои волосы выглядели как парик. Я провела пальцами через волосы. Это не помогло. Ситуация была безнадежна, и вдруг дверь распахнулась и вошла Бри
"Морган", сказала она быстро. "Я рада, что ты здесь. Я искала тебя повсюду. "Она изящно наклонилась над раковиной и скинула свой рюкзак с плеча, держа его на полке перед нами.
"Я опоздала." Я мочила пальцы под краном и пыталась расчесать ими волосы.
"Тебе дать расческу?" спросила Бри, копаясь в своем кожаном рюкзаке. Наконец она вытащила широкий гребень.
"Замечательно", сказала я, взяв расческу. Я провела ею по волосам, которые стали укладываться. Слава богу.
"Слушая Морган. Мне надо поговорить с тобой"
Наши глаза встретились в зеркале. "Что происходит?" Спросила я.
"Ну, Робби и я, наконец, поговорили. Он сказал мне, что он говорил с тобой, и что он думает, что это было большим недоразумением".
"Это здорово!" Сказала я. "Так вы, ребята снова вместе?"
"Ну да,"призналась Бри. Она закручивала концы своих волос. Жест беспокойства.
Я нахмурилась. "Так что же случилось?" Спросила я.
Бри посмотрела на себя в зеркало, потом посмотрел на меня. " Когда я подумала что Робби и я расстались я.."
В животе забурчало. "Что?" Я потребовала. "Что ты сделала?"
"Я. . забавлялась с Мэттом".
"О, мой Бог." Я повернулась к ней лицом. "Вы-"
"Нет" Бри сложила руки на груди. "Абсолютно нет. Просто целовались".
Я не могла поверить этому. Мэтт Адлер! Мой ум вернул меня обратно в день, когда я увидела его флирт с Дженной и Рэйвин. Я почувствовала себя плохо. "А ты не сказала Робби?"
"Я не знаю, как."В голосе Бри была мольба. "Я имею в виду, это не совсем обман, потому что я думала, что мы расстались. Это было действительно просто ошибка, которая больше не повторится. Но я испугалась, что Робби непоймет. Так что я держала язык за зубами".
Я посмотрела на нее внимательно, стараясь сохранять спокойствие. Я знала из личного опыта с Мэри-Кей, что не говорить правду было ошибкой. "Держи рот на замке, Бри", сказала я ей. "Это то же самое."
Бри закусила губу. Я знала, что это не то, что она хотела услышать.
"Таким образом, ты будешь с ним разговаривать?" Подсказала я.
Бри колебалась. "Да я думаю".
Я сложила руки на груди. "Возможно, ты захочешь сделать это быстрее, раньше чем Мэтт расскажет кому- нибудь, о вас."
Лицо Бри побледнело. "Он не будет".
Я пожала плечами. "Он не думает, что ты с ним забавляешься, не так ли? Поэтому у него нет никаких оснований молчать об этом. И я предполагаю, что он будет гордиться этим. "
Бри задумалась на минуту, потом кивнула. "Хорошо", сказала она наконец. "Хорошо". Я протянула ей кисть, и она сунула ее в сумку. "Ты слышали о Скай?" Спросила она.
"Сейчас!"
"Я не могу в это поверить", сказала Бри. "Что будет с Китиком? Я просто не могу себе представить круг без нее. "Она покачала головой и вздохнула.
"Я тоже".
"Я не знаю, Морган," пробормотала Бри. "Иногда я чувствую, как все разваливается".
Я думала о Хантере, моем отце, истощение моей силы, моей семье. . Я обдумывала говорить Бри о том, что мои родители хотят отправить меня в Святую Анну, но решила, что это может подождать. У нее было достаточно причин для беспокойства. "Да", ответила я вместо этого. "Я знаю, что ты имеешь в виду."
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Я чувствую темноту скрытую внутри
Сегодня, на следующий день после ссоры с мамой, я вернуалсь в библиотеку и вытащила книгу. Я не знаю, что заставило меня сделать это, я подумала, что там возможно будет несколько советов о том, как остановить распространение темной магии. Что она и сделала. Страница за страницей про ведьм, колдующих в тайне и в открытую. Там даже был раздел о том, как связать свою собственную магию. Но я не была уверена, — я имею в виду, я не уверена, что Сэм был последним кусочком темной магии.
Я решила посмотреть на это с другой стороны.
Я быстро пролистала книгу, и, наконец наткнулась на главу под названием "О движении объектов в воздухе." Точно так же как тарелки и ящик на кухне и лампа в углу. И я прочитала ее. Угадайте, что он сказал? Он сказал, что некоторых ведьмы, когда они находятся в возбужденном состоянии духа, могут мысленно перемещать вещи не осознавая этого.
Так я поняла что Сэм может быть причастен к этим событиям. Он не обязательно должен заниматься темной магией, чтобы быть за этим. Пока он находится поблизости и знаком с нужными объектами, он может перемещать их силой ума. Очевидно, он ел с тарелок на кухне достаточно часто, чтобы быть в состоянии представить себе их. И он был в доме пару раз.
Я вышла из библиотеки. Я перерисовала знаки защиты и что то непонятное вокруг двери, и вдруг поняла, что-то.
Сэм не знает о библиотеке.
Ему не показывали библиотеки до его посвящения. Он даже не знает о ее существовании. Так как же он заставил светильник упасть на пол?
На самом деле, есть только одна ведьма в доме, которая знает о библиотеке и находится в возбужденном состоянии духа. Этот же человек присутствовал на обоих мероприятиях. Единственный человек, которого я никогда не подозревала.
Я
Сара Кертис
"Этой солью, я очищаю мой круг." Я не могла дождаться, чтобы стать свободной. Я посыпала солью вокруг большого круга, который я нарисовала на полу своей комнаты. Была полночь, и моя семья спала. Тем не менее, я поставила стул около двери, ведущей из моей комнаты в ванную и несколько книг около главной двери в мою комнату. Я не хочу чтобы кто то опять случайно ворвался в мою комнату, пока я возвращала себе магию.
Я взяла лазурит, из центра круга, где я его оставила. Камень похолодел в моей руке. Нежность шелка зеленого халата моей мамы придало гладкость моей коже, и, хотя моя сила была еще подавлена, эти две вещи заставили меня чувствовать, что я окружена хорошей магией.
Лежа в центре круга, я поставила гладкий камень на лоб. Я точно не знаю, что делать, поэтому я решила попробовать очистить мои чувства.
Я чувствовала присутствие Хантера как будто бы он был в комнате со мной. Мои глаза были полны тумана, который начал медленно рассеиваться. Когда я посмотрела вокруг, я увидела, что я уже не в моей комнате. Я была в гостиной Хантера. Сидящей напротив меня была Алис. Справа от нее была Скай; слева от нее Эрин. Губы Скай двигались, но я не слышала, что она говорила. Вскоре другие закрывали глаза, и я увидела что их губы двигались. Они пели, я догадалась. Я наблюдала все это через тонкий слой тумана. Что это за заклинание они произносили? Оно было мне не известно.
Через несколько мгновений Эрин зажгла черную свечу. Тогда Алиса выдернула длинную нить и подожгла её над свечой так, что огонь разделил её на две части. Серебряные языки пламени лизали нить, которая растворялась в тонкий, мерцающий порошок. Алиса подула на порошок и он начал плавать по комнате, образуя большое облако сверкающей пыли. Вскоре все были покрыты им. Порошок придал всему на что приземлялся магическое свечение, как будто вся комната купалась в розовом свете восхода солнца. Все это время их губы двигались в песнопении. Это было жутко, как будто смотришь неизвесный фильм с выключенным звуком, но все-таки красиво.
Эрин опустила пальцы в чашу с водой, а затем провела рукой вокруг нее три раза. Неожиданно туман начал подниматься, и я могла видеть все ясно. В то же время я осознавала, что впервые за последние дни у меня не было головной боли. В самом деле, я чувствовала себя прекрасно, как будто я только что долго спала и приняла горячий душ. Я заметила, что была очень, очень голодна. Это было после того как я узнала, что эта церемония только что восстановила мою магию.
"Хантер", Скай говорила мне. Голос у нее был далеким, как во сне. "Хантер, она с нами?"
"Да," сказала я Скай. Я говорила голосом Хантера, почти как если бы мы были одним человеком. Я полностью поняла, что я видела его глазами, что я действительно была внутри Хантера. Я даже не была уверена, намерение говорить было моим или его. В следующее мгновение я почувствовала прилив волнения. Это было инстинктивное чувство, почти как похоть, и в этот раз я не была уверена, чьи это были чувства Хантера или мои собственные. Вдруг я застеснялась.
"Добро пожаловать на круг Морган", сказала Эрин.
Я хотела сказать, хотела, чтобы все знатли, как я благодарна, что моя магия вернулась назад, я хотела чтобы Скай знала, что я сожалею что она уезжает. Я сосредоточилась свою энергию на присутствие Хантера. Я чувствовала теплый прилив силы и любви и как-то знала, что Хантер посылал мне свои эмоции. Я обернулась этими чувствами вокруг себя, как одеялом.
Эрин вытащила книгу, все еще завернутую в саван и положил его на колени. После развязывания шелка она смотрела на страницу, отмеченную красной закладкой. Эрин закрыла глаза на мгновение и, казалось, сделала глубокий вдох, чтобы удержать равновесие. Потом она открыла глаза и начала читать заклинание вслух.
Слова были очень тяжелыми и уродливыми, половина из которых написаны на древнем языке, который я не понимала, язык казался старше, чем любой другой, который я слышала раньше. Слова, казалось, с силой выходили из горла Эрин, как будто она с трудом произносила их. Глаза Алисы были закрыты, и она морщилась как от боли с каждым словом Эрин. Пот стекал по лбу Скай. Даже я почувствовала головокружение и усталость, хотя я не могла сказать, было ли это влияние заклинания или деформация восприятия круга через Хантера. Я чувствовала что то проходящее через меня, как электроэнергия, и я знала, что это была растущая и объединяющая сила круга, и эта сила проходила через каждого из нас.
Я почувствовала волну истощения — она принадлежала Хантеру, я была почти уверена в этом. Лицо Алисы приливало то розовым, то темно красным. Она морщилась, и казалось, что она с трудом это выдерживала. Кончики ее серых волос расходились от ее длинной косы. Я заметила это в момент, который был короче, чем сердцебиение, затем медленно, медленно, дымки начали возвращаться. Сцена была заполнена туманом, который становился гуще с каждой минутой. Что происходит? Я думала, отчаянно, но не достаточно быстро. Слова возвращались ко мне, как будто я кричала на ветру. Я была уверена, что никто их не слышал, даже Хантер.
Я узнала звук, звук очень похожий на звук океана бъющегося о скалы, то отступающий, то надвигающийся снова на скалу. Это был звук, который я знала, хотя он и звучал всего мгновение.
Это был звук моего дыхания.
Я открыла глаза и обнаружила себя в своей комнате. Я пыталась выбросить свои сенсоры обратно к Хантеру, но у меня не получалось. Хантер, Скай, Алиса и Эрин — неужели их магия не работала тоже? Означает ли это то, что заклинание было успешным? Я понятия не имела, я надеялась, что это так.
Я не могла поверить, что все произошло так быстро. Я попыталась сесть, и лазурит упал с моего лба на пол. Я подняла его и мгновение держала его около губ.
Я чувствовала себя словно в аду.
Встав, я сняла халат Мэйв и аккуратно сложила его. Тогда я дернула за фланелевую рубашку и добралась до тайника, где я держала все инструменты моей матери, за вентиляционной системой, и осторожно положила одежду на место. Я поставила лазурит на тумбочку. Осторожно подняла Дагду и поместила его в конец кровати. Я погладила его по шерсти и потянула одеяло на себя.
Вглядываясь в темноту, я захотела позвать Хантера. . только, чтобы услышать его голос и узнать, сработало ли заклинание. Это было мучительно, получить свою магию обратно — чувствовать ее, протекающей через меня так яростно всего на несколько минут и затем, потерять ее снова. Тем не менее, я знала, магия вернется и Хантер будет рядом.
И если есть одна вещь, о которой я узнала в последнее время, это было ожидание.
Я ждала когда буду чувствовать себя лучше, когда я проснулась на следующее утро, я испытала шок, потому что все еще чувствовала себя ужасно. Каждая мышца болела, и когда я попыталась сесть, мое тело тряслось от усилий. Тем не менее, я заставила себя подойти к шкафу и вытащить свежую одежду. Я должна пойти в школу сегодня, мне надо сдать доклад по истории. Я провела все свободное время работая над ним. Даже если это не поможет мне оставаться и не попасть в католическую школу, я не собиралась допустить, чтобы эти драгоценные двадцать баллов дополнительного кредита пропали даром.
Я думала, что я никогда не сделала бы его к пятому семестру. Но когда я вошла в класс истории и положила работу по столу г-на Пауэлла, я гордилась собой и была счастлива. Хотя мои родители никогда не одобряли мою тему, доклад был хорошим, и я знала это.
После школы я пришла домой и упала прямо в постель. Я проспала до восьми часов, пока моя мама не появилась в моей спальне с подносом, глядя взволновано: "Ты в порядке, Морган?" Спросила она.
"Хорошо, сказал я, мой голос был сонным. "Я легла спать поздно прошлой ночью. Я должна была сегодня сдать доклад по истории." Обе эти вещи были верны, хотя и не связанны.
Моя мама закивала. “Я приготовила тебе суп.” Она поставила поднос на пол у моей кровати. “Наклонись вперед.”
Я повиновалась, и она приземлилась на подушках позади меня. Она поставила поднос на колени. Это был суп минестроне — одно из моих любимых блюд. "Вкусно", сказала я, когда взяла ложечку.
“Я не будила тебя, потому что думала, что ты нуждаешься в отдыхе,” сказала моя мама. “Кроме того, папе и мне иногда нравится обедать одним.”
"Где Мери К.?" спросила я.
"Она постоянно в гостях у Алисы." Мама провела пальцем по краю моей афганки. "Видимо Алиса болеет сегодня. Мэри-Кей пошла к ней, чтобы дать ей испанское задание. "Моя мать тщательно изучала картину на одеяле. Я знала, что она потребует что то взамен. Она почувствовала, что я смотрю на нее, она наклонилась и убрала волосы от моего лица.
“Я действительно не чувствую себя больной,” уверяла я её. “Я только устала. Я уже чувствую себя лучше.”
Я думаю, что моя мама могла сказать чтобы я полежала, но она не стала давить на меня. Вместо этого она просто встала. "Оставлю поднос рядом с кроватью, когда ты поешь", сказала она "Я вернусь и и заберу его"
"Спасибо мам," сказала я
Она кивнула и закрыла за собой дверь. У взяла вторую ложку супа и поняла, что чувствую себя лучше, немного лучше, во всяком случае. На этот раз мы не спорили об уроках, убеждениях, или католической школе. Казалось на мгновение мы вернулись к нормальной жизни.
Почти.
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Я не могу много писать — ручка чувствует силу в моей руке.
Сегодня утром я проснулась настолько больной, что даже прикосновение простыней причиняло боль. Когда папа измерил температуру — было 103 градуса. Он дал мне несколько таблеток Тайленола и сок, чтобы запить, потом он отвез меня в кабинет к доктору Готорну. Он взял мою кровь и анализ на стрептокок. Но на самом деле у него не было никакого представления, что это за болезнь. Казалось он был обеспокоен, что моя температура так быстро поднималась скачками, только он не мог объяснить этого. Он сказал, что у меня грипп. Доктора всегда говорят, что это грипп.
Мери кей приходила на какое-то время, с ее приходом мне стало лучше, но сейчас снова хуже, меня лихорадит и тошнит. Кажется ничего не помогает.
Я напугана. Я хотела бы позвать кого-нибудь из Китика. Я скучаю по нему настолько, что начинаю думать, я совершила ошибку, уйдя из ковена. Но считаю, что сейчас уже поздно возвращаться обратно.
— Алиса.
К тому времени как я спустилась вниз в кухню субботним утром, Мэри-Кэй была уже одета и укладывала грязную посуду в посудомоечную машину.
"Там ли Алиса?" Мэри-Кей спросила и я поняла, что она говорила бессознательно закрывая посудомоечную машину. "Она?" Была долгая пауза. "Что случилось?" Еще дольше пауза. "Ах. Хорошо. "Мэри-Кей протянула руку и схватилась за столешницу. "Могут у нее быть посетители?" Спросила она. "Ну, спасибо, г-ну Сото," сказала она наконец. "Скажи ей. . скажи ей, что я надеюсь, что ей станет лучше в ближайшее время. "брови Мэри-Кей, сдвинулись и нахмурились, когда она выключила телефон и положила его на столешницу.
Я испытывала желание улизнуть — это не мое дело, но экспрессия Мэри-Кей беспокоила меня. Я откашлялась, чтобы дать ей понять что я здесь и спросила: "Все в порядке?"
Мэри-Кей повернулась ко мне. Ее брови поднялись, и на мгновение я подумала, что она будет ругаться на меня за то что я подслушивала, но она, казалось, изменила свое решение. "Алиса на самом деле больна," сказала она наконец. "Она в больнице."
"Ах," сказала я. Чувство страха сжало мои легкие. "Что случилось?"
Голос Мэри-Кей звучал тихо. "Никто не знает. Но они уверены, что это серьезно. Она. . она даже без сознания. Ее папа очень испуган".
"Боже мой, Мэри-Кей" Я подошла к ней и обняла ее. "Это ужасно".
Мэри-Кей начала плакать. Я ничего не сказала. . Я просто гладила ее по спине так, как я делала это, когда мы были детьми. Через некоторое время она вздохнула пару раз. "Это так страшно", прошептала она в мое плечо.
"Я знаю", ответила я. "Но она находится в больнице. Врачи выяснят, что с ней случилось. "Я продолжала гладить ее. "Все будет хорошо." Я надеялась, что так и будет.
Мэри-Кей отстранилась от меня. "Морган", сказала она и остановилась.
"Что?" спросила я
"Морган, извини меня за то что я сказала маме и папе про твоего друга".
Потребовалась минута чтобы понять кого она имела в виду. "Ты имеешь в виду Эрин?" Спросила я.
"Мне просто так страаашно." Слезы катились по щекам Мэри-Кей. Я вытерла их.
"Я знаю" сказала я "Все хорошо"
Мы посмотрели друг на друга. "Я не хочу чтобы что-нибудь случилось," сказала Мэри-Кей.
"И не случиться" уверила я
"Откуда ты знаешь?" Спросила она. "Я имею в виду, почему ты так говоришь?"
Я вздохнула. "Мэри-Кей магия не только ужасная, опасная и черная. Она также может быть красивой и прекрасной. Это часть меня… И я "-Как я могу оставить ее? — " Я сильная. Тебе не нужно беспокоиться обо мне. Я могу сама позаботиться о себе. "Слова звучали сильнее, чем я действительно считала, но сказав их мне на самом деле стало лучше.
Они оказали такое же влияние на Мэри-Кей. Она выпрямилась и убрала руки с лица, и заправила волосы за уши. "Морган — ты возьмешь меня с собой, когда поедешь навещать Алису?
"Конечно, сказала я быстро. Я собиралась спроситьможет стоит пойти прямо сейчас, но потом я вспомнила. "О, дерьмо, у меня не хватит сил. Мы должны отпроситься у мамы и папы. "
"Они выполняют поручения," сказала Мэри-Кей: "а часы посещения только до трех."
"Может мы сходим завтра?"
Мери Кей кивнула. "Конечно. Было бы здорово." Она начала убирать голову из комнаты, затем вернула обратно. "Спасибо, Морган," сказала она.
Я кивнула. "Нет проблем."
Мэри-Кей улыбнулась мне и на мгновение она превратилась в сестру, которую я знала — которая любила меня, как никто другой.
В ту ночь я бродила по дому на пару часов. Дом был пуст, мама и папа до сих пор были на обеде у Берков, а Мэри-Кей пошла к своей подруге. Мои родители дали мне разрешение, чтобы смотреть телевизор, но смотреть было нечего. Моя грудь болела. Я все еще чувствовала себя ужасно от заклинаний проделанных в предыдущую ночь, но более того, мне было грустно думать о круге сегодня вечером. Это будет последний круг со Скай, и мне будет не хватать ее.
Что мне нужно было так это магия, и если я не могу идти в дом Шарон вместе с остальными из Китика, я могу хотя бы погадать. Может быть, часть моей силы, вернулась.
В моей комнате, спичка зашипела и вспыхнула, когда я зажгла свечу. Я глубоко вздохнула и уставилась в огонь. Я чувствовала, лучи тепла излучающегося от свечи. Тепло погрузилось в меня, отгоняя холод в моей комнате. Мое дыхание стало равномерным, я была спокойна. . и через некоторое время, счастлива. Я посмотрела в глубину огня. Менялись цвета, синий, оранжевый и желтый, в огне, казалось был водоворот цветов. Они вспыхивали и изменяли цвет, сначала из красного в фиолетовый, потом из фиолетового в зеленый. Зеленый огонь закручивался, как водоворот в океане, и я поняла, что огонь хотел показать мне что-то и я наклонилась ближе.
В глубине зеленого пламени я увидела фигуру — Хантер. Он махал мне, но это не было движение, он поманил меня ближе. Это было больше похоже на прощание. Мое сердце ожило, но изображение исчезло. И осталась только зеленое пламя, цвета глаз Хантера. Медленно он изменил цвет до фиолетового, потом красного. . и в момент превратился в обычную свечу снова.
Что это значит? Было ли это предзнаменование — образ из будущего? Или это была картина того, что могло произойти, но не произошло? Я не знаю и я боюсь узнать.
Хотя я утешала себя знанием того, что моя сила вернулась назад, я не могла перестать чувствовать страх, который сжал мои легкие в своих руках, что затрудняет мое дыхание. Хантер и я прошли через столько вместе и я была так счастлива, что он был рядом со мной, в безопасности.
Я меня было ужасное чувство, что все может измениться.
Я приняла длительный горячий душ и надела чистую рубашку. Дагда заковылял в мою комнату и понюхала стопку книг в углу. Я похлопала мою постель, и он вскочил на нее, мурлыча, когда я гладила его. Было уже поздно, около полуночи, и я готова была выключить лампу рядом с моей кроватью, когда мой взгляд упал на вспышку темно-синего цвета на моей тумбочке. Это был кусок лазурита. Я поднял его и потерла.
Я могла бы позвать Хантера. Если моя магия вернулась, то его должно быть, тоже.
Я легла на кровать и положила лазурит на лоб, закрывая глаза и формируя психический образ Хантера. Я здесь, подумала я. Хантер, я здесь.
Moрган.
Это был голос и не голос почти как моя собственная мысль, все же так или иначе — и я знала, что это был Хантер.
я скучаю по тебе, думала я.
Да, ответил он. Я чувствую то же самое.
Я не могла точно увидеть что-нибудь — только темноту, которую я всегда видела, когда закрывала глаза. Но через несколько минут темнота, казалось, растаяла. Она по-прежнему была бледная, пурпурно-серая, как сумерки, или, как небо перед восходом солнца.
Китик? Думала я. Как прошел круг?
Меланхолично. Слова Хантера звучали в моей голове. Скай грустит ведь она уезжает завтра, хотя она в этом не признается. И, конечно, Алиса покинула нас. Все были опечалены. Ты должна быть рада, что тебя там не было.
Мне жаль, что меня там не было. И я, не пойду туда, чтобы сказать до свидания.
Хантер был нежен. Скай понимает.
Темнота перед моими глазами стала еще светлее — розоватой, как внутри раковины. С следующий вдох у меня было ощущение, что Хантер был в моей комнате. Ароматы его мыла и чистого белья заполнили мои ноздри. Тем не менее, я знала, что он был в другом доме, и расстояние между нами было в пол города.
я чувствую, что ты — здесь со мной. Слова принадлежали Хантеру. Я задавалась вопросом, испытывал ли он то же самое, что и я.
заклинание, спросила я, сработало?
По данным Совета, Кьяран не переезжал в течение двадцати четырех часов, ответил Хантер. Сиккер достигнет его завтра. И тогда будет толк в нашей магии. Источник полностью исчезли в четверг ночью…. Это первый проблеск который был весь день.
Он чувствует себя замечательно. Слова дрейфовали в моей голове, озноб прошел через мое тело. Я не была уверена, были эти чувства они мои или Хантера. Но это не имело значения.
В центре розовой раковины, маленький шар серебристого пламени вспыхнул и начал пульсировать. Оно вспыхнуло ярко, пока все пространство не было освещено с ослепительной белизной. Оно нагревало меня, как если бы я стояла лицом к солнцу.
Вы такая храбрая. Слова, слова, мои или его? Я люблю тебя.
Я не посылала больше мыслей. Это казалось ненужным. присутствие Хантера было все, чего я хотела. . и теперь я чувствовала, как была окружена и почти поглощена им.
Я знала, что это был за свет. Это была не энергия Хантера и не моя. Это было нечто большее, чем двое из нас нечто большее, чем сумма двух половинок. Этот свет был энергией между нами, сила меат беата дан, родственных душ.
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Я пыталась поговорить с Сэмом о том, что происходило, но никак не получалось. В ту минуту я упоминула книгу Харрис Стронгтона он пришел в ярость. Он хотел знать, уничтожила ли я ее, и когда я сказала, что нет, он начал кричать.
Я уже была на краю, и он кричать на меня. Я сказал ему, что он должен был сам сжечь книгу. Он ее украл, он принес ее домой, он был тем, кто пытался делать заклинания, даже после того как я сказала ему, что эта книга зла. Я была виновата, что пыталась помочь ему! Когда мы стояли там кричали друг на друга, у меня вдруг ужасно разболелась голова.
Сэм развел руками и выбежал из моей комнаты. Я последовала за ним, все еще крича, и я увидела, что произошло. Когда он добрался до вершины лестницы, стол из красного дерева стал сильно шататься. Он скользил, как будто был на колесиках и врезался в него.
"Сэм!" кричала я.
Сэм вцепился за перила, но он не смог сдержать себя от падения. Он падал кубарем вниз по лестнице. Когда он докатился вниз, он мгновение лежал неподвижно, его нога скрутилась позади него. Он посмотрел на меня, потом повернул голову в сторону и его вырвало.
"Сэм!" закричала я снова, а затем побежала вызывать скорую помощь. Я стала на колени рядом с ним пока ы ждали когда приедет скорая, но он не открывал глаза. Я была шокирована, когда ехала с ним в местную больницу. К счастью, врачи говорят, что у него перелом ноги и легкое сотрясение мозга. Он будет в порядке. По их словам, все могло быть гораздо хуже.
Гораздо хуже — было бы гораздо хуже, если бы он был бы мертв.
Это не может продолжаться. Я знаю, что случилось со столом — я это сделала. Я сделала это, и я никогда не смогу сделать что-нибудь подобное еще раз.
Я не позволю другому человеку умереть из-за колдовства Кертис.
Сара Кертис
Я проснулась, чувствуя себя полностью отдохнувшей. Мое тело больше не было нездоровым или усталым, я не чувствовала себя такой живой казалось уже много недель. Я взглянула на часы, ожидая, увидеть на них около полудня.
7:30 утра
Именно тогда я услышала нежный звук душа, и я знала, что моя сестра была в душе. Было раннее утро воскресенья. Бледный свет только начинал заглядывать через мои шторы. Я могла спать сколько хотела. Счастливо вздохнув, я легла на спину напротив подушки и закрыла глаза.
Тогда я открыла их снова. Я не спала.
Я думала о прошлой ночи — красивой, магической, я не смогла бы этого сделать будучи с Хантером. Это было замечательно чувствовать его с, это было похоже на сон, если бы не казалось таким реальным. Вне реальности — больше чем реальность, если это возможно.
Мэри-Кей закончила принимать душ. Я ждала несколько минут, но она не пришла в мою комнату, чтобы разбудить меня в церковь. Я думала о ее улыбке прошлой ночью.
Я услышала знакомый звук тапочек моего отца, как он спускался вниз по лестнице в кухню. Была еще одна вещь, которую я пропустила, моя семья.
Я разделась и подошла к шкафу. Я вытащила серую фланелевую юбку и красный свитер. Я быстро натянула одежду и причесала волосы.
Я иду в церковь.
"Привет", сказала я, когда я зашла на кухню.
Моя мать подняла глаза от бумаги которую читала. "Морган", сказала она, подняв брови в удивлении. Она осмотрела меня с головы до ног, потом улыбнулась. "Ты выглядишь очень хорошо", сказала она.
Я схватила диетическую колу из холодильника. "Я думаю, что я пойду в церковь с вами сегодня."
Мой папа смотрел на меня, подняв чашку кофе на полпути к его рту. Он поставил его на стойку. "Ну, хорошо." улыбка была на его лице. Глядя на свой халат, он сказал: "Я думаю, что я отстаю".
Папа взял кофе и направился наверх когда Мэри-Кей спускалась. "Что ты оденешь?" спросила она, глядя на меня.
"Морган идет в церковь с нами сегодня утром: " сказала мама, как будто это было очевидно и нормально.
"О," сказала Мэри-Кей. Видимо, это не могло прийти ей в голову. "Отлично!" Она улыбнулась мне и пошла к холодильнику. "Вы хотите тост?" Спросила она.
Вопрос, казалось вернул меня в прошлые времена. "Звучит хорошо, сказал я, садясь за стол. В действительности, это звучало лучше, чем просто хорошо. Это звучало как лучшая вещь в мире.
Войдя в церковь, как будто посещаю старого друга, приветливого и знакомого. В воздухе был пряный запах благовоний и розы, когда я проходила мимо скамьи миссис Бикон. Ноты органной музыки дрейфовали над обществом. Подруга мамы, г-жа Лу, повернулась и улыбнулась мне, когда мы садились на скамью за ней. Я улыбнулась в ответ и помахала ее трех-летней дочери, Нелли, которая хихикала.
Когда пришло время принять причастие, я наклонилась к маме и сказала: "Я пропущу это." Я просто не чувствовала в себе определенной приверженности к католицизму. Хотя я и оценила красоту службы, я не собиралась прекратить заниматься Викки. Я была рада, что моя любимая семья здесь, и я очень любила их но Викки выбрала меня, так же как я выбрала ее, и я хотела найти способ сохранить обе религии в моей жизни.
Я ожидала что моя мама будет хмуриться или смотреть неодобрительно, но она просто сжала мое колено и последовал за сестрой и отцом в церковь. Через некоторое время служба кончилась.
Спокойствие охватило меня, когда моя семья и я вышли на улицу. Небо было голубое, и несколько небольших облаков плыли по нему. Я была рада, что пришла.
"Мама, папа", сказала Мэри-Кей, когда мы шли к машине. "Было бы хорошо, если бы Морган взяла меня в больницу, чтобы повидать Алису?"
Моя мама покосилась на папу, который кивнул. Родительская телепатия. "Я думаю, что все будет в порядке", сказала моя мама.
Я улыбнулась и моя мама улыбнулась в ответ. Конечно, она никогда не отказывает Мэри-Кей в том, чтобы увидеть друга в больнице, но она могла бы настояла на том, чтобы Мэри-Кей поехала туда сама. Я чувствовала, что она, наконец, видет, как мне тяжело.
"Спасибо," сказала Мэри-Кей. Но она не взглянула на моих родителей. Она смотрела на меня.
Мои сапоги стучали, когда мы шли по длинному коридору в больницу к комнате Алисы. В больнице было тихо, и это немного нервировало. Мэри-Кей казалось действительно хотела поехать сразу же, как только мы вернулись домой, поэтому я не стала переодеваться, и сейчас чувствовала себя неловко разодетой. Каждый шаг который я делала звучал как шаг неуклюжего слона.
Мэри-Кей посмотрела на маленького красно-белого мишку которого сжимала у груди. Она настаивала, что мы остановимся у аптеки, прежде чем мы пришли, чтобы она могла забрать карту для Алиса, а плюшевые медведи были в распродаже. То что она взяла медведя было действительно хорошим знаком, я никогда бы не додумалась это сделать. "Это так странно," сказала Мэри-Кей и проверила дверь номера. Медсестра сказала нам, что Алиса в палате 341. "Мы были в двух больницах на этой неделе."
Лично я думала, что в ветклинике было более комфортно, чем в этом стерильном, тихом место, но я не сказала это.
"Я рада что Дагда в порядке," Мэри-Кей продолжила. "Я надеюсь, что Алиса будет тоже в порядке."
"Обязательно", сказала я. Мой голос передавал гораздо больше уверенности, чем я себя чувствовала.
Мэри-Кей искоса посмотрела на меня, но ничего не ответила. Я догадалась о чем она думает. Я не знала, догадывается ли она, как близко к смерти был Дагда. Понимает ли она, что это Эрин исцелила его?
"341," объявила Мэри-Кей, когда мы подошли к двери в конце коридора. Она была наполовину открыта. Не было никакого шума внутри, за исключением устойчивого сигнала и жужжания машин.
Моя сестра посмотрела на меня неуверенно, и я поняла, что она испугалась. "Ничего страшного", сказала я ей, и постучала слегка в дверь. Ответа не было, поэтому я толкнула ее немного дальше. "Привет" тихо позвала я, но ответа не было. Я была тайно освобождена. Последнее, что я чувствовала, что разговариваю с семьей Алисы. Я кивнула в сторону сестры и вошла внутрь. Мэри-Кей последовала за мной.
Кровать Алисы была в дальнем конце темной комнаты, рядом с окнами, которые были окутаны шторами. Она либо спала либо была без сознания, и Мэри-Кей вслушивалась в ее дыхание, когда увидела аппаратуру вокруг нее. Волосы Алисы лежали на подушке, а под ее закрытыми ресницами были темные круги. Ее щеки впали и были бледными, губы потрескались и пошелушились.
Как кто-то может надоесть так быстро?
Мэри-Кей колебалась, затем посадила плюшевого мишку на столик рядом с кроватью Алисы, подперев картой. "Это будет то что она увидит, когда проснется, прошептала она мне.
"Ты хочешь немного побыть здесь?" Спросила я.
Мэри К. кивнула. “Если ты не возражаешь,” сказала она.
"Конечно, сказала я, оглядываясь на Алису. Я смотрела на нее всего нескольких секунд, прежде чем отвернуться. Она выглядела ужасно.
Я села на желтый стул рядом со столом. Несмотря на отвратительный цвет, он был большой и удобный. Я похлопала пустое место рядом с собой, тут было более чем достаточно места для Мэри-Кей. "Хочешь сесть?"
“Да…” Мэри К. уставилась на Алису, не двигаясь. Она, казалось, находилась в ее собственном мире, обдумывая что-то. Внезапно она повернулась ко мне. “Я собираюсь взять кока-колу,” сказала она. “Я видела машину в переднем зале. Ты хочешь что — нибудь? Диетическая Кока-Кола?”
Был странный звук в ее тоне, как будто она нервничала. Я задавалась вопросом, была ли она расстроена тем как выглядела Алиса. "Ты в порядке?" Спросила я. "Мы не должны оставаться здесь, если ты не хочешь."
“нет, нет,” Мэри К. настаивала. “Я хочу. Я только… возьму кока-колу.”
я нахмурилась глядя на нее. Ее тон был странным и напряженным, как будто она хотела сказать мне больше, чем она сказала. Но — что?
“Ты хочешь, чтобы я пошла с тобой?”спросила я.
"Нет, все нормально. Я сейчас вернусь. Я имею в виду", сказала она быстро, проведя рукой по ее волосам," я думаю, что я вернусь через несколько минут. Автомат у входа. Это займет несколько минут" Мэри-Кей посмотрела на Алису, потом на меня, и я все поняла.
Мэри-Кей хотела оставить меня наедине с Алисой.
Она думала, я могла бы исцелить ее.
Прежде чем я успела что то сказать в протест, Мэри-Кей была уже за дверью. Ее шаги отддалялись по коридору, сначала быстро, затем более медленно. Я догадался, что она вспомнила, что должна растянуть время на покупку вода.
Я взглянула на Алису и должна была подавить дрожь. Она выглядела очень плохо. И это не я исцелила Дагду — Эрин сделала это! Я почти ничего не знала об исцелении, даже со знанием Алисы находившимися внутри меня. Я хотела чтобы Эрин были там со мной. Я не знаю даже, может ли она исцелить Алису, да черт его знает.
Я сидела на руках, глотая желание разрыдаться, которые было в горле. Но что, если я могу ей помочь? Я удивилась. Как я могу сидеть здесь и ничего не делать, когда Алиса может быть-
Не думай об этом, приказала я себе.
— умрет. Слово задело мое сознание, как свежий ожог. Я представила себе лицо Мэри-Кей". Я попыталась представить себе, что я хотела бы сказать ей. Я понимаю Мэри-Кей, я достаточно владею магией по борьбе с темными силами, но не достаточно, чтобы помочь твоему лучшему другу. . Мое видение расплылось, и я потерла грудь, где она начала болеть….
Алиса начала обрывисто, содрогаясь дышать, потом стонала. Мой живот упал. "Не надо, прошептала я. Алиса была безмолвна, но это не заставило меня чувствовать себя лучше. Я должна была что-то сделать, чтобы помочь ей. Даже если бы я не могла исцелить ее, может быть, я могла бы сделать заклинание, чтобы забрать некоторую боль. Я быстро протянула руку и взял ее за руку.
Сразу же прохладно, устойчивый импульс монитор сердечного ритма начал высокий крик. Я опустил руку Алисы и отскочил, мое сердце накачки дико. Что я сделал? Я даже не коснулся машины! Не раздумывая, я закричал: "Мэри К.! Мария К.! "Я бы призвал к врачу, но я даже не думаю об этом.
Дверь распахнулась, и высокая афроамериканка медсестра ворвалась в комнату, толкая каталку с аппаратурой. "Вы должны выйти отсюда", сказала она мне, когда доктор поспешил к ней сзади и бросился, чтобы проверить мониторы Алисы.
Холодный ветер дул на меня, я чувствовала, что температура в комнате упала на сорок градусов. Богиня, помоги мне! Подумала я. Тело Алисы извивалось в судорогах.
Мэри-Кей появилась в дверях, выглядела она напряженной и бледной. "Что случилось?" Ее широко раскрытые глаза устремились на аппаратуру Алисы, которая по-прежнему сходила с ума. "Боже мой, что случилось?" Она смотрела на Алису в ужасе.
Я стояла за дверь. "Я не знаю", сказала я, когда Мэри-Кей попыталась заглянуть мимо меня. Другая медсестра побежала по коридору и толкнула нас в комнату Алисы. "Слушай, медсестра сказала, что мы должны уйти отсюда", сказала я так спокойно, как я могла, борясь с паникой. Каждый нерв в моем теле кричал.
"Но мы не можем просто уйти," протестовала Мэри-Кей. Ее глаза были полны слез.
"Мы уезжаем," сказала я. "Мэри-Кей извини".
Я… Я так сожалела. Но я не знала, что сказать. Я едва коснулась руки Алисы, и я даже не использовала магию.
Что-то случилось, но что? И почему? Я не могла сделать это, говорила я себе. Я не сделала ничего! Но даже если это правда, я не могу изменить тот факт, Алиса чувствует себя ужасно. То, что она была очень больна и, может быть, умирает. И что я не могу сделать ничего, чтобы помочь ей.
Когда мы шли по коридору слезы текли по лицу Мэри-Кей, молчаливым, сильным потоком.
Не было ничего что я могла сделать, чтобы остановить их.
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Я так слаба, я с трудом могу написать это. Я сказала маме и папе, что подхватила вирус, чтобы они не беспокоили меня, но это ложь. Я лежала в постели более двадцати четырех часов. Я едва могу сесть. И я не могу перестать плакать.
Я должна была это сделать. Сэм все еще находится в больнице, и это я виновата, что он там. Кто будет следующим? Моя мать? Мой отец? Я?
Так вчера вечером я вытащила книгу Харрис Стронгтона с полки. потребовалась только одна минута, чтобы найти заклинание которое я искала, я обнаружила его случайно раньше. Заклинание лишения себя магии.
Я поползла к себе в комнату и подготовила все, чернаую свечу, котел. Сначала я боялась, что я не смогу произнести песнопения правильно — они были написаны на языке, которого я не знала. Но, как только я начала говорить, я обнаружила, что слова слитают с моего языка. На мгновение я подумала, что церемония не так уж и плоха.
Я ошибалась.
Через несколько минут я начала чувствовать, как будто что то было у меня на языке. Что-то скользкое. Когда я продолжили песнопения, ком скользнул мне в горло, как будто бы я проглотила змею. Он остался там и начал расти. Я продолжала скандировать, но ком все рос и рос, я начала задыхаться. Он распространился дальше, вниз к рукам, ногам, пока я не почувствовала, как все мое тело наполнилось гигантской, черной змеей. Я пыталась освободиться от него, хватая ртом воздух. Вес прижал меня к полу, разбивая меня. Я думала, что мой позвоночник треснет, но этого не произошло, и вскоре ком превратился в жгучую боль. Тогда, к счастью, вся комната потемнела.
Я проснулась на полу своей комнаты, чувствуя себя, как дерево, пострадавшее от молнии. Живой снаружи, но мертвой внутри… сгнившей вовсе. Я никогда не буду пользоваться свой магией снова. Я с трудом припоминаю кто я.
Книга до сих пор у меня. Я спрятала ее под матрас, пока я не могу решить, что с ней делать. Я не могу заставить себя уничтожить ее, и я не могу допустить чтобы он попала в чужие руки.
Я не могу думать об этом сейчас. Все, что я сейчас хочу, это спать. Навсегда.
Сара Кертис
Я как раз собиралась залезть в постель, когда услышала звонок. Морган. Мгновенного слова зазвучали в моей голове, я знала, что это был Хантер. Он посылает меня ведьмовское сообщение. Я потянулась за лазуритом у моей кровати. Лежа, я сосредоточила свои силы и поместила гладкий камень на лоб. На следующее сердцебиение я чувствовала, как если бы он был во мне.
Мы схватили Кьярана
Всего мгновение слова были лишены смысла. Я провела последние несколько часов беспокоясь об Алисе, опасаясь что сделала ей больно, но потом я вспомнила, что существуют и другие ужасы в моей жизни. Затем изображение пришло в голову, картина того, как мой родной отец был связан, о том как он плакал от боли, и я узнала что Хантер рассказывал мне, что Кьяран был задержан советом.
Тысяча эмоций обушились на меня — напряжение, первое, но затем гнев, и жалость, и страх. И другие чувства, которые я не могла даже определить. Темная магия Кьярана пугала меня, но он был моим отцом ближайшим родственником о котором я когда-либо знала. И когда я вспомнила, что знала о ведьмах, которых он лишил силы — Давид Редстоун, который ужасно пострадал, как ужасно я чувствовала себя, когда моя сила была только заблокирована — я почувствовала как у меня заныло под ложечкой. Мой отец, мой отец зло. Попал в плен. И совершенно изменился.
Он будет лишен магии вскоре, сказал голос Хантер. Во-первых, он должен предстать перед судом. Но Морган, по-видимому у него есть кое-что в распоряжении, что привело совет к мысли, что он определенно имел отношение к твоим поступкам.
Я нахмурилась. Какие вещи?
Охотник медленно среагировал. Совет не распростаняет всю информацию, но они сказали, что он носил прядь волос в коробке в нагрудном кармане.
У меня перехватило дыхание, интересно, как Кьяран мог получить прядь моих волос. Ну, конечно, это было легко. Мы провели много времени вместе. Он мог легко найти мои волосы на своей куртке, например.
Они также считают чтоне обошлось дело без Ленор Эмет, продолжал Хантер. По ее собственной Книге теней ясно, что ей не нужно находиться близко с человеком к которому надо применить телекинез.
В моей груди образовалась дыра. Это было его рук дело. Это была правда. Мой собственный отец практически пытался убить меня. Почему? Я удивилась. Что может он получить от от того что сделает мне больно? Морган, продолжал Хантер, теперь, когда Кьяран находится под стражей, я думаю, что мы должны снять возвратное заклинание. Никто не знает, что могло бы случиться с ним, и нет необходимости для этого больше, так или иначе. Эрин здесь, и она согласна со мной.
Через несколько минут я увидела знакомое лицо и мерцающие глаза Эрин. Она сидела в комнате, окруженной свечами. Ее лицо было освещено золотым светом. Я чувствовала тонкие кости ее рук, и я знала, что она и Хантер держались за руки. Они были готовы начать круг.
Я сбила слезы движением ресниц. Хотя я и опасалась, что Кьяран можно было виновником всех несчастных случаев со мной, ноя не вздохнула с облегчением, это наполнило меня грустью. Я знала, что он может быть невероятно жесток, но небольшая часть меня просто не хочет верить, что он был способен сделать мне больно. Он был моим родным отцом, в конце концов. Мой единственный родитель. Знать, что он действительно пытался навредить мне, даже зная, что я была его дочерью, было почти невероятно. И я не могла понять, почему.
мы можем создать круг без Скай и Элис? спросила я.
Скай уже уехала, ответил Хантер, а Элис занята магазине. Но не требуется много магии освободить заклинание, чтобы вернуть все как было. Трое из нас могут сделать это.
Ладно, сказала я. Но сначала я должна сказать тебе кое-что. Я сделала глубокий вдох. Алиса очень больна. Она в больнице. Мы с Мэри-Кей ездили навещать ее сегодня во второй половине дня, и там произошел случай..
Я волновалась. Я не сказала ему, что я возможно несла ответственность за то, что случилось. Я просто не могла позволить себе думать так.
Это ужасно, ответил Хантер. Я почувствовала его озабоченность а потом замешательство когда он добавил, Ты думаешь, мы должны прочитать некоторые лечащие заклинания ей?
Нет, я не думаю, что это хорошая идея. Хотя я была уверена, что не пользовалась магией в этот день, чтоситуация с Алисой была просто совпадение, идея сделать заклинание для нее было пугающей. Что делать, если мы в конечном итоге сделаем ей больно? Я не могла рисковать. Алиса отошла от магии, объяснила я. Я не знаю, захочет ли она чтобы для нее использовали заклинание. И я не хотела бы делать что-нибудь против ее воли..
Ладно, согласился Хантер, хотя я могла бы сказать, что он был не совсем уверен. Позволь мне узнать, как она себя чувствует, ладно, Морган?
Конечно, пообещала я. Я глубоко вдохнула, закрепив мысль на будущее. Давайте начнем, сказала я с голосом Хантера.
Эрин начала с низкого гортанного гула и перешла почти в шепот, она пела.
"Пусть теперь не работает магия, которая окружает предосудительного,
Оставь его с его собственными планами
Просто и основательно
Слова лились и магия которая пробудилась во мне была как прохладная, чистая вода, жидкая и бодрящая. Я ждала что Эрин вытащит книгу Харриса Стоутона, и я была удивлена, поняв, что она не собирается это делать. Мне даже кажется, что книга не с ней. Вместо этого, она потянулась к большому белому блюду и белому чайнику. С твердой рукой она наполнила блюдо дымящейся жидкостью. Мои ноздри были заполнены ароматом мяты и розмарина, и я чуть не рассмеялась, поняв, что моя связь с Хантером была настолько сильна, что я могла на самом деле почувствовать чем от него пахло. Из зеленого бархатного мешочка лежавшего рядом с ней, Эрин вытащила горсть чего-то и кинула в воду. Вода переливалась всего мгновение, как океан в лучах заходящего солнца. Это был светлый шипящий звук и запах лаванды, и Эрин подняла голову и улыбнулась.
"Мы освободили ведьму от своих ограничений." голос Эрин звучал радостно и облегченно, как я себя чувствовала. "Он больше не будет жертвой."
Я глубоко вздохнула, по-прежнему получая удовольствие от запахов, которые задержались вокруг меня. Отмена возвратного заклинания было, так красиво и просто, как положить его. Я чувствовала себя прекрасно сейчас, хотя магия не была направлена на меня. Я была в безопасности теперь Кьяран не мог угрожать мне больше, и моя магия была нетронутой.
Морган, спасибо тебе, голос Хантера отражался в моем сознании.
За что?
Он задумался, прежде чем ответил. За все, сказал он наконец. За все, повторил он, мягкий, как звук воды, протекающей между гладкими камнями. В следующее мгновение он исчез.
Я нажала на лазурит, поставила его на тумбочку и выключиа лампу. Я люблю тебя, Хантер Ниэл, думала я, когда потянула одеяло до подбородка. Я смотрела в мое окно, в глубину звездного неба.
"Я сделала это." Бри прислонилась к шкафчику, прижимая книги к груди. У нее были темные круги под глазами, как будто она мало спала.
"Ты поговорила с Робби?"
Бри слабо кивнула.
"Как все прошло?" Спросила я. Осталось пять минут до первого звонка.
"Плохо", сказала Бри. "Но лучше, чем я думала."
"Так ты. . "Я не знала, как закончить фразу.
"Мы все еще вместе," ответила Бри, убирая свои шелковистые волосы за ухо. "Он не пострадал. Действительно больно за ситуацию с Мэттом. "Она посмотрела на меня, покрасневшими глазами. "Это было хуже всего. Я никогда не-"
"Я знаю" сказала я "Все хорошо"
"Он сказал, что он любил меня." Голос Бри была маленьким и хрупким, как чашка маленькой девочки. "Я рада, что я сказала ему, хотя это было нелегко."
Мы стояли, ничего не говорили.
"Я думаю, что я боюсь,"сказала наконец Бри.
Я думала о Бри-обо всех ночах когда она обедает одна потому, что ее отец был в отъезде по делам. Я думала о брате о котором она не говорила в течение месяца, мать не видела много лет. Бри знала о трудной любви. Неудивительно, что она боялась. "Робби особенный," сказала я ей. "И ты сильная".
Бри кивнула, как если бы то, что я сказала, было то, что она уже знала, но забыла. Она сжала мою руку, затем отпустила их. "Ты сильная, тоже."
Прозвенел звонок, и мы были захвачены морем студентов идущих по коридору в сторону классов. Ни один из нас не сказал больше ничего.
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Я не могу скрыть это от них навсегда. Хотя я пыталась.
Мои родители хотели чтобы я встретилась с Джоном Уолтером, лучшим целителем в нашем ковене. Я знала, что он сказал бы им правду, поэтому в конце концов я вынуждена была признать, что я сделала. Моя мать плакала два дня, а мой отец перестал совсем со мной разговаривать. Мои родители всегда говорили мне, что чтобы я не делала это не заставит их разлюбить меня.
Но я думаю, что не в этом случае.
Я ничего не могу сделать сейчас. Я не могу забрать свою магию обратно, даже если бы захотела. И я не хочу. Хотя я все еще слаба после церемонии, я предпочла бы чувствовать свою боль, чем рисковать толкнуть кого-то в опасность. Я знаю, что Викка опасно. Красиво, но опасно. Мне только жаль, что кто-то будет говорить со мной, будет пытаться понять, почему я сделала то, что я сделала. Разве они не понимают, что я потеряла даже больше, чем они имеют?
Я пишу из автобуса Greyhound направляющийся в Хьюстон. Это было самое дальнее место от Глостера за наименьшее количество денег. Несмотря на это, потребовалась большая часть моей наличности и у меня осталось только двадцать три доллара и тридцать семь центов в кармане… вот и все мои сбережения. С этим, и маленькой сумкой с одеждой, и книгой Харриса Стронтона завернутой в черную ткань (это не представляет опасности для меня больше, и как я могла оставить такую злую книгу с моей семьей?), Я начинаю новую жизнь.
Я все пытаюсь сказать себе, что такое изменение является именно тем, что мне нужно. Что ничего не изменилось в моей семье на протяжении веков и что я пионер, отправившийся исследовать новые миры. И я пока не оценила это.
Это может быть легче, если у меня будет какое либо представление к чему это приведет. Но я не хочу.
Я думаю, никто и никогда это не делал.
Сара Кертис
"Морган?" повторил голос Мэри-Кей с лестницы. Я положила книгу в сторону и встала. Я лежала на моей кровати, читая мое английское задание, с Дагдой, которая свернулась комфортно под моим боком.
Мэри-Кей настойчиво позвала снова. "Морган!"
"Что? Что это?” Я вышла из моей комнаты и посмотрела вниз с лестницы. Мэри К. стояла снизу с огромной усмешкой. “Что происходит?”
“здесь есть кое — кто, кого ты была бы рада видеть.”
"Кто?" Я пошла вниз по лестнице. Хантер? подумал я с надеждой. Но нет, я бы почувствовала его приход. Про кого еще могла идти речь?
Когда я добрался до конца лестницы, Мэри-Кей была одна в фойе. Может она шутить со мной? "Ну, кто-"
Я осеклась. Алиса сидевшая на диване в гостиной, выглядела маленькой и бледной. Ее волосы были откинуты назад в хвост, подчеркивая ее тонкое, нежное лицо. Она посмотрела на меня нервно. "Привет, Морган".
" Ничего себе, Алиса. ”было похоже, что она все еще слаба, но она была там, сидела в моей гостиной комнате, говорила со мной. Я подошла к кушетке и присела рядом с ней.
“Я очень рада, что ты в порядке. Как ты себя чувствуешь?”
Алиса пожала плечами. "Зависит от того, когда ты спрашиваешь меня, я думаю." Она положила руки на колени, и я видел, что она держала красно-белого мишку, которого Мэри-Кей отнеслав ее больничную палату. "Я все еще чувствую слабость, и у меня сих пор болит и кружиться голова с того времени." Она улыбнулась. "Но мне становиться лучше. Я достаточно хорошо себя чувствую, чтобы выйти из дома, и поэтому чувствую себя прекрасно".
Мэри-Кей сидела на кресле моего отца. "Знают ли они, что вызвало болезнь?"
Алиса покачала головой немного грустно. "Ни у кого нет пока идей", сказала она. "После того как и ты ушла, я почувствовала себя очень плохо, и врачи были очень обеспокоены. Они сказали моему отцу, чтобы он готовился к худшему. Но после нескольких часов я почувствовала себя лучше. И около полуночи, я проснулся и почувствовала жажду и попросил медсестру принести стакан сока. Я имею в виду", она немного рассмеялась" Я была без сознания, как в другие дни, и тут вдруг я встала и попросила яблочный сок. Медсестра была в шоке. "
"Ничего себе". Мэри-Кей посмотрел на меня, как бы говоря: "Она не сумасшедшая?"
"Я знаю," продолжала Алиса "Врачи говорят, это был очень сильный вирус, и что худщее уже позади, и я иду на поправку." Она многозначительно посмотрела на меня."Но дело в том, что они действительно не знают из-за чего я заболела, а теперь они не имеют никакого представления, из-за чего мне стало лучше""
Она посмотрела на меня так, что мне стало неудобно, и я отвернулась, в окно. Неужели она и Мэри-Кей думают, что я вылечила ее? Но я так не думала. "Алиса, я-""
"В любом случае," перебила меня Алиса "Я просто хотел сказать спасибо. За то, чтобы приехать ко мне в больницу, я имею в виду." — Она посмотрела на колени и погладила крошечного красно-белого медведя. И хотя она выглядела лучше, я все еще чувствовала грусть в ее словах. Наверное дело в семейных проблемах о которых упоминала Мэри-Кей раньше.
"Незачто", сказал я тихо. Я протянул руку, чтобы сжать ее руку. Она казалась такой слабой……
Когда я дотронулась до руки Алисы, ничего не произошло. Алиса вскочила. Мы все посмотрели вверх, так как фотография в рамке стоявшая на камине упала на пол. Нахмурившись, Мэри-Кей вскочила и подняла ее с пола. "Это странно", пробормотала она, держа в руках фотографию нашей семьи вокруг дерева на прошлое Рождество. "Должно быть, сквозняк".
Я смотрела, остолбенев. Не было ничего что могло заставить фотографию упасть с камина. Нет причин, за исключением странных телекинетических инцидентов, которые сопровождали меня. Но это было Кьяран, говорила я себе. И Кьяран, находится под стражей. Он не может делать это со мной.
Неужели это был обычный сквозняк? Может быть, я делаю муху из слона. Если бы это случилось до последних нескольких недель, я не подумала бы об этом. Это было просто, так как многое, что происходило в последнее время. . даже отдаленно не было таким простым, сразу казалось подозрительным.
Мэри-Кей осторожно подняла битое стекло, вокруг изображения. Когда я смотрела на нее, у возникла пугающая мысль: что если это не был Кьяран, кто тогда был за этими инцидентами? Что делать, если есть кто-то еще, кто-то еще, кто следил за мной, и до сих пор на свободе?
"Мм, мне лучше вернуться к своей домашней работе", выпалила я, вставая. "Алиса, я очень рада, что ты чувствуешь себя лучше. Я надеюсь увидеть тебя в школе в ближайшее время. "
" спасибо. ”
Когда я вышла из комнаты, мой взгляд упал на фотографию. Мэри-Кей подперла ее, в сломанной раме, на конце стола. Я вздрогнула, когда вспомнила, как она сломалась. Глубокие вмятины были там где находились Мэри-Кей, мама и папа. С другой стороны была я, одна.
Я побежала обратно к себе в комнату.
Но прежде чем я даже успела подумать о том, что случилось, мама постучала в дверь спальни. "У тебя есть минута?" спросила она.
“Sure,” I said as my mom opened the door and walked in, holding a sheaf of papers in her hand. I sighed. I could smell a lecture coming on. I knew what the papers were — it was the extra-credit assignment I’d written for Mr. Powell. He’d just handed it back that morning, with an A — that meant the full twenty points of extra credit. I’d been so excited about it that I’d left it out on the kitchen table for my mom to see, but now I remembered. She hadn’t been so thrilled that I’d chosen to write about the persecution of witches. No doubt she wanted to tell me that this wouldn’t be an appropriate application essay for Saint Anne’s.
"Морган", сказала мама, садясь на край моей кровати, "Я думаю, что я разумный человек".
Обычно, сказала я мысленно. Но я ничего не говорила вслух; я только кивнула
"Вот почему я-" Но она не закончила. Она просто посмотрела на бумагу и покачала головой.
"Послушай, я не хотела тебя расстраивать", сказал я наконец. "Я оставила их, потому что я думала, что ты довольна тем, что мои оценки идут вверх."
"Я знаю", мама сказала медленно. "И ты права, я рада." Она пролистала бумаги. "Это очень хорошо написано, Морган. Ты должно быть сделала много исследований для него. "
"Много", я согласилась. "Но это не трудно, когда изучаешь то, что в чем ты действительно заинтересована"
Моя мама кивала и кривила свои губы. “Я всегда говорила вам девочеки, что никогда не буду стоять на пути вещей, которыми вы интересовались,” сказала она. “В то время, я думала, что это было так легко обещать сделать.” Она посмотрела вниз на бумагу снова. “Морган, я думаю, что ваш отец и я сделали ошибку, когда мы рассматривали возможность отправить тебя в католическую школу."
На мгновение я подумала, что неправильно расслышала ее или это была галюцинация.
"Это было неправильное решение", моя мама пошла дальше. "Я предполагаю, что мы-то есть я предполагаю, что я-просто слишком остро. "Я. . "Моя мама остановилась, чтобы сделать глубокий вдох. "Я надеюсь, ты знаешь, что я просто боюсь за тебя, Морган. Я люблю тебя, вот и все", закончила она шепот.
Я чувствовала, что волна облегчения нахлынула на меня. Она была серьезна — никакой католической школы! Слава Богу! И с той волной облегчения прибыл порыв любви и благодарности за мою маму, которая откладывала свой страх и позволяла мне исследовать что-то, что она не понимала. Я наклонилась и взяла бумагу из ее руки. “Огромное спасибо,” сказала я мягко. “Я знаю, что Викка пугает Вас. Но это — часть меня, мама. Я не могу изменить это.”
Моя мама молчала так долго, что я думала, возможно, что я расстроила ее. Но наконец она сказала, “Ты права.” Она вздохнула и покачала головой. “Морган, я — твоя мать, и я хочу, чтобы ты была счастлива. Я был заинтересована, когда видела, что твой уровень оценок падал. Но теперь ты показала мне, что можешь поднять их. Ты даже доказала, что твои интересы и твои учебные занятия могут мирно сосуществовать.” Она смотрела на меня. “Я не хочу быть тем типом матери, которая говорит тебе, во что верить. Я поклялась себе, что никогда не буду походить на этот тип, и я намереваюсь сдержать это обещание. Независимо от того, как трудно это.”
Я наклонилась и обняла ее, вдыхая сладкий запах ее духов. Мне пришло в голову, насколько я скучала по ней — насколько я скучала по своей всей семье — за прошедшие несколько недель. Теперь я была в безопасности, Карьян был в заключении, и у меня вокруг была своя семья. Я чувствовала себя согретой и счастливой. Моя мама поцеловала меня в лоб. “Я думаю, что эта тяжелая работа заслуживает небольшой награды,” сказала она. “Что ты предлагаешь?”
Я подняла брови и усмехнулась. “Конец моего домашнего ареста?”
“Как о телефонном звонке?”
"Хорошего понемногу",быстро сказала я, выбираясь из кровати. Дагда протестующе мяукнул.
"Куда ты идешь?" спросила моя мама.
я повернулась к ней и усмехнулась. “Иду звонить Хантеру"
"Ах", сказала она с улыбкой. “Хорошо, скажи ему, что я передавала привет.”
“я скажу,”крикнула я через плече, поскольку я бежала вниз по лестнице. Я не могла дождаться, когда расскажу ему, хорошие новости об Алисе-Я хотела рассказать ему все. Я в такой спешке, набирала номер Хантера на беспроводном телефоне, что я ошибалась дважды. Я глубоко вздохнула и попробовала еще раз.
Хантер ответил на первом гудке. “ Moрган, я очень рад, твоему звонку,” сказал он.
"Я думаю, нет смысла пытаться удивить тебя по телефону, сказала я серьезно. "Угадай, что! Нет католической школе! "
был момент тишины с другой стороны линии. В течение секунды я задалась вопросом, услышал ли он меня. “Moрган, любимая, это замечательно. Это, потому что ты подтянула свои отметки?”
“Это так,” сказал я счастливо. “о, и Алиса в порядке! Она заходила ранее.”
“о, превосходно.”
я сделала паузу, думая о посещении Алисы и картине падения. Я должна сказать Хантеру об этом? Или он только подумал бы, что у меня паранойя?
Хантер" Moрган"-начал. В его тоне было что-то. Что это было? Беспокойство? Страх?
"Что такое?" Чувство страха зарождалось в глубине моего живота.
“я получил известие от Скай.”
Он моментально ушел в себя
— "Что она-"
“Она нашла, что некоторые ведут,” продолжал Хантер. “Фактически, она полагает, что мои родители находятся не во Франции.”
“Нет?” Я чувствовала внезапную, ужасно эгоистичную волну облегчения. Это означало, что Хантер не должен будет поехать в Европу, чтобы искать их?
"Нет", Хантер ответил. “Она думает, что они находятся в Канаде. Квебек. Это объяснило бы французов. Я собираюсь отправится туда, как можно скорее.”
Комната начала безумно кружиться, и мне пришлось держаться за столешницу для поддержки. “Но — но — совет —”
“Я говорил с советом,” сказал Хантер. “Морган, Карьян находится в заключении. Селин и Кэл ушли.” Он сделал паузу. “Я попросил разрешение вести исследование в Канаде.
Нет никакой причины для меня быть здесь теперь.” Он вздохнул. “Разве ты не видишь? Ты в безопасности теперь. Здесь нет ничего для меня, чтобы оставаться в Долине Вдовы.”
Он действительно только что сказал это? “Большое спасибо” сказал я горько, глотая слезы, которые застревали в моем горле.
“Это не то, что я имел в виду, и ты знаешь это,” сказал Хантер спокойно.
Я действительно знала. Но это причиняло боль так или иначе. “Через сколько времени ты уйдешь?” спросила я.
“трудно сказать,” Хантер ответил. “Это может занять несколько дней или несколько недель. Или даже дольше. Всё зависит от того, что я найду.”
Конечно. Именно этого я боялась. Изображение, которое я видела, когда смотрела в магический кристалл, изображение Хантера, махающего на прощание, пришло мне на ум, наряду с чувством страха, который я чувствовала, когда я сначала видела это. Это было возможно… действительно ли было возможно, что он мог никогда больше не вернуться? Не думаю, что путь командовал мной, но это пришло слишком поздно. Я думала о картине, падающей ранее, насколько напуганной я была. Это было что-то столь маленькое, действительно ли казалось настолько важным только несколько минут назад?
“Только, действительно ли надежная у Скай — информация?”потребовала я. Момент, в который слова вылетели из моего рта, я ненавидела себя за то, что сказала их. Но я не могла остановиться. “Что, если ты отправляешься в западню?”
Хантер не отвечал. Он не был должен. Мы знали, что Скай никогда не будет говорить Хантеру, что он должен ехать в Канаду, если у нее не было некоторых достоверных доказательств.
Я вытащила стул и села за стол для завтрака, уткнувшись лбом в ладони. Это не может происходить, думала я головокружительно. Теперь, когда я была безопасности, Хантер уезжал. Я попыталась сосредоточиться на своем дыхании при вдыхании свежего воздуха в легкие и позволяя старому воздуху выйти. В течение сумасшедшего момента мне было жаль, что я не могла быть в своего рода ужасной опасности. Это была очень странная вещь, чтобы понять, что у меня скорее будет своя жизнь в опасности с Хантером, чем в безопасности… без него.
"Морган", сказал Хантер. Его голос становился более тихим. “Мы — мийрун беата дан. Ты знаешь, что я всецело люблю тебя. Но ты также знаешь, что я чувствую к своим родителям. Ты не хотела бы, чтобы я отказался от этого шанса, не так ли?”
Да, я думала. Я открыл рот, чтобы сказать это, но я не могла. Как я могла сказать ему это? Что это сделало бы с нашей любовью?
"Нет", я шептала. “Я хочу, чтобы ты нашел их.”
“я знал что, именно это ты скажешь.” Голос Хантера был нежен.
Я вздохнула. Я выдохнула. Я провела пальцами по хребтам хлопковой подставки для столовых приборов. Это чувствовалось невозможно нормальным мне, несоответственно простым.
Откуда ни возьмись слова что Алиса говорила более чем неделю назад, всплыли в моем уме. Мне жаль, что вещи не могли казаться такими какие они есть. В течение краткого момента я была в безопасности, моя семья была счастлива, и я знала, кем действительно был мой мийрун беата дан. И теперь он оставлял меня. Я помнила видение, которое я видела, то, в котором Хантер махнул на прощание, и я попыталась не думать, что эта разлука была надолго.
Доверяй мне.
Эти слова не были произнесены, все же они, казалось, вращались вокруг меня, лениво как пух одуванчика на летнем ветру. Я посмотрела в кухонное окно. Ночь была темна, луна отсутствовала. Я не могла видеть звезд, но я знала, что они были там. Я могла вообразить их, ждущий терпеливо, легко пробиваясь через бесконечную темноту. Огонь никогда не выглядел настолько холодным ко мне.
Доверяй мне.
Какой у меня выбор?
Да — сказала я

Конец.
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